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Min xwe ji kabuseke tari cawa xilas kir?

Kabuseke di gewriya min de weki gurmisteki rtinisti, her dige rehén min ziwa dike,
lasé min ditevizine, xwin ji damarén min vedikésine...

Bes dilopén sar di gelistekén devé min de, ji xwe re ¢i ré ditin t min gawa tehma xwé
tehmijand?

Wek stiseyeke di ximextima pélan de dicelige, asé me.

Keé ev kirasé dojehi li min kir?

Ké ez avetim ser raiyé veé erdé, li ser dilé Kabil ¢cikandim?

Kijan keviri hildim, cavén kajer xwe didin der.

Wateya matmayina min a ku nola daristaneke tari li ser min digelibe ¢i ye gelo?
Xwedéyo, ezé careke din bikaribim li xewnén xwe yén aram vegerim?

Ev giraniya ku weki tariyeke bé bini li ser singé min réinistiye, wé kengé dest ji min
vekése?

Xwedéyo!

Ev kambaxa rtthé min ku veguhesiye dojeheké, 1i benda ¢i ye?

Kefareta ¢i bi min dide kisandin?

Ewqas ésén giran, ewqas hilwesin @ raxin...

Off, ev ci pilepil e di ber xwe re dikim?

Ev réwitiya dijwar a ber bi ciyayén Kurdistané ve hildikise, bi hovitiya sirtsti G
xwezahiya xwe dibe ku min ji his biribe?

Ev du roj btin ku em ji Cemé Ferét derbas bbtn. Di navbera Meyafarqin & Hezo, di
réyeke asé de réwitiya me berdewam dikir. Rézegiyayén ku her dicti réwitiya me
dijwartir dikir @ ber bi rojhilat ve berfireh G belav dib(i, di navbera Osmani G
Safewiyan de weki stirheke xwezahi tese girtibti. Ev der, welaté Kurdan bt G bi rasti
ji tebieteke wé ya pir dijwar hebd.

Réwitiya ku bi cos G kelecaneke mezin destpé kiribt, her di¢ti vediguhéziya ber bi
réya ezebé ve. Bi tevahi deh roj btn ku em ji Konstantiniyeyé derketibtin. Wisa
dixtiya ku weé sermaya kambayx, ji her gavé bétir zora me bibira. Di gelek cihan de lat
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0 zinarén asé, tevi kendalén kiir én xofdar, bi me wisa dida hiskirin ku bobelatek tim
li pey sopa me ye.

Min tu caran bira vé yeké nedibir ku ezé rojekeé bi tebieteke wisa hov re rt bi rta
bimama.

Dibe ku macerayeke wisa bi xeter, ji bo esilzadeyeki weki min ku hijdeh salén temené
xwe di nav dewsek G nivinén nerm 1 carsefén hevrisimi de derbas kiribe, wek
dinitiyek be. Bi rasti min bixwe ji nizanib(i ku ev ré ber bi ku ve dige, ¢i li bendi min
e, gelo wé héviyén min bi ser biketana an wé ték bictina? Li dewsa kockeke li geraxa
deryaya laciwerdi G bexceyén bihusti, rthé xwe bi areziiyan tértije kirin de, ber bi
valahiyeke nependi ve ctiyin, di bireke Usivi de werbn ci tisteki ecéb e!

Ev ji sirgunkirina xwe yén xewnén sérin 0 di penca kabtiseké de perpitin, di remla
kijan remilvani de vuzuh dibine?

Nizanim, nizanim...

U tevi nezaninén min, tariya ku ez gefaltime her dige tirtir dibe.

Jiyan di asahiya xwe de diherike, her tist di réya xwe re dige, her tevger xwe dubare
dike. Ji derve, ez ez im, ez bixwe me, 1€ ji htindir ve, bagera ku min di hinavé xwe de
digindirine, di nav toz t dimaneké de min difetisine.

Xwedéyo ¢iqas ¢ivik mirine!

Kabusén min én di nav mij t xumameki de xwe didan der, her sev bi hisyariyeké, di
guhén min de dikir gérin, “Ez tu me, ez tu me!” Ev dubarekirin gava di giyana min
de olan dida G péde péde min ber bi sétiyeké ve kas dikir, édi tu ré ji min re ne dihist
 min nema debar dikir. Ponijinén ku di mejiyé min de li ser hev siwar dibtn,
mecbtr diman ku di sikefteke teng de ji xwe re réyekeé hilbijérin.

Cawa ku rtthé min rewsa té de ye red bike, xwezaya kakilé giyana min ji, weki ne
aidé rthé min be, weke biyani...

Di navbera min @t malbata min, xizmén min, dostén min @t di derdora min de, her
dict diwareki sittr bilind dib®; di jiyana min de her tist, her tist kiras vediguhert G
dest @ piyén min girédayi... Kendala ku min xwe hisk pé ve girtib(i, her di¢ti min ber
bi ktirahiya xwe ve dikisand @t min ji her tisti dar dixist. Tisteki diyar b(, édi ez
biyaniyek btim, ji hawirdoré xwe re biyani, ji gerdiné re biyani, ji xwe re biyani...

Rojek ji rojén bi vi rengi tevlihev & di wé bexgeyé bihtisti de, di nav belgén payiza
cilmisi de, bi dileki aram ber bi cihaneke helbestane ve dictim de, nézhevaleki bavé
min, nedim @ réhevalé meclisén cenabé Sultan Selim Xan, Mewlana El Hekim Idrisé
Bedlisi, bi xusina cizmén xwe yén di nav belgan de olan dida, li hember min xuya kir.
Ci got G ¢i bi min kir Gt min ¢cawa rtthé xwe yé nazik radesti peyvén wi kir, nizanim.
Tisté dizanim, ev réya ezabé ku li ber min vebib(, bi wan peyvan pék hatib(; nexwe
tu gewet nikaribt min ji Konstantiniyeyé bilebitanda. Tistén wisa xwes digot, wisa
xwes li hev diani...
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Qala séxé xwe dikir, qala feziletén wi, hikmetén wi; qala bedewi G sériniya av G
hewaya Bedlisé...

Bi vi awayi réyek li ber min vedibt.

Dibe ku ji bo min a péwist ev b, her weki té gotin, di tebdilé hewayé de keramet
heb. Bi desttira malbata xwe, di demeké kurt de bi tek(izi amade babim. Di nav
kembera min de nameya cenabé Idrisé Bedlisi, ligel maiyeta xwe, bi réya ku min
wasilé menzilé bike ketibGm.

Her tist beré saleké gewimi. Ciwaneki ter G taze blm, rih G simbélén min teze xwé
didan. Di medresa heri bijarte de, mamosteyén serkefti, hevalén jir @ zirek, kirasén
bedew 1 lihevhati, di sifra min de ¢éjén dewlemend, r(thé min ges G dilé min sa...
Jiyaneke téra xwe bi kéf @ cos...

Belé, her tist beré saleké gewimi. Mirina kuré mamosteyé min, tesireke mezin li min
kiriba. Em sagirtén Xoce Mewlana Celaleddin bi bihistina vé mirina béwext re, gelek
xemgin bbtn, gelek li ber mamosteyé xwe ketibtin. Me ji xwe ji xwe re digot, gelo
cané insaneki, ji ber éseke wisa giran cawa dikare debar bike, me digot Gt me heyfa
xwe pé diani. Pisti demeke kurt, em li hev civiyan 1 ji bo sersaxiyé bi ré ketin; em
nézi malé ban ku dengé nalenalan bi ersé ala diket; dayika reben kiras li xwe
dicirand, gili G gazinén xwe li bayé feleké dikir, tu teseli rihé wé ya tevlihev ag
nedikir.

Dimenén ku di nav aloziya gazin G hewaran de derdiket holé, bi tu awayi nedihat
séwirandin. Dayika reben ji giriné ¢avkaniya rondikan migiqandibd, 1é tevi vé yeké
mamosteyé me yé qedirbilind cawa tevbigere bas e? Ji xwe & ku me jé dipa di nav giri
U nalinan de, di nav ax @ fixanan de ji his ¢tibe... Lé teww... Qene dilopén rondikan
jiji cavan nedihat xwaré, dev ji dilopén rondikan berdin, hema tu sopén xemginiyé ji,
di ryé wi de nedihat xtiyakirin; em li hember vé dimené matmayi man. Hisé me
ténedigihist, diviya wateyeké vé hebtya.

Di vé matmayiné de, me li dor mamosteyé xwe cok veda 1 jé pirsi, “Qistireki me
hebe bibexsine (i ji kerema xwe réyek nisani me bide.” Me got, “Me cenabé te, weki
réberé xwe, weki parézgeré xwe didit, me héviya xwe tim bi te ve giré dida; me digot
roja em bimirin, wé yeki ku li pey me bigiri hebe, ew ji mamosteyé me ye, roja
mehseré yeki ku li me bé sefaeté hebe, ew ji mamosteyé me ye, 1é mixabin di vé
rewsa hané de cenabé te em di matmayineke ecéb i seyr de histin; em qet ténagihijin
ku di rojeke wiha de ne dilopek hésir G ne ji sopeke xemginiyé... Ji bo Xwedg, té vé
rewsé cawa sirove biki? Ne tu biyi ku tim qala dara di dilan de hatiye ¢ikandin dikir,
ne ew kulilk btin ku ji wé daré dipiskivin, cenabé te bi me dida béhnkirin. Cawa dibe
ku iro ji bo kuré xwe yé tekane, herkes feryad 1 fixané bike G tu wisa bédeng bimini,
ji bo Xwedé, aqilé me ténagihije, ji kerema xwe vé yeké ji me re rave bike.

Diyar bt ku mamoste ji van gazincan pir aciz bib(, kesereke kir kisand & awirén
xwe yeko yeko li ser me gerand, bi bisirineke xemgin; “Htin bi rasti ji bi miriné, bi
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merhameté tédigihéjin gelo?” got &t awirén xwe ber bi valahiyeké ve ajot, bi
bisirineke tehl ji xwe ¢, kedereke ktr di ryé wi de xwe da der, “Htn min yeki weki
ku merhemeta wi tuneye, sefqeta wi tuneye dizanin, yeki weki dilkevir dizanin, i
heyf!” got Gt berdewam kir, “Nexwe wisa? Nexwe hiin ji, rondikén cavan ji bo
dilsotiné, ji bo merhemeté wek delileké dibinin, ¢i heyf, ¢i heyf!”

Ev gotinén wi, wek sigaman di riiyé me de diteqiyan & me di ber xwe re dikir pilepil,
me dixwest erd bigelisiya Gt em té re bicina xwaré. “Véga bas li min guhdari bikin,
bas guhdari bikin ku belki tistén ez bibéjim derbaré raza jiyané de di méjiyé we de
cirtiskek vede, belki derbaré heqigeté de, di rtthé we de deriyek vebe:”

“Mehbtib divé miri, divé zindji, ji ber caveé dil tu caran winda nabe, weki ku ¢end
cané mirov de sir hebe, di navbera me de ji réyeki ku kes nizanibe he ye. Ji we kiri ew
ji min dar e, na, na! Ew get ji min ne dir e, berevaji vé demek tené tune ye ku ez wi
nebinim, ew tim li ber ¢avé min e, cané min, rthé min tim ligel wi ye. Véga kuré min
é xosevist ku tim li ber cavé min be, ezé cawa rondikan ji cavan bibarinim, cawa wek
jinan rtyé xwe vecirinim. Belé ew véga ¢t qata ecelé, 1é her bi min re ye, ligel min e.
Vé bas bizanibin, giri ji elemé t¢é, ji veqetiné té, 1é belé ez bi kuré xwe re yek beden im,
yek can im, herkes wi di xewna xwe de dibine, 1é ez eskere wi li dora xwe dibinim.

Bi her peyveki wi, ezber kirinén min én der baré jiyané de, wek darén ptg
hildiwesiyan.

Ji min kirl min sirra jiyané kifs kirib, 1é vé gaveé bas tégihistim ku di nav gerdtna té
de dijiyam bes ne dilopek ji bam. Divé ez bibtima dilopek, stin de min gost G hesti
bigirta, bikemiliyama @ hédi hédi ber bi zanistiyé ve bictima. U bi vé lezé di nav
pirtikan de winda btim, bi hewldanén awarte li dav heqigeté ketim. Mixabin min tu
sopén zanistiyé bi dest nexistin i tu ¢irtiskén ronahiyé bi desté min neketin ku xwe ji
tariyé xilas bikim.

Dt re ew kabusén ku xewnén min derdest kirin...

Edi péngaveke min di vé alemé de, péngaveke min ji di alema xeybé de, her
perceyeki min ber bi aliyeki ve belav babtn.

Diviya perceyén xwe yén belavbiyi berhev bikim.

Diviya bi kakilén xwe, xwe ji n1 ve ava bikim.

II

Gava bi xilmasiyekeé ji koné xwe derketim G ¢avé min bi ronahiyeke gels ket, li xwe
werqilim G hédi hédi bi ser xwe ve hatim. Sermayeke dijwar hebf, tevi kincén min én
hiri hema mabt ku biricifim. Pisti demeké me dest bi haziriyé kir ku em réwitiya xwe
bidominin, 1é tam di weé kéliyé dei li dor gempé aloziyek derket. Ji niska ve xofek
avéte dilé min, lewra héja li Konstantiniyeyé cavé me bi ¢irokén ji ber esqiyayén
Kurdén réya réwiyan digefélin t wan diselinin re ewqas tirsandibtin ku, min di dilé
xwe de got, teqez ev ew esqiya ne G bi ser me de girtin. Di wé navé de bi bayé bezé ji
koné derketim. Qelebalixeke ji jin 4t méran pékhati li dor gempé civiyabtin, min bas

flhami Sidar 6
TEHMA XWELIYE
Roman



ilhami Sidar
TEHMA XWELIYE
Roman

racav kir ku ev ne esqiya, 1é gundiyé ji rézé ne, tisté xwariné difirotin. Me ji wan sir,
hingiv 1 fistigén li Kurdistané pir ¢édibiin sitandin. Ev gundiyén reben én belengaz
ku li gundé dora van ciyayan dijiyan, Xwedé dizane di vé serma @ seqemé de ¢cend
saet cavdeériya karwaneki dikirin ku ji bo ¢end girusan bi dest bixin, bi ¢i zehmeti
didan re, di ¢cend saetan de dihatin van deran 1 pisti firotina ¢end tistan disa
lédixistin G ber bi mala xwe ve dictn!

Me pirsa esqiyayan ji wan kir, gotin xurafe ye, bazirgané Ereb G Faris ji tirsa canén
xwe, ji ber xwe van ¢irokan afirandine.

Sultan Selim Xan révebirina Kurdistané dabt desté mir G began. Bi vi awayi dixwest
li hember Safewiyan pistevaniya Kurdan bidest bixe, ji xwe imparatoriya me ya
mezin her dict ber bi rojava ve berfireh dibg, tevi vé Sah Ismail ji li Rojhilat héza xwe
xurt dikir @ her dicti ji bo imparatoriyé dibh xetereyek. Ji ber vé, sultané me zehf
qedré Kurdan digirt; ji xwe cenabé Idrisé Bedlisi ji loma séwirmendé wi yé heri
taybet b1, di siyaseta xwe de roleke giring dabtiyé, bi saya wi di navbera imparotori
0 mir G begén Kurdan de tekiliyén xurt hatibtin avakirin. Herci sultané me b1, bi
alikariya Kurdan, héj beri du salan di seré Caldirané de van deran ji Qizilbasan pagqij
kiriba, di seré mezin de Sah Ismail, artésa xwe ya mezin dabt d xwe @ ber bi
Tebrizé ve vekisiyabt. Ew sahé stir simbélé wi nedibiri, tevi panzdeh-bist hezar
leskerén xwe, beré xwe bi reverev dabti Berguziné. Ligel vé ték¢tina giran, disa ji
tesireke xwe ya mezin li ser Qizilbasan hebfi, ne tené di nav rané de, di nav
imparatoriya me de ji aligirén wi gelek zéde btin. Lewma di demeke maql de bi
hésani dikarib(i arteseke mezin berhev bike. Sultané me, vé yeké ji cavan dar
nedixist. Dibe ku pisti demeké beré xwe bida ber bi rojava ve, wé gaxé gerek li pist
xwe ewle bliya, lewma péwistiya wi bi Kurdan heb.

Dem wek hebén xize-saeté diheriki, 1é réya ku me her gaveki wé bi hezar zehmeti
diajot, ré nedida ku em bes gaveki ji bi hésani biavéjin. Hate em néziki Bedlisé bibtina
kém-zéde weé rojeki me yé din di nav van lat i zinaran de bibihtriya. Réya niha em jé
derbas dibtn, ji aliyeki bi robareki kir  ji aliyeki ve ji bi ¢iyayeki bilind hatibi
dorpégkirin. Di hinek cihan de, ré bi zinarén girase re wisa hatib(i asékirin ku hema
dima em 0 heéstirén xwe bi kendalé kar ve bigindirin. Li hin cihan gihastina menzilé
édi wek serabeké bi me dihat; bi rasti di wan deman de min pir bériya
Konstantiniyeyé, nav nivinén xwe yén germ dikir. Véga berfa ku wek tebeqeyeke
tenik direji dida xwe, li dtirahiyé kom bi kom réz dibti, nola cinawireki devé xwe
vekiribe @ li héviya daqurtandina me be dixwiya.

Nizanim, 1é bi vi teseyi séwirandina sipiyé és dide!

Ez héja ji heyiri diminim ku, ew sipiyé xwesik  dilbijok cawa xwe wisa bi rengé
miriné dida der.

Tavilé zivistan li vir sermaya xwe bi rengeki hovane li ber me raxistibt; berf li vir
weki felaketeké b(i, mixabin tu teseli di sipiyé de tunebti, berevaji sipi xofeke mezin
dida...

Roj gelek kurt baban, tari hédi hédi diket erdé. Diviya bétir nebe dereng cihek ji bo
gempé bihata hilbijartin, pisti demeké, me ciheki guncav peyda kir G koné xwe li wir
giré da. Cihé ku me hilbijartibti néziki gundeki bt, lewma ciheki ewle bai. Lé bi sevé
re, ba &t bahozeke wisa dijwar destpé kir ku, bené ku koné me pé hatibti girédan, ji
ber sida bageré sist dib(i, bayeki wisa sar hundir dagir dikir ku édi tu tist me ji
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sermayé nediparast. Betaniya ku me xwe pé hisk rapécabfi, bi kéri tu tisti nedihat.
Xwedéyo ¢i bobelatek bti, berf G ptik lezé dabti xwe, wisa wisa me fém dikir ku divé
yekser em xwe biavéjin bexté gundiyan, diviya gundi me li mala xwe bihewinin,
nexwe emé tevde ji sermayé bigerisiyana. Xwedégiravi gundi me weki mévané
Xwedé gebul kirin Gt hewandin. Mala ku me seré xwe xistibiyé de jin t mér kom @
kuflet tev ji bo xizmeta me bikin, diqilqilin, ji bo me agir gur dikirin, heta ji desté wan
dihat mévanperweriyeke bas nisan didan.

Dotira rojé seveqé zti em bi ré ketin, me ¢iyayeki mist bi berfé rapécayi derbas kir, tu
tist weki ku me hévi dikir nedi¢ti; wisa dixwiya ku emé gelek biewiqgiyana, édi her
gav weki éskenceyeki dihat, her gav baweriya me qelstir dikir. Berf heta ¢oké dihat G
heta Bedlisé wé wisa bidomiya, ev rewsa hané xofé dixiste dilé me. Helbuki
mesafeyeke pir hindik mabf, 1é réya bi rojan me li pey xwe histib(i, héviya me ewqas
sikestibti ku, édi tu baweriya ku em bi silameti bigihéjine Bedlisé bi me re nemab,
tevi vé tu tageta me ji nemabt. Diviya cthek hebtiya ku me xwe biavétayé. Di vé
navberé de me di berfa heta dihate ¢oké de, bi hezar zehmet ¢t meseqqgeti ré distand.
Demek stin de dimaneke tenik ber bi ¢cavé me ket, Xwedéyo em pé ¢i kéfxwes
btbhn! Pistre pél bi pél... Me hema lezé da xwe @ di demeke kurt de em gihistin
gund. Gundeki nézi ¢ar sed malan bti, komek gundi em péswazi kirin, di nav wan de
yeki bi diruvé xwe yé xirpani 1 bi temené xwe yé navsere, ji halé me fém kir G hat
gihist hewara me. Got, ez dikarim we bibim gesra Esma Xat(ing, li gesré weki
mévaneki Xwedé, é bas li we xwedi derkevin. Stin de em hin bin ku, Esma Xattn
xwediyé vi gundi 1 é ses gundén din e. Me pésniyara vi caméri bi dilxwesi pejirand,
pistre em li pey ketin G ber bi gesré ve ¢ctin. Li dergeha mezin kehyayé gesré,
péswaziya me kir G ji bo agahi bide xwediyén gesré destir ji me xwest. Em demek li
bendé man, zehf ne¢ti kehya bi telaseké hat @t em derbasi gesré kirin. Xwedéyo, ev
der bi rasti ji weki serayeké dixwiya, ¢i mezin G ¢i bi ihtisam! Xwediyén malé Ii
hember me pir nazik tevgeriyan. Tistén li ser méwanperweriya Kurdan de hatibt
gotin di vé réwitiyé de xwe pir caran nisani me dabft. Birayé Esma Xattné,
péswaziya me li ser diréncekan kir G pistre em derbasi joré kirin. Qesr ji du
tebegeyan pék dihat, oda mévanan li qata joré bt. Méré Esma Xattiné ji bo peywirekeé
bi cth bine ¢ibi Diyarbekiré, hizura Biyikli Mehmet Pasa. Xwediyén malé em gelek
xwes ezimandin @ stin de ji wan em derbasi odeya mevanan kirin. Pisti demeké ku
me westa xwe dani, vé caré ji, ji bo xwariné bangi me kirin. Sifreyeke dewlemend ji
bo me hatibti amadekirin: Nané mezin @ sipi é tér pijandi bi tehmeke resen, kesalok,
menestre G xwarinén gost 0 weki din... Du re wan em derbasi odeyeke mezin kirin:
Xaliceyén hevrisimi cavé mirovan digemisandin; li kéleka pacan diwanén bi
newresimeén hevrisimi raxisti, li erdé dewsekén rengareng G balgifén neqiskiri odé ji
car ali ve rapécabtin. Her tist ¢iqas bi fesal G giqas lihevhati bt! Li diwaran xaliceyén
hevrisimi bi desenén xwe yén resen balé dikisandin, lewheyén ¢ini bi xézén zérin
neqiskiri, bi navé Xwedé t Muhemmed hatibtin kolandin, postén nava wan bi kayé
hatibt tijekirin diyar bt ku xenimeta nécireké biin; di nivé odé de menqeleke gerase
bi firehiya xwe nézi car, bi diréjahiya xwe ji hest bihtist dixwiya, heta zik bi pizotén
agiré sor dagirkiri... Wisa xwiya dikir ku, zivistan qet beré xwe nedabt vé deré. Bi
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rasti tistén li wé gesré me ditin, gotegota ku, Kurd pir mereqdaré secaet @i ihtisamé
ne, dida peyitandin.

Evdal Begé birayé Esma Xat(iné caméreki mevanperwer @ insaneki xwessohbet b,
lewma ji dilé min nehat ku nasnama xwe jé veserim, ji xwe gawa min behsa cenabé
Mewlana Idrisé Bedlisi G qala nameya wi kir, girtisk ji cavén wi pengizin. Vé yeké ji
nisani min dabt ku li welaté Kurdan gedré Idrisé Bedlisi gelek dihate girtin.

Ode bi pélén ji mengelé perde perde radib(i, dagir bbbt Gt em li ber germahiyeke
xwes sist bibin, mest bibtin; caya ji semawera li ser mengelé dikeliya dihat ber me,
hinava me germ dikir. Me ji aliyeki ve caya xwe dadiqurtand, ji aliyé din ve ji sihbeta
xwe ges dikir. Ji xwe Evdal Begé ku naveé Idrisé Bedlisi bihistibti, carek nedixwest
dev ji min berde G ez rebené xwede ji, ji westabtiné hema mabt biketama G di xew re
bi¢tima, 1é ¢i ji desté min dihat!

“Gelo nedimeé Sultan Selim Xan, cenabé Idrisé Bedlisi di ¢i hali de ye, sihheta wi bas e
ingellah? “

Carna bi Tirki diaxivim pé re, carna ji bi Erebi, 1é wi di cih de li Farisi vedigerand,
nizanim ji ber ¢i, 1& herhal di meclisa xwe de ji bili Kurdi, tené bi Farisi diaxivin.
“Cenabé Idrisé Bedlisi bi amadekirina tezkireyeke derbaré tarixé al-i Osman re mijtl
e. Ji xwe weki htn ji dizanin Hezret beré ji, ji bo hikiimdaré Aqqoyiniyan katibti
kiribt, di vi wari de gelek xwedi tecrube ye. Pisti ku intisabé serayé kir, ji bo
pesindané siltan, zimané xwe serbest berda 1 ji bo wé qesideyén giranbiha réz kir,
niha ji li ser jinenigeriya hest padisahén Osmaniyan de pirttikeke bi nave “Hest
Behist’ amade dike.”

“Hezret ji bo Kurdan xizmeteke bas kir, heke ne ew mir & begén me ji bo pistevaniya
Sultan Selim Xan gane bikira, Xwedé dizane vé gavé di bin desthiladariya Qizilbasan
de emé di ¢i rewseke dijwar de btina!”

Gava Evdal Beg van nérinén xwe bilév dikir, di peyva “Qizilbas” de tinginiyeke hisk
xwe dida der. Di texmina min de ev yek ji rikeberiya di navbera sinni @i siayan de
didomiya pék dihat. Dibe ku ji ber rika Sefewiyan be ji. Sah Ismailé ku li hember
Kurdan get dirist tevnegeriyabt, dibe ku sedema vé riké btiya, Xwedé dizane!

Off, Xwedéyo! Ev ci tisté tewso mewso, ci tisté serési ne! Ji bo Xwedé, Evdal Beg
demek beré gotinén xwe xilas bikira 1 ez ji, ji xwe re bi xeweka sérin biketama...
“Aha li vira Ustacluluyé bénamds, li hemt Kurdan xwin dida veresandin, min digot
0 hisyar dikir, li van Qizilbasan ewle nebin, 1é ké bi ya min dikir, ew mezinén me yén
guhé xwe nedidan min, ji xwe htin dizanin ¢i bi seré wan hat.”

Ji aliyeki ve xeweka giran di lase min de digeriya, 1é ji aliyé din ji tisté Evdal Beg
digot bala min kisandibt.

“Ci b, ¢i bi seré ké hat?”

Evdal Beg ji nargila xwe hilmeke ktr kisand G ajot: “ Ax! Beré ¢end salek bi, Sah
weki her car ji bo zivistana xwe derbas bike ¢tibi Xoyé i navé wi daim be hikimdaré
me Serefxan, Miré Hisnikéf Melik Xalil, Miré Cizira Botan Sah Eli Beg, Mir Dawidé
Xizani, Eli Begé Sasoni G cend hevalén wan ku bi tevahi héjmara wan digihist
yazdehan, derketin hizura wi, wan ew bi hirmet silav kirin G sedeqeté xwe nisani wi
dan; 1é istixbarata wi bénamusé Ustaclulu beri wan gihastibi sah. Wi bénamisi di
rapora xwe de digot ku; “Tu ewlehi bi van Kurdan nabe, heke sahé me wan derdest
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bike 1 biavéje zindané, miqabilé vé yeké ewé ji, li Kurdistané cihé ku heta iro tu sahé
frané nikaribti bidest bixista @ tevi mifta axa Kurdistané radesti cenabé wi bikira. Her
wiha sah bi vi bé oxiré xapiya ( ji bili Sah Mihemedé Sirwani @ Eli Begé Sasoni, ew
miré ku hatibtin seredana wi, hemtiyan dertest kir & avéte zindané. Herci Ustaclulu
Mihemed Pasa bt bi vé yeké ya xwe birib(i ser, 1é nizanibt ku bi vé xayintiya xwe,
gora sahé xwe ji bi desté xwe kolabt. Xulasa, li ser vé yekeé sah ferman da ku her
mirek radesti fermandareki Qizilbas bibe; bi vé yeké ji hikimdaré me li Tebrizé dil
digirin G teslimé Xan Musuli dikin, peywira dagirkirina welaté wi ji didine Capan
Sultan. Bedlis, welaté bav G kalan gava ji ali Capan Sultan ve té dagirkirin....”

Bi rasti ji tisté ku Evdal Beg qal dikir pir balkés b, min jé pirsi:

“Cawa b, wan wisa bi hésani welaté we bi dest xist?”

“Naa!” got Evdal Beg, “Bi hésani dibe get, helbet heta ji desté me hat, me li ber xwe
da; 1é Capan Sultané Ustacluli bi artéseke mezin dora Bedlisé girtiba, bi
serfermandariya Mir Ibrahimé birayé hiktimdaré me, me tam du salan li ber xwe da,
1é dawiya dawi, Mir Ibrahim li ber hézén Qizilbasan bétaget ma, ji kelhé derket G
xwe avéte ali Sérté, em ji bi hézén xwe vekisiyan Ciyayé Modka”

U min disa debar nekir @ pirs:

“Gelo Mir Serefxan bi ¢i awayi ji desté Sah [smail xilas ba?”

Evdal Beg bi bisirineke watedar li min nihéri G bersivand: “Ser ¢cava, madem tu
dixwazi.... Pisti ixbarkirina Ustaclulu, miré Kurdan li Xoyé dertest kirin G avétine
zindanan, Xwedé mezin e zehf té de nacge ku agahiyeke nexér digihije Sah. Li gor
agahiyé, Sultan Ozbek Xan bi artéseke pir mezin ji Cemé Ceyhuné derbas dikir @ ber
bi ali welate wi ve dihat, 1i ser vé yeké xofeké mezin davéje dilé wi, di heman demé
de biryar dide ku ji bili Serefxan @ miré Hisnikéfé Melik Xalil, ew miré ku avetib
zindanan, serbest berde. Bi vi rengi posmaniya xwe tine zimén, léborina xwe
dixwaze G tevi serbest berdide. Pisti van qewiminan di nav Rojkiyan de li tevahiya
welaté Kurdistané de, ji héla welatperweri (i xérxwaziya mileté xwe de du mérxasén
heri bijarte Derwés Mehmudé Keleséri t Mihemed Axayé Kelhoki derdikevin holé
ji bo xilaskirina Xan dest bi xebaté dikin. Ev her du egidén mezin ewil wek ku herin
Iragé Acem li nav karwané sah de cih digirin, wisa wisa xwe néziki hikiimdaré me
dikin @ bi hinceta birina nan G xwariné seredana w1 bikin, xwe digihinin koné
Tirkmenan. Pisti ku ew vé fersendé bi dest dixin bi hésani xwe digihinin Xan. Rojek
gava gefla sah digihije Gola Calé, Mihemed Axa (i Derwés Mehmud vé weki
fersendeki bas bi kar tinin G bi du sé hespén zinkiri dikevin nav artésa sah, pistre
Mihemed Miraxuré Pertafiyé ku xwe xistibt dirtive derwéseki, bi hésani xwe
digihine Xan @ bi vi awayi her du egid kirasé Mihemed Miraxuré Pertafi li mir dikin
0 yé mire me ji lé dikin G wi li cihé miré me radizinin, di re ji bi lezalez mir li hespeki
zinkiri siwar dikin 1 ligel ¢cend siwariyén din rasterast réya Kurdistané digirin.”

III
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Ew réwitiya ezabeé ku, ji bo bedena min a nazenin, hédi hédi vediguheste
éskenceyeki, wek imtihaneke ji pira siraté derbasbtiyin be dixwiya. Hemt bedena
min dest G lingén min, hisé min, demek beré diviyan pirsa van ésan ji min bikin.
Asoyeke ni li ber min vedibd.

Jiyaneke nd.

Her tist heman wateyi dihundirand.

Ciyayeén bi btikaniya sipi xemilandj!

Robarén ji quntara ciyayan diherikin jére.

Robar, robar, robar...

Li geliyeki ktr de, bi hestén bédawibiné ji xwe ¢lime.

Dergehén ku vedibin dinyayé li ku deré ne?

Xwedéyo, ké ez avetim vé calé?

Ev tenhayi, ev bépéjni, ev bé dawiti...

Li ku deré me ez?

Li ku deré?

Her tist nependi ye; dinyayeke cuda, dinyayeke dar; ji derveyi xwe re gefalti!

Di her gaveki de alemeke uxrevi.

Di her gavki de efsaneyek!

Bedlis!

Bajaré séx u mesayixan, bajaré ewliyayan...

Bajaré bi medresan, bi ziyaretan, bi tirban rapécayi.

Bajaré bi raz G séhran tevnandi.

Ev der li ser rtiyé dinyayé wek bajareki vesarti, bi av it hewaya xwe, bi nependiya
xwe, bi cudahiya xwe min di séhra xwe de ramedandji.

Ev ci séhr e?

Ev ci bajar e?

Min pirsi.

U kaleki rind ez bersivandim.

“Li gor riwayeté Iskenderé Zilgerneyn ji vegera Babilé derbasi Anatoliyé dibe 1 ji
geraxa Sattulerebé dere, her weki ji alimén dor xwe dixwaze ku ava ji her héli ve
diherikin @ tevli vé robaré dibin bila bikolin. Li ser vé yekeé ev alim ava Bedlisé heta
ku tevli Dicleyé dibe disopinin; li vir keviré ceribandiné davéjin avé @i dibinin ku ev
av, ava heri sivik 1 heri bi féde ye, ji bo hezmé ji yé heri bikérhati ye. Stn de bi
sopandiné digihejine Robaré Kusur  Ribaté, li vir ji ava Kusur @ Ribaté didin ber
hev G dibinin ku ava Kusuré bétir sivik @ bi tehm e, lewma vé caré ji mecraya Kusuré
disopinin G heta digihéjin ser kaniya ava mucizewi. Ew serkaniya ku alim xwe
gihandiné li ciheke ewqas nuwaze btye ku, Iskender bi xwe ji 1é heyran dimine.
Cihek wisa xwes, wisa xwes, ew ciyayén robarén Bedlisé tev jé dizén; hésinahi,
gihayén zumradi, girén bi sosin 1 beybtin 1 reyhanan, her cure bi kulilkan
xemilandi! Iskender hema di cih de biryar dide ku li wir kelheyeké bide ¢ékirin, ji bo
vé yeke ji fermandaré xwe Bedlis wezifedar diké. Jé dixwaze bila kelheyeke wisa
gehim ¢éke ku tu kes nikaribe zeft bike, heta ew bixwe ji, ji bo destxistina wé hewes
bike, bila nikaribe kelhé zeft bike. Dt re Iskender sahiyan i dar dixe: Sazbend @
mutrib tinginiya amurén xwe bi asimanan ve dixinin, piyaleyén seraban li ser destén
zivin én saqiyén rttheyvan de seyare dike, ¢irtiskén ji nexmeyén xanendeyan diavéje,
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li ersé alan olan dide, tinginiyén muziké fesal bi fesal rtthé mirovan dagir dike, her
wiha cos 1 sahi bé hed cend rojek didome, 1& dawiyé roja réwitiyé té. Iskender radibe
xatir ji fermandaré xwe dixwaze. Bedlis li gor fermana qralé xwe di fersah li dari ava
Kusur G Ribaté dest bi avakirina kelhé dike. Di dawiyé de kelheyeke pir bi ihtisam
derdixe holé. Pisti navbereké, Iskender ji fetha frané vedigere té dora kelhg, 1é ci
bibine, fermandar Bedlis deriyén kelhé li ser ruyé wi digire Gt dest bi amadehiyén ser
dike! Ji bo Bedlis kelhé teslimi wi bike Iskender her réyi diceribine, 1é Bedlis bi tu
awayi kelheyé teslim nake. Iskender bi vé helwesta fermandaré xwe mit G mat
dimine i bé care stin de vedigere. Pisti ji kelhé dar dikeve i bi qasi rojeki ré dige,
fermandar Bedlis tevi bi mifte  kilidé kelhé digihéjé G xwe diavéje lingé wi da ku wi
efti bike; stiye xwe li ber ditewine  dibéje, qralé min, min tené xwest ku wezifa xwe
bi cth binim, nexwe mebesta min ne béitaeti b(i, efendiyé me gava fermana ¢ékirina
kelhé dabt, ji min xwestib(i ku, bila kelheyeke wisa saxlem be ku tu qral G tu
fermandaré ceberut nikaribe bidest bixe. Ez ji, ji bo ispatkirina vé wisa sas
tevgeriyam. Li sér vé Iskender navé kelhé, hukumdariya herémé @ revébirina wan
deran tev bi réya wesayeté didiyé.”

Ji bo tébigihijim ev Bedlis, ew Bedlisé di efsaneyan de dihate vegotin e, diviya berfa
ha ji erdé rabtiya @i bihara hésin ji biné erdé zil bida. Gava ew ¢ax hat, min rastiya
efsané bi seré cavé xwe dit, bedewiya wé, sériniya wé. Gava jiyan bi tevahiya sethé
xwe ji bin berfé derket; di geliyeki ktr 1 di navé de robaré kewseré diherikin, mehelé
li hawirdoran belavbtyi, xaniyén ji axé bi bexgeyén xwe yén bihusti di zemina geli de
cih girtine, xan @t hemam, kemberén ji kevirén sehkiri hatine ¢ékirin; mizgeft,
medrese G kuliyeyén mirateya Selguqgiyan; asén li géraxa robaran hatine gekirin;
imaletxaneyén qumasén rengin i pembuyi, xaliyén sipehi G sextiyané res, bedesten i
stikén girti... Ji xeyni du sé mehén zivistana bi berf G ptk, tim zindi G bi cos bt.

Di navbera Adirbécan @ Diyarbekir @t Ermenistan @ Harrané de ji bo gerokeén ci ji
rojhilat ji ali Tirkistan, Hindistan, Xorasané tén 1 ji frané derbas dibin; ¢i ji rojava bi
réya Cidde @1 Bi Zencibaré tén 1 dicin, navend G rawestgeheki giring bt. Lé di vé
demsala kambax de pir tenha b(i; nexasim gava pisti meheké bi tevahiya xwe bi
sipiyeke kefendir(iv bihata nixumandin @ réya ku xwe bi bajér ve giré didan bihata
girtin, ktice G kolanén bajér wé veguheziyana goristaneke ku tené in G cin té de gogé
dileyistin.

Vé gavé li vi bajaré biyani, bi tena seré xwe btm.

Min w1 kalé rind careke din nedit, wek xeyalek ji niska ve winda btbt.

Ne sas bim héj sé rojén min temam btba, pistl wé réwitiya erjeng héja ji tam bi ser
xwe ve nehatibtim, sev b(, pisti sivé min qedeha serabé hédi hédi dibir devé xwe, di
wé navé de réwiyeke pir xerib bala min kisand: Ji Hindistané dabt ré, riya Irané
sopandibt; Bedlis, Mérdin, Amed 1 ji wir ji wé derbasi Ciyayé Sincaré bibtya.
Simbélén wi yén boq tevli riyén wi yén gewr btib(, bi tevahiya dirtivé xwe
pejmurdehiyek jé diftiriya. Pir esrarengiz dixwiya, min xwest xwe néziki wi bikim, lé
mehdé wi pir nexwes dixwiya, lewma min dev jé berda; 1é dt re ev helwesta wi bétir
bala min kisand @t min xwest demek beré xwe bigihinimeé. Ev yek weki daxwazeké
nahéte zeftkirin di rihé min de xwe da der. Roja din em li xwaré disa rasti hev hatin,
min silav dayé, silava min vegerand. Pisti xwariné beé teklif ¢cm li masa wi réinistim,
ewil bi awirén pirsiyar li min nihért, pistre weki ku béje, xér e gelo, cavé xwe li ser
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min gerand. Ji rewsa wi wisa xwiya dikir ku, dé li hember min ketim tevbigeriya, 1é
min carek xistibu seré xwe, bi ¢i awayi bltiya miné kilida devé wi vekira. Demek stin
de ji min pirsi: “Wisa xwiya dike ku halé te pir xwes e.”

“Dibe” min got, “Destura te hebe bo te xwarineké béjim.”

“ Tu bi dilé xwe yi, ez vé pésniyara te ya comerd nikarim stinde vegerinim.”

Li ser vé, min ji bo me xwarin (1 vexwarin siparis kir. Demek stinde daxwazén me
hatin . me sifra xwe bi afiyet paqij kir. Heta ji desté min dihat li devé wi geriyam, 1&
gene yek peyvek be ji devé wi derneket. Pisti demeké cawa bt nizanim tisteki nepayi
gewimi, ji niska ve li min nihert @ “Kerem bike!” got, “Mirazé te ji min ci ye gelo?”
Qet ne li benda tisteki wisa bam “E ¢i mirazé min hebe?”

“Dé here lo!” got, “Ji te kiri min mebesta te fém nekir.”

“Belé, dibém gey tu mafdari.” min got.

“Eéé, nexwe li héviya ciyi, kerem bike guhé min li te ye. Na na ka tu bisekine, ji xwe
pirsa te diyar e, 1é rica dikim tu tisti nepirse. Ji xwe di esasé xwe de bi biyaniyan re
axaftin ne adeté min e, 1é tu weki ciwaneki dilpak xwiya diki, bi min wisa té ku tu
zirar ji te nagihije mirovan. Ka ez béjim ji te re, ji ku deré tém @ bi ku deré ve digim..”
“Fermo, guhé min li te ye!”

“Ez ji Hindistané tém, ji welaté Parsiyan.”

“Ci, te got ¢i, Parsi, ji bo Xwedé ev ji ku derket véga, Parsiya ci, Parsi ki ne, heta iro
min get civakeke wiha nebihistiye.”

“Aram be, min ji te re got, aram be. Me bi hev nekiribt ku, pirs tune ye, ezé béjim
tu yé ji guhdar bi.”

“Bibore.”

“Béhna xwe fireh bike véga, ezé béjim, bes tu béhna xwe fireh bike, me li hev kir?”
“Belé, fermo!”

“Véga Parsi ki ne ne ki ne dev ji van berde, ez qala tisteki din ji te re bikim. Ev
gewmeé ha, beri demeke dtr mecbtr man ku welaté bav @ kalan terk bikin. Lewra ji
bo bikaribin baweriya xwe li gor dilé xwe bijin li frané tu derfet ji wan re nemab; li
ser vé yeké bégav man ku bar bikin G ko¢i Hindistané bikin; lewra Hindistan ji bo
baweri (1 olan wek bihustek b, her baweri G her ol dikariba li ser axa Hindé sin
bibtiya. Em séniyén Singal G Cebel Sincarg, ji beré ve ji séx G pirén xwe efsaneyén
Parsiyan dibihist. Li gor wan ola me @i baweriya Parsiyan bi heman koké ve girédayi
b(; ji wan caxan ve ev tist pir bala min dikisand G min ji xwe ji xwe re digot, ezé rojék
li vé bikolim ¢i dibe bila bibe ezé rojek herim cihén Parsi 1é dijin G ezé hin bibim ka
esl G feslé vé meselé ci ye. Bi salan bi vé xeyalé rabtGm @ rnistim, ¢igas sal di nav re
derbas btin ji, min get héviya xwe nebiri t dawiya dawi wa weke tu ji dibini,
gihastim mirazé xwe.”

“Qet ne be, ji vé serdana xwe te tu tist bi dest xist?” min pirsi, “Tistén ku te meraq
dikir ji te re diyar btin gelo, tu ¢i hin btiyi?”

“Gelek tist hin btum, nizanim sert G mercén iqlimeé li ser insanan ¢i veguhestin pék
tinin, 1é dib&jim qgey ji ali gewmiyeté ve tékiliyek di navbera Ezidi @i Parsiyan de tune
ye. Lé ji vé ji bas serwext biim ku tistén séx G pirén me ji me re qal dikirin ne tu
efsane btn, rasti bixwe biin, belé ji hin cudahiyén bictik pé ve ol Gt baweriyén me
tegez ji heman koki dihatin, ji eyni kaniyé zabtn. Tisté heri giring, wan ji ronahi
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piroz dikirin Gt weki me ew dihebandin, diperisin, ligel vé weki me bi sedeqet
giredayi kevnesopén Zerdestiyé btn.”

“Bibore, li ser Zerdestiyé téra xwe agahiyén min tunene.”

“Belé” got, “Parsiyén Zerdesti tt em Ezidi teqez ji heman kaniyé zabtin. Véga em
werin ser pirsa te, bi rasti ew medrese t muderrisén bilind heke heta iro li ser vé olé,
te serwext nekiribin, ez evdalé Xwedé dikarim ¢i bikim, tené bi kurtasi dikarim béjim
ku ola Zerdesti, ji enerjiya di seré navbera Hirmiz (1 di Ehrimen de digewime
derdikeve holé pék té; bi gotinek din seré di navbera genci u xirabiyé de, ew seré jé, ji
yeké, du perceyeén dijberi hev derdikeve G ew seré di navbera her du seqé dijber de
tim xwe dubare dike, ev jiyana iro jé dizé.”

“Bibore 1é méjiyé min bétir tevlihev bt.”

“Ka li dor xwe binére hinek, li insanan, li do, li iro, li sibé, tisté ku tim xwe dubare
dike, li jiyana ku ji ber lingeé te diherike @ dige, ew seré bé dawi yé di navbera insanan
de digewime, ew seré bé wate yé desthilatiyé, get nebe ew tu tist nabéjin ji te re gelo?
Ji xwe ji xwe re min got, “A, ji te re pirseka din a giring , hineke din tariti.” Bes min
bas fém kir li vé jiyané héj ewqas tist hene ku bi nependiyén xwe, ji min gelek dar in,
divé min réberek hebtiya, réberek min ji taritiye xilas bikira; hézek, nependiyén
jiyané bi tevahi ji min re eskere bikira, ez fér bikirama, ne yeki weki li hember min é
reben, yeki bi ilm i zanina xwe derya... Lewra ev kémasiyén min biin, nezanin,
lewma min wé kéliye xwest demek beré xwe bavéjime dergehé séx, séxe ku cenabé
Idrisé Bedlisi min ber bi dergehé wi ve sandibd, ka kerameta wi ¢ibt gelo, bi rasti ji
weki ji min re hatibt gotin, bikaribiya min jé vé bira ku té de wer btbtm, xilas
bikira. Ez di hiindire xwe de wisa kiir dicim @t ew Ezidiyén reben di ber xwe de
digot, Zerdesti wiha ye G wiha ye.

Pisti demeké em raban, ji ber tesira serabé giraniyek di seré min de ¢ébibt, bi
sergéjiyeké derketim oda xwe, rasterast li cthé xwe niviyam G mam. Ew sev disa vé
caré kabtiseki biyani li ser balgifa min pal da G desté xwe ji pésira min venekir:
Hekeki gerase di valahiyeke bé dawi de hilawesti, wek zelzeleyek pé hatibe di cihé
xwe de dihejiya G wisa wisa bi teqineke nediti dileriziya, stn de ji hev seq dib, pék
ve du girseyén qirase ber bi jor ve vedikisiyan, her di¢ti ew du girse ji hev
vedigetiyan @ yek her ber bi ronahiyé ve yek ji ber bi taritiyé ve dicti. Kéliyeke din,
girseyek ronahi ku cavan digemisine @ girseyek ji res 1 tari (i cavan kor dike, esmana
bi tevahi dagir dikir, her du girseyén her di¢t bi dirtivé xwe li mehltqgén ecép
vediguhestin, wek du ciyayén li hev digelibin di ser singa min de radinistin, zehf té
de nedicti vé caré ew her du girse bi vekisineké nediyar, bi tezyigeke sid ji hev
vedigetiyan, her yek bi aliyeki ve dipekiya @ ziké wané nola baloneki nepixi vedigiri
4 ji yeki dil G méji G pisik G rah, ji yé din ji cav G poz G dest G ling G hwd wek
baraneki dibariya; yekser ji aliyeki ve asoya rojhilat 4 ji aliyeki ve ji asoya rojava bi
lebatén béhejmar ve dihatin dagirtin, stin de wek girdabeki vekésiner ber bi dev G
pozé min G guhe min ve vedikisiyan, stin de stin de ziké min diwerimi, diwerimi
asimana tev dadigirt, teqineki kerriner pék diani @i bi vé yeké re ji ziké min, her
lebatén ku bedeneki de bi gost 01 hesti bibtin bi milyonan mehltq dipijiqgi...
Xwedéyo, bé ci bt ew, ew ecebé ha?

Min héj téra dilé xwe westa xwe dananib®i, min dixwest rojeki din vehésim, 1é roja
din ez mecbtr mam ku xané biterikinim, lewra agahiya hatina min gihistiba guhé

flhami Sidar 14
TEHMA XWELIYE
Roman



ilhami Sidar
TEHMA XWELIYE
Roman

Xan Seref. Xan wé rojé ji bo hevditiné ¢end serlesker sandibti pey min, diviya
miheqqeq icabeta vé daweté bikim, di heman demé de ev dihat wé wateyé ku demek
beré bi xelatén buha derkevim hizuré. Li ser vé min haziriya xwe kir @ di nezareta
wan serleskerén Kurd re bi réya kelhé ketim. Seraya xan li kelhé bti; dimenén
nuwaze, ji bajaré Bedlisé 1 ji kelha wi ya di nav hevrisimeke sipi de bejn dida,
tesireke xwe yé gelek cuda hebt. Ew kelheya efsanevi ya ku di navbera Kusur @
Ribaté de ji cavkaniyé du fersah durahiyé de, yek ji yé din bi qasi gulle avetina
topeke dir, li ser du ¢iyayan ve hatibti avakirin. Disa li ser bané ciyayeki ku ji van
her du ¢iyayan heman pivani dar, di quntara geliyeke di navbera ava Bedlis G
Robaré Komusé ve ¢ik daqul babt de, ji xwe re qadeke ewlehi peyda kiribt G li seri
bilind dibd. Ev kelheyén bi diwaren xwe yén bilind, li ser zinarén asé hatibt
avakirin, bi burcén xwe yén balkés wek quleyen Babilé asimana feth kiribt, bi
serayén xwe yén ji ali hézeki xurt ve dihat parastin, bi rasti ji wek di efsané de dihate
gotin, vé deré weki ciheke fethkirina wi get nepékan e nisan dida. Me pélaveki
hilberiné yé taybet, ku Kurd jé re digotin lekan kirib(i lingé xwe. Gava em bi van
pélavén fireh 1 di siklé cembereki de dimesiyan, lingé me di berfé de ne dicg, 1é disa
ji hevrazeki wisa cik @i asé 1i hember me bt ku, tevi réya li her seré kéliyé fetla dida
xwe ji, me ancax bi hezar zehmeti dikarib(i biajota. Di esasé xwe de ji bo vé réyé
hespén bas diviya, 1é ev imtiyaz tené ji bo xan @t kehyayé wi derbasdar bt. Pisti
meseki zor G zehmet, pé de pé de me xwe gihande kelhé. Di diwara dergehé mezin
de li ser kevireki, tilismek bi navé “tilismé deri” G motifek di siklé insaneki ku di
desté wi de marek hatibt neqgisandin. Sedema vé yeké, ji xirabiyé marén ku demén
beré li bajar G kelhé muselleti Beldisé blibtin parastin bt. Kelha ku hema béje ji nivi
zédetir seraya Xan bi tena seré xwe dagir kirib, sé sed malén din ji dihewand; li
hinek xwaré, kelheyek din hebd, té de ji bi deriyén xwe yén hesin stikek, bedestenek,
cend bazar G sé sed malén din...

Gava em ketin serayé, ewil ji hewliyeke mezin derbas biin, pistre yeke din @ yeke din
G di dawiye de em gihastin saloneke mezin. Taliyé em li hizura xan btn; li ser texté
xwe yé biriqandi de bi heybet @i ihtisam rtnistiba, ji xwe ewle, bo néziki wi bim deste
xwe bi girani kil kir, bi weqareki mezin tevgeriya, esaleta xwe bi her away1 raxist ber
cavan. Ji ber ku ez ji, ji malbateke esilzade dihatim, bi qaideyén protoqolé bas
dizanibGim, bi meseki giran nezik btm. Pisti ¢end gaveki din li hember wi
rawestiyam 0 bi rézdari li ber tewiyam, ciime desté wi @ hédika pas ve vekisiyam.
Nexasim bi péskéskirina xelatén min, bisirinek xwes li ser rtiyé wi peyda bt.
Duzineyek cakété gedife G seten, ewqas ji cakétén Sami, cakétén ji her cure qumasén
hiri @ hevrisim, xaliyeki mezin kéfa xan bi cth ani bt. Sasiké xan, sipi i mezin bi
yaquteke girs xemilandibd, li seri qeftaneki kesk 1 xwesik bi tayén zér neqisandi,
gelek xwes 1é dihat, bi heybet xwiya dikir. Temené wi nézi si sali nisan dida, min qet
yeki wiha ciwan nedipa, nizanim cawa, lé di wé kéliyé de anekdoteke Evdal Begeé li
ser Xan vegotibti hate bira min: Sah Ismail gava biryara serbestberdana mirén
zindankiri dide, dige seredana wan @ vé pirsé ji wan dike: Seroké we, yan meziné we
ki ye gelo? Li ser vé tev bi yek devi, serok (i meziné me yén rézdar Mir Serefxan
Melik Xelil in, bersiv didin, ji xwe ji ber vé sedemé, sah mirén din tev serbest berdide,
1é tené van her duyan li zindané digire, dibu ku ev her du di dahatuyé de ji bo wi
bibtiyana xetereyek.
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Serefxan ne mireki ji rézé ba, her tevgereki wi sopén serokatiyé Gt mezinantiyé
dihewand. Demek stin de li min vegeriya (1 sedema serdana min pirsi. Min dengé
xwe nekir G hema hédika nameya Idrisé Bedlisi ji kembera xwe derxist (i péskési
canabé wi kir, gava mora li ser nameyé dit heyiri ma, kéliyek bi baldari li min méze
kir, pistre gava dest bi xwendina nameyé kir, di ber xwendina xwe re seré kéliye
awiré xwe li ser min gerand. Pisti xwendina xwe qedand, bi girani ji cihé xwe rabi G
nézi min b, bi bisirineké, “Tu bi xér hati mevané min é aziz G xosewist, her du cavé
min tu bi xer hati.” got 1 bi germahi ez hembéz kirim. Bi rasti wan rojén li serayé
mevané xan btm, nézikahi  eleqeyeki wisa germ nisani min da ku, ez get ji bir
nakim @ iro ji wi bi minet bi bir tinim.

Pisti demeké, mabeyinkeré xwe ani hizuré G ferman daye; “Ji vi mevané min é
xosewist re daireyeki wisa layiqi mirzadeyan raxinin ku bila néziki min be ku ¢i gav
bixwazim bikaribim pé re sihbetén xwes bikim. Bi vé fermana xan re, derhal ji min re
di wé seraya sé sed hucre, xezine G bi gilxaneyén xwe, bi rezén xwe yén navdar @ sé
sed G sest hucreyén xwe yén Endertn G birtin de daireyeke layiqi giralan hate
amadekirin. Oda min a rtnistiné bi reng G teyisina xwe @ neqisén balkés bi dewsek,
balgif G bi xaliyan raxisti bti. Xulamé di xizmeta min de b{, agiré mengelé tim ges
digirt Gt her xwesteké min di heman kéliye de bi cth diani.

Nav @ dengé wi daim be, cenabé Serefxan, héj di mévantiya min a seva ewil de ji bo
min mecliseke xwarin @t vexwarin G sadiyé dani. Di vé meclisé de sagiyén ¢imdiré;j i
zivin bi hinarikén xwe yén gulreng i di nav kirasén dilbijoki de wek reqqaseyeki bi
fesal bi piyaleyén destan de erz &t endam dikirin. Hunermendén dengxwes, bi
awazén xwe yén sérin, mutribén dengziz bi hunerén xwe yén serkefti dest bi
jenandina amurén muzikeé kirin. Pistre hin bbtm ku ew muzika balkés ku bi
fesaleki teybet rtthé mirovan dialésiya, terzeki Kurdi bt @ bi navé “yoson” dihate
nasin ku bi qaideyén Faris, bi rébazén Ereb G bi ustilén Ecem dihat bikaranin. Di vé
sahiyé de coseke mezin li ser meclisa me koné xwe vegirtib(, herkes bi téra dilé xwe
sa bt.. Herkes bi téra dilé xwe dixwar, vedixwar 0 ji sahiya vé seva teybet para xwe
werdigirt.

Dema ez li serayé dimam, ciwaniya min @ rhtenikiya min wisa tesirek bas li ser xan
kiribt ku her dixwest bi min re sihbet bike. Muhebetek, nezikahiyek ji dil nisani min
dida G digot, tu venegere Konstantiniyeyé, li vir, li seraya min bi cih bibe, aha ji te re
nanxaneyek 0 boyaxaneyek, her yek car qirus yewmiya xwe heye, ligel van ezé
zeameté ji bidim te, cariyeyan bistinim, te bizewicinim, bikim xwedi mal, bes tu nece,
li cem min bimine. Her wiha min vé elegeya wi, “Xwedé cawa gismet kiribe...”
dibersivand, 1é agiré di hinavé min de demek beré li vemiriné digeriya. Diviya min
xwe bavéta dergeha séx, nexwe jiyana min, wé her dojeha xwe biafiranda.

Serefxan giringiyeke mezin dida ilm @ huneré. Di seraya xwe de tim alim G zanyar G
hunermend dihewandin. Dema ez li wir bGm tevi mévanén din sé mevané wi yén bi
nav (i deng hebtin, her sé ji bi xebatén xwe yén piroz li welatén rojhilat xwed1
giringiyeke taybet btin: Feriduné Nisabtiri, El Tunusi & Ebu Hamidé Xoresani. Ji van
Nisabtri saireki mezin 1 ehlé tesewwifé b Pisti girtina medresa heri mezin a cihané
“Beytu’l-Hikme” 1 di bin tesira siyasetvana de béhéz ketina xilafeté, li Bexdayé,
demén zérin a beré, careki din bi hésani nikaribtiya bidest bixista de, gelek bi
helbestén xwe yén sofiyane 1 bi nérinén xwe yén cuda di demeke kin de ji aligiré

flhami Sidar 16
TEHMA XWELIYE
Roman



Ilhami Sidar )

TEHMA XWELIYE

Roman

xwe civateke girse ¢ekiribti. Lé mixabin pir diyar bt ku di demeke néz de hézén batil
én ji ber baweriya xwe ya xurufitiye cermé Nesimiyé sair bi zinditi gurandibtn G
Hellacé Mensur ji, ji ber ramyariya xwe ya “Ene’l-Heq” li Bexdayé kustibtn, ji vé
rewsé haydar bin, dikirin xumexum @ dixwestin bi awayeki jé xilas bibin. Herci
Nisabtri bt ne li benda sehidbtineki bé wext bti, lewra héj xebatén xwe yén piroz
temam nekirib( G tevi vé ji bo mesnewiya xwe ya mezin, ku nivé umré xwe dabtyé
héj neqgedandibti. Demek stin de bi telgina dostén xwe biryar dide ku bi dizika ji
Bexdaye derkeve. Ji xwe bi arikariya heval @t hogirén xwe bi hésani ji Bexdayé
derdikeve i beré xwe rasterast ber bi Bedlisé ve dide. Zaté muhterem ji wé rojé ve li
serayé, mévané Mir Serefxan e.

Mir Serefxané ku ji bo her cure ramyariyé xwedi xwesbiniyek bt, 1i dora xwe bi bir G
baweriyén xwe yén cuda gelek kes civandibf, ligel vé ji her nérinén mévanén xwe
stide werdigirt (i vé ji, ji bo xwe dewlemendiyek didit. Di nav mévanén xwe de tevi
ku di nav nérin @t baweriya wan de cudahiyén mezin hebe ji, bi teybeti giringi dida
Feriduné Nisaburi, El Tunusi &t Ebu Hamidé Xoresani. Nema ku di navbera hizirina
El Tunusi G Ebu Hamid de dijraberiyeki berbicav hebti. Wisa ku Ebu Hamid
bizanibtya é bi béhedi neyé ithamkirin, yek deqeyek nedisekini G dijraberi xwe wek
Aristalisé dabti sopa w1 bi kafirtiyé sucdar bikira. Ji bo qibla Mislimantiyé weki beré
disa ber bi zanistiyén Yewnaniyén kafir ve nekeve, ji bo silameta zagona serieté,
diviya wisa tevbigeriya, lewma di rexneyén xwe de wisa dijwar G bépivan bt. Weki
dihat zanin Ebu Hamid angast dikir ku, di Mislimantiye de cihé felsefeyé tuneye.
Ligel her tisti, ji ber zanistiyén xwe yén der baré Islamé de, li hemt cihané
kesayetiyeki muteber G otoriteyeki mezin dihat destnisan kirin. Bi min wisa dihat ku
fikrén xwe yén ji xwesbiniyé dur, ji ali ehlé tesewwifé ve nedihat hezkirin, car carna
pésniyarén ji ehlé serayé ve ji guncav dihat ditin li xan dikir @ di kiryarén xwe de li
gor pivanén [slamé rasti G sasiti destnisan dikir. Li gor ditina Ebu Hamid, her ditinén
felsefi di dawiya dawi de wé ber bi kufré ve bictiya, ji ber vé réya tesewwifeé ji
xapandineke ku Xwedayé Teala ji kirase xwe yé asimani dike G ber bi cismaniyeki ve
dibe pé ve ne tu tistek bt Réya heq yek b1, ji xwe ew ji bi Qtirana Piroz hatibt
destnisankirin, lewma hewldanén derveyi carcoveya Qtrana Piroz ptg¢ G nafile bt, bi
ci mebesti be bila bibe derketina vé sinore li gor pivanén Islamé gedexe ba. Ebu
Hamidé xwe di nav carcoveyeke wisa zagoni de heps kirib(, bi xisleté xwe ji yeki pir
sar bt, hema béje lihevhatina wi bi xwe bi xwe re ji zehmet bt. Bi zanina xwe tér @
tije b(, ilm G irfané wi wek deryayek b, 1é ¢i heyf ku yeki wisa di ktirahiya ilmé xwe
de sedefén pir bi nirx dihewand t li hember fikrén dijraberé xwe bé tehemmiliyeke
bé hed nisan dida...

Ebu Hamid xwe ciqas bi xetén tuj sinor kiribe, berevajiyé wi El Tunusi ji sinorén xwe
ewqas berfireh kiribt G bi ya rasti xwe ji sinoran azad kirib@. Li gor vi zanyaré mezin
bo tégihistina gerding, bo eyankirina tekamula razén dinyayé ku li hev anineké
nuwaze ya Xwedayé mezin pé ve ne tu tist e. Diviya alema madi @ alema manewi ji
hev bihata vegetandin. Heke nehata vegetandin G bi hev ve giredayi bimaya; ne di
ilmé beseri G ne ji di ilmé madi de ji bo pésketina dinyayé tu pésvectin pékan nebtiya
G insan ji ilmé tu stide wernegirtiba. Li gor wé diviya yé Sezar ji Sezar re, yé Xwedé ji
ji Xwedé re. Tisté elameté hilhatina rojé b1, belki ji avabtina xwe bi xwe bt ji?
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Lékolina tisteki wisa ji bo tekamula mirovahiyé giring G bi féde, cira wek tevlibtina
karé Xwedé bihata ditin. Diviya her btiyer ne bi tena seré xwe, lé girédayi pivanén
perspektifa tarixé, civaké 0 iqtisadé bihata sirovekirin, ancax bi vi awayi mirov
dikaribG wan btiyeran binirxanda. Tarix ne tené menseyé mileta G xanedana bikole G
tekamula wan di neynikeké de nisan bide, yan ji robareki ku hema wisa di mecraya
xwe de biherike here ye. Beri her tisti ev yek li ser bingeha tekamula mirovahiyé de
tistén nifsan G gelan derbasi hev kirine de bihata sazkirin, bi van veguhestinan de
mirovahi gihastiyé kijan asti, li ser vé bihata avakirin. Ancax tehlilkirineké bi vi terhi
dibe sedem ku mirov bikaribe tesirek eréni li seyra tarixé bike. Divé mirov li ser hemi
buneweran bi vi terhi G bi balkesi hiir be. Bi teybeti li ser tekamula zindiya bisekine,
zindiyén ku di heyama heri ewil de ji heywantiyé, ber bi mirovahitiyé ve cawa
kemiliye. Weki kemilina hemt zindiyan disibiya hev, é ku wan ji hev vedigetand ji
ne hilbijéri b(i, di demeke diréj de tesira veguherin G veguhestina xwezayé li ser
xuligandinan tevi de pék nehat, ligel vé ne tené zindi, bunewerén din jiji vé
veguherin 1 veguhestiné para xwe nestandin @ her tist di herikina tarixé de bi vé
tesira xwezayi guhérinén seyr pék ne ani? U Xwedéyo, qala ¢i gewiminén seyr dikir!
Gava min guhé xwe didayé, diwarén qgirase di hinavé min de hildiwesiyan. Ji xwe, ji
baweriyén xwe 1 ji bir t bocinén xwe diketim gumanan.Tisté pir wérekane btn,
yeki ji rézé van tistan bigota teqez é bi kufré bihata tawanbarkirin, ihtimaleke mezin
ji, € cermé wi bihata gurandin. Ji xwe lewma Ebu Hamid ji, niméja ku El Tunusi dikir
betal 1 karé wi ji rasterast weki tevlibtina karé Xwedayé teala didit; vé angasta xwe ji,
wisa ne bi pistepist, 1é bi dengeki bilind eskere dikir. Ji xwe li serayé keseki ku
rexneyé xwe ji Ebu Hamit negirti be tuneb.

Feriduné Nisabtri ku min di nav van her séyan de yé heri nézi xwe didit bt, di halé
xwe de, yeki gelek dilnizm, ekseri bi mesnewiyén xwe ve mijtl dibt, hema béje hisé
xwe tev dabt ser vé. Ji ber nérinén xwe yén tesewwifi wi ji, para xwe ji rexneyén
tund én Ebu Hamid distand, 1é herci Nisabtri b ji vi ali ve bi téra xwe hebti. Tu car
li bin rexneyan nedima G bersiva xwe bi séweyeke zirav, sergiran G pir tenik dida.
Nisabtri tim bi eleqeyeke germ néziki min babt. Tevi meyldariya xwe ya tesewwifé
U helbestg, ji ¢irokan ji gelek hez dikir. Cend fersend bidita, ji min re ¢irokan digot,
dixwest ku ji gisseyan hisse derxim. Hema li kijan meclisé ku ew té de bt qala
btyereke bihata kirin, teqez cirokeke wi hebt. Me bas li hev dikir, gava pirsek di
méjiyé min de xwe dida der, pisti séxé xwe min ewil seri Ié dida. Wisa dixwiya ku
xwe bi tevahi dabti mesnewiya xwe ya mezin, tim pé mijul bt, bé navber dinivisand.

IV

Xan Cawa bi maiyeta xwe re dabt ré @ hatibti dergeha séx! Cara ewil ev yek bi min
pir ecéb hatibd, 1é stn de hin bibGm ku ne tené Idrisé Bedlisi & Xan, hema li xaka
Kurdistané ki navé Séx Ebu Reyhané Kurdi bibihista, ji ber radibti piya. Li vi welati
hema ki hebe ji bo wi rézeki mezin digirt, hirmeteke mezin nisan dida.
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Séx nedict seraya xan, lewra xan nedixwest séxé xwe bine heta piyé xwe; heci xan bt
ciqas bi edaleta xwe 11 bi fezileta xwe nav dabe ji, seray ne ciheke ku ji zilm @ félan
ststi bi. Xan, wé cawa séxé xwe bi hikmeta xwe 1 bi zanatiya xwe bi safitiya beden @
giyana xwe, bi pir G pakiya dilé xwe bikiskisanda gesré? Qesra ku bi mekana xwe
rihén pak ber bi girejiyé ve diajot. Xan bi vi awayi get nikaribt rimeta séxé xwe bi
erdeé re bike yek, rtthé wi yé pak ewqas bictik bixe? Na teqez tisteki wisa wé
nebtbtya. Ji xwe hikmeta séxitiya Ebu Reyhan li vir derdikét holé: ew nedigt piyé
hikimdaran, 1é hikiimdaran diani piyé xwe.

Bi rasti, ji ber ku xan heta dergeha séx, refeqeti min kirib(i, qedré min ji pé re pir zéde
btbt. Bi qasi saeteké séx Gt Xan vekisiyane odeyeké 1 li wir hevditinek pék anin,
pistre xan duayén xéré ji séx xwest 0 li seraya xwe vegeriya.

Niha dawiya dawi séxé ku bi qala hikmeta xwe min ji Konstantiniyeyé heta van
deran kisandib, li hember min bti. Dema pési, ji min kiri rasthatineke li ¢iyayé Taré
ku devé Musa ji hev sexitandibi bi min hat, bi sergéjiyeke hejiyam, dt re sivikahiyek
rithé min dagir kir. $éx li ber rehla xwe rtnistiba li ser rahlé pirttikeke dev vekiri
heb(, ne tené weki séxeki piroz, 1é bétir weki feylosofeki mezin dixwiya. Kéliyek
riyén xwe yén piroz 1 sipi ku ¢avé min gemisandibin mist da @ stin de awiré xwe li
ser min ¢ikand. Di wé kéliyé de coké min sist btn, ricfeke sar li ser pista min xwe da
der, ji xwe ji xwe re min got, ez ha ketim 1 ha ketim, demek wisa mit & mat mam.
Pistre nizanim ¢awa bt li xwe werqilim @ pé re hay btm ku, ji bo nézi wi bibim
isareti min dike, hema ew dem bi vé isareté re, ji zincirén ku ez hisk giré dabtm vala
bim 1 bi péngavén sivik ber bi ali wi ve mesiyam. Min hew dit ku di wé kéliyé de
rasterast cime daquli desté wi biime G radimtsim. Bi sefqet seré min mist da @
diayé xéré ji min re kir, stin de ¢t li ser posté xwe runist @ ji min ji xwest werim li
kéleka wi runém.

“Démek Idris te siyand!”

“Belé, séxé min”

“U te ji bi ya wi kir @ heta van deran hati, ewqas réyén dar @ diréj, bi rasti ji tisteki
pir seyr e!”

“Belé ezbeni.” min hema séx di ber xwe de dibersivand i get seré xwe ji ber xwe
ranedikir.

“Belé baweriya te bi Idris hat, 1& baweriya Idris bi ¢i hat ku te siyande heta van
deran?”

Bi vé pirsé nepayi yekser ez ricifim @ di nav perpitineki de hew min bi dilé zarokeki
saf li riyé séx nihert. Wek diwarek b, tu gelistek peyda nedibi ku wateyeki heri
pictik xwe té de bide der.”Ca.. cawa ezbeni?” min got, weki li biruskeké gelibi bim, bi
min hat G peyvén péwist tev di gewriya min de asé man, “Min fém nekir.”

Bi rasti ji min ¢i dizanibi ku & wé demé min ji imtihaneké derbas bike.

“Di ilmé rth de beri ku noqi deryayé bibi, ji bo derbasbtina robareki tu ¢i dibéji
gelo?” ji min pirsi.

“Li hember hezret nikarim béjim ku bikaribim qasi dilopek av ji derbas bikim.” Lé
disa ji cenabé we ¢i divé dikare bipirse, amade me.”

“Ka em biceribinin gelo.”

“Hin cawa dixwazin bila wisa be ezbeni.”
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“Nexwe ezé pirsek ji te bikim.” got, her peyv ji devé wi wisa bi fesal @ wisa bi pivan
derdiket ku, insané heri ji rézé ji nikaribt xwe ji tesira wi xilas bikira .

“Fermo, kerem bikin!”

“Nexwe ka béje ji min re, gelo nefs bétir disibe kijan heywani”

Bi rasti, ji yeki pé ve tu bersiva min tune bt (i nizanim gelo ew ji bersiva ku séx lé
digeriyabt b(i, yan na. “Dibe ku sas bim, 1é ev heywan weki héstirme dixwiye ji min
re.”

Li ser vé yeké séx bi awirén baldar demek li min méze kir & bi vé meyzandiné
tégihistim ku derbaré min de geneeteki bas pé re ¢ébibt.

“Cira héstirme?”

“Lewra ku ev heywan gava ku bifire dibeje nikarim, ji ber ku ez héstir im dibégje, 1&
gava tu bixwazi barek 1é biki vé caré ji, bi min nabe dibeje, ji ber ku ez balindeyek
im.”

Bi vé bersiva min re, ji nedive bisirinek li rliyé séx venist, “Min bas dizaniba ji xwe.”
got, “1dris yeki bé idraq naseyne cem min.”

Bi van gotinén wi ez gelek sanaz babim.

“Nexwe diveé gerek tu vé ji bas bizanibi,” diréji da axaftina xwe, “Gava tu ji bo
wezifeya xwe ya bendetiyé bini cih, bangi nefsé biki, é tiraliyé bike; 1é gava pédiviya
te ji bo gunehkiriné pé ¢é be, & bi lezgini xwe bigihine te. Ev heywané ku di hinava
me de bi cih bliyé xwe bi sehweté xurt dike, insané kamil qet guhé xwe nade vi
heywani, beré xwe jé dike, tu car xwe teslimé daxwazén wi nake, bi ya min, é bas
ewe ku mirov vi heywanti li zindana xwe heps bike, ew ¢i béjé mirov berevajiyé wi
bike. Ji bo li ber heqigeté tewandina stuyé wi heywani, ji bir¢imayin @ timayiné pé ve
tu ré tuneye. Réya rast ew e ku mirov weki héstireki baré xwe hilgire i bikeve ré, ne
weki héstirmeyeé ji barhilgirtiné bireve.”

Pisti gend dersén wiha, feraseta wi ez ecebmayi histim, bi rasti ji bas tégihistibtm ku
ji bo ¢i ewqas réz 1 hirmet ji bo wi tét girtin. Ji bo sirovekirina xewneki xwe cawa
lédabt ¢cibt Hindistané, min ev yek ji devé xelké bihistibt, ji kevnegirtiyé dar
disekini, xwe ji réya ilmé tu car dir nedixist, hedé xwe bas dizanib(, di tevgerén xwe
de ne weki Ebu Hamid asoteng 1 ne ji wek El Tunusi bé hed  bé sinor bt. Herci li
Bedlisa waré séx Gt mesayix (1 ewliyayan de gelek dergeh (1 medrese hebtn i deriyé
exlebi wan bi tirsa dojehé vedib(, li wan deran rtth G dilé miridan bi dara tirsé
perwerde dibf, 1é tekka séx berevajiyé wan, mektebeke mist bi roniya eviné
digirtisiya bixwe bti. Wi weki xoceyén din pasevaniya tirsé nedikir; di navbera zana G
ramyaré Islamé de tu ferq G méyli nedikir, tevi wek alimén zanayé mezin, Hallacé
Mensuré Ene’l-Heq diparast, Nesimi yé ku di réca Xurufiti ye de dicti ji, wek stérkeke
ges a Endulusi hembéz dikir, xwe bes bi sofitiyé ku bi koka xwe digihast Eflatuné
Yewnani ve nedigirt G tu caran bi cavkoriyeké, xwe bi alimén wek perdeyeke res
dabtine ber bi ronahitiya Abbasiyan ve giré nedida. Car carna ji pesné kesén weki
Farabi, El Kindi, Ibn-i Sina & Ibnt’r-Rusté ku xwe bi mekteba Aristalisé alemé madi @
manewi ji hev veqetandibtin dida. Her dicti bi ktirahiya wi bétir dihesiyam,
deryayeke bé sinor b(i, sedefén heri héja di ktirahiyén xwe de dihewand, bi hésani
dikarim bibéjim ku di rizgarbtina rtthé min de para heri mezin é séxé min bt, ev yek
wek rojé eyan G beyan bt.
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Rojek derbaré sebré de, “Sebr tehl Gt berhemé wé sérin e.” digot, “Heke tu bixwazi
bigihéji mirazé xwe bi sebr be, ma tu nabini simyageré ku bo sifré veguhezine zér
ciqas zéré zer tevli xaka res dike. Ji bendemayiné nekerixe; ji bir neke ku hespé Ereb
bi bayé bezé dige, 1é z(i diweste, héstir bi xwe hédi  bi girani dimese, 1é di réyeke
dar G direj de hi¢ naweste.”

Rojeke din derbaré axaftiné de, “Di cihé xwe de divé biaxivi G di cihé xwe de his
bibi.” digot, “Tu bixwazi bibi yeki maqul, divé peyvén xwe bipivi, bi mézini G wisa
bibéji, gava ku gotinek ji devé te derket, divé tu bas bihesibini ew gotin bi ku ve dige,
lewra get nabe ku ava ji kaniyeké diherike careke din stin de vekise. Dema ku tu
mecbtr mayi yeki ji yé din bineqini, hisbtiné hilbijére, péwist bike zimané xwe di
devé xwe de biqufiline, te divé gotinén te bila la’lé Bedexsan bin, ¢i pere; lewra ku pir
axaftin dilé mirov ziwa dike, kaniyén ji hinavé mirovan dizén dimiciqine. Heke weki
xisleteki li suktté xwedi derkevi té xirgeya silamete li xwe biki.”

U her wisa berdewam dikir.

U her di mirsidiya séxé xwe de sivik dibtim, sivik dibGm @ her wiha bi asimanan ve
hildikisiyam.

\Y

Aliyeke min héj ji bi jiyinén kevin diésiya. Min ¢iqas hewl bida, bo xwe ji xwestekén
las dtir bixinim 1 ¢iqas zirx G mertalan bikim ku xwe ji érisén nefsa xwe biparézim,
disa ji car carna li hember arezuyén xwe ték dicim 1 ji vé gelsitiya xwe nema debara
min dima. Encama ji vé derdiket ew bt ku; héj réyeke dar  diréj li pésiya min e.
Xwedéyo ev réya min dabt ber xwe ¢iqas zehmet b, hédi hédi pé dihesiyam.
Tédigihistim ku rastiya bi silfutazitiya xwe li hember min disekini cané min bixwe
bt. Lewma diviya beri her tisti ez cané xwe ték bibim, nexwe tu serkeftin ji bo min
tuneye. Xwedéyo, lasé min, cané min, dijminé min & heri mezin bt Gt heta min wé ték
nebira kakilé miné di qasilé xwe de vesarti, nedihata bidestxistin!

Ji aliyeké ve ji min didit ku di jiyana min de gelek tist veguheriye, réyeke wisa nt li
ber min vebtiye ku édi ez bixwazim ji get veger jé nine, wisa dixwiya ku ev ré heta
ronahiyé bi dest bixim, & min ber bi xwe ve vekisine. Qibla min ber bi ku ve b(; dilé
min, rGdhé min G méjiyé min di kijan robari de bihata sustin? Tisté seyr ev yek meraq
0 heyecana min tim zindi digirt.

Her tist di réya xwe de dig(, her tist 1i gor dilé min lihev dihat. Li tekkeé fér dibtim,
pak dibtim, diketim tefkiré, li serayé bi mihebet @ bi dostaniya xan dilebikim, di nav
alim @ zana 0 helbestvanan de ji bexca hikmeté ji her fékiyé ditehmijim. Ta ku rojek
rasthatinek, jiyana min disa weki beré ber bi tevliheviyeké ve ajot.

Sefegek...

Sefeqek weki her demi, li ser réya min ji bo bedena min a ji aliyeki ve xwe ji nefsa las
safi dikir i ji aliyeki ve ji héj ji penca areztiyan de bi ricfeke diqilqili, xefikeki cawa
hatibti vedan...

Min é ji ku bizanibtiya ew sefeq, ji jor cotek cavén res, é bi awirén mest, dilé min é jar
di nav singa min de bi gurpegurp bida léxistin i & ji xwe re bikira zebtn.
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Weki her car wé rojé ji, ber bi tekiya séxe xwe ve digim, her wisa bt ji xwe, heftiyé
¢end car ji bo perwerdehiyé dicim ocaxa séx. Disa weki her car di ber xwe de bi
xilmasi dimesiyam. Heta bigihastama menzilé, bes li xwe vedikisiyam, 1é ew roj ¢i bt
0 cawa b ku li xwe miqate nebtim, teslimé wi dengé bim? Ew dengé ku ji
karahiyeké dihat, belé dibé gey tistek ji hundir li min eyan babt G béyi vina xwe
awirén min ber bi jor ve rapelikin @ rasti cotek cavén xezali hatin. Ji xwe, ji vé b
yekser bi efsuné ketim, hema di wé demé de du nérinén bengin wek du bagerén li
hev disikén @ di dilan de birtiskan vedidan... Nizanim ew dem ¢awa bi min weki
umreki sax hatibi, ew her du cavén res ji pencera jor daquli min bbtn, weki ez dil
girtibim. Pisti demeke pir kurt li xwe hisyar bam, ew pencera ku awiré min lé
hilawesti mabtn vikivala b(; ne tu in 1 cin, ne tu péjn...Xwedéyo cawa bib(i, ew cav
yekser bi ku ve winda bbtn? Na na, di nivé rojé de ne pékan bt ku ez xeyal
bibinim; beré kéliyek ji pencera joré xoriyek bi her du cavén xwe yén xezali li min
dibisiri. Ma ne ew werisé benginiyé bt ku xwediyé wan ¢avan bi dilé min ve
wesandib(i Gt ka niha gawa wek serabekeé ji ber cavé min bar kiribh G ¢bG? Gelo rasti
ji dibe ku xeyalek be, dibe ku ew kéli ez ne li ser hisé xwe bim; hema di wé kéliyé de
bi van pirsan nemabt min his bavéta. U méjiyé miné di nav aloziyeki de digevizi
debar nekir &t xwest xwe ji vé nav toz Gt dumané xilas bike. Bi vé re lingén min di cih
de bi ya efendiyé xwe kir G ber bi réya xwe ve ¢ti. Cti 1é ew rhperi kéliyek be ji ji ber
cavé min dar nediket. Xwedéyo ezé din bibliyama, ezé cawa ji vé xewné hisyar
bibtima, axiri pisti demeké hédi hédi bi ser xwe ve dihatim G pirsén dijwar di méjiyé
min de olan didan: Cawa dibe tu li pencera yeki biyani dinéri, ka Xwedé dizane ewé
ku te dilé xwe bijandiyé ké ye Gt ne ké ye, bes édi seré xwe bi vé diésini, na teqez
xeyalek bt te dit (i divé teqez tu xwe ji vé xeyalé xilas biki; nebi nebi careke din ji, ji
ber pencera xelké derbas bibi G li penceran binéri...

Ya ilahi, ya sitar!

Demén beré min get bir nedibir ku ev yek, & min ber bi macerayeke di rtthé min de
birinen kar vekin ve vebikése. Cawa be min li mekteba séxe xwe rtthé xwe perwerde
dikir; her di¢ti ji daxwazen las dar diketim, qéy ev cavén xezali é giqas bikaribtna li
min misellet bibtina? Na min tu ihtimal nedida tisteki wisa min ték bibe; 1é her tist bi
lezbtineke nediti digewimi. Edi gava ku ji serayé derdiketim 1 ber bi réya tekiyé ve
di¢im, gavén min derveyi vina min, min ber bi wé penceré ve dikisand @ her ew cot
cavén res tim li bendi min bin G pé re pé re ber bi gedera ku li bendi min bt ve
vedikisiyam. Edi baweriya min ji min dar dima, héviya min her ték dict @t min dilé
xwe U rtthé xwe tevi teslimé wan ¢avan dikir. Ewqas rasti wan ¢cavan dihatim ku hew
min didit ji car ali ve bi wan ¢avan hatime dorpéckirin. Ez bi ku ve bi¢ciima ew ji wek
siyeké didan du min; édi ez bas 1é hay babtm ku ji bo wan cavan dikaribim ji her
tisti, ji xwe, hetta ji rihé xwe ji vekisiyama. Ewqas ré, ewqas perwerdehi, ewqas ders
G taliyé ber bi tunebtineké ve ctiyin... Ev tisteki cawa b, pisti ewqas zanin
tecrubeyan, xwe ji her tisti didim ali @ ber bi réya nefsa xwe ve digim, teslimé lasé
xwe dibim.

Xwestekén las, min ték dibin...

Tevi her tisti, rojén ewil heta ji desté min hat bi giraniyeké tevgeriyam. Cend rojek ne
ji ber wi xaniyé derbas bm 1 ne ji min bi bir ani ku careki din bi wan ¢avan bikevim,
1é ew wek siyek ji d min nedigetiyan. Lé zehf necti édi qewetek derveyi irada min
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her roj @t her roj min bétir ber bi wé penceré ve kisand, weki ku xewnén sevan de her
du lingen mirov di nav tenekeyén betonan de hatibe asé kirin, lewma ji nikaribe ji
cihe xwe bilive, ez ji dawiya dawi vegeriyam xala mitleq @ di cihé ku 1é asé mabtm
de, nikaribtim gavek ji xwe bi pas ve bidim. Di nava nacariyeké de, dilé xwe yé di
xefika cotek cavan de diperpiti nikaribtim xilas bikim

Wek kehrtibayeé ku kayé bi ali xwe ve vedikése, ew coté cavan ji, dilé miné nagar ber
bi xwe ve vedikisand @t hézén min ez terikandibim, min nikariba li ber xwe bidaya,
her dicti weki nagarén ku di aloziya hestén xwe de réya xwe sas dikin, ez ji wisa ji
xwe dur diketim. Nizanibtim li ku rawestiyama, di nav pélén medceziran de dicim
dihatim.

Baskén pergalé min her dicti ji derziye xwe dar diket Gt hézén dernavend, min ji qibla
xwe ber bi dtirahiyan ve dipekand, her dict ji xwe diir diketim, édi ji ber tiyitiya lasé
xwe yé di beyabaneki bédawi de tu debara min nedima.

Eza min tim dipirsi, “Gelo gava mirov las red bike pé re xwe ji inkar nake?”

Gava min ev pirs ji séxé xwe dikir, cavén wi bi awirén beloq arasteyi min dibn.
“Beden cavkaniyén heri mezin a és Gt kederan e.” digot @t didomand, “ Anasiré
bingehin wate ye, stiret pti¢ dibe dirize, her¢i heqiqet e, di rthé las de vesarti ye, di
dilé buneweriyé de ye. Divé mirov réyek bibine, gelistekek i ber bi wé réyé ve here.
Ew mirové gels ku bi zewqén ji ali beden hatiyé wedkirin ve xapiya be, disibe wan
darén bi bayeki sivik re dirtixe. Ew cewheré ku em bixwe ne, di hinava me de heps
kiriye, & bas em bigihéjine wi G deriyé hicra wi biskénin @ wi azad bikin, em lasé xwe
yé ber bi heywaniyé ve dige ancax wisa dikarin rizgar bikin, kengé me rtthé xwe ji
heywané ku ew dil girtiye xilas kir, kengé me ew ji hem kirétiyan sust, ancax wé
caxé em dikarin ber bi réya rastiyé ve bimesin; wé ¢axé réya ku derkeve pésiya me
réya heqiqgeté ye. Tu car ji bir neke ku, bedena me ya fani wé rojek wek dareke
plgbiyi bikeve erdé, tevli axé bibe 1 birize, ji vé tu xilasbtn tuneye.”

U mirideki din pirsi, “Gelo ku bedena me wek a Xizir Eleyhisselam nemir btiya?”
Em mirid tev, li dor séx bi rengeki nivxelek ranistibtn @ li gel guhé me, rth G dilé me
ji 1é guhdar bu.

“Di cithana ji keviré ku pt¢ dibe bigire” got @ bi nérineké dilovan li ruyé me nihért,
“Heta hesiné ku dihele G di xwezayé de ¢i hebe ku hebtina wan hatiye peyitandin,
tev bi miriné re rbir(i bimine de imtiyaza nemirtiye bi para ki dikeve gelo? Lé em
béjin bila weki te be, Xwedayé Teala nemirti kir nesibé yeki, em béjin ew kes ji tu yi,
yan tu, yan ji tu... Vé gave béjin ji min re; insanén ku tim ber bi pirsgirékén tevlihev
de dige, di aloziya gerdtiné de cend dikare debar bike @i ki dikare béje ku di jiyaneke
wisa de beré mirovahiyé wé tim ber bi taritiyé ve nekeve, éskenceyeke bé dawi wé
xwe bi pé ve negire? Di dinyayeke wisa de aloziyén ¢i mezin wé biqgewimin, gelo hiin
hic tinin bira xwe. Bi vé cihana pir ku tu nependiyeke wé nemaye, her tisti féri me
kiriye re serkirin ewqas dijwar ajotibe, gelo jiyaneke bi tevahiya xwe tari weé ci
bextewari bikaribe péskesi me bike? Carek bifikirin ka; di réya ku Xwedé nisan daye
de htin dizewicin, zar G zé¢én we cedibin, pistre neviyén we G nevigicirkén we... U
ev silsile bi sed salan wisa xelek bi xelek berfireh dibe (i htin bi wan tu miraz nakin,
tev dor bi dor dimirin @ bedena wan tevli xaka res dibe, bi demé re ¢iqas hezkiriyé
we hebe tev yeko yeko dice 1 li ser windakirina wan dem G dewran dibore, her dige
bireweriya wan ji ji we dir dibe, sopén wan ji holé radibe G her hiin, her htin bi tena
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seré xwe bireki tevlihev, ji dengan, ji dimenan, ji sopan pékhati her dice tije dibe, tije
dibe @ heta dev! Pistre tu tist 1é zéde nabe ¢i hebe der dice i ré tim ber bi tenhayiyé
ve ye, tenhayiyeke dojehi, édi rtthé we ji ber és i eleman wek béjingeki quloqulo
btiye, dengé we digihéje ersé ala, dibe ku daré tiba bi saxén xwe yén berevaji bi ser
we ve hilwese, xumaqusé ku siya xwe li ser we kiriye ji z de léxistiye G ¢cliye, htin
dixwazin bimirin 1é ¢i féde bi dest nakeve, htin nemir in; 1é miqabilé vé htin édi ne tu
kes in, ne bira we tu bir e, ne hisé we tu his, mexlugeki nediti ne édi htn. U ber de
ber de hiiné béjin evé ji here, evé ji derbas be, 1& get dibe? U htiné béjin cawa be birin
qasil digire, 1é naa, bé xwediyo ev ne cerm e, pistre xelek disa dest bi a xwe bike,
cerxén xwe disa bizivirine (0 htin mirové nemir her dem @ her gav bi mirinén
hezkiriyan re réibirt biminin, @ dé kesek nemine ku htin bixwazin xwe pé ve giré
bidin. Xwedéyo édi tehemil namine, eré té nexwazi ji kesi hez biki, té ji her kesi xwe
dar bixi, lewra tu insan i, tu insané nemir G mehkumé jiyaneke nalet a bé dawi yi...
U séxé min li ser vé pirsé ciqas diréj kir Xwedéyo! Her peyveke wi tariyeke bétir tir li
ber min vedikir. Néziki évaré bi ser giraniyeké vegeriyam serayé 1 li daira xwe
demek diréj li ser dewseké xwe niviyam 1 fikirim, pistre bt sev &t min heman pirsi ji
Nisabari kir, ez li bendé bam ku tariya séx li ber min vekiribt bila ew vegirine, bila
bersiveke li gor dilé min bide. Ji aliyé din ve min dixwest hin bibim zana @ sair di
pirsan de, hikmeta xwe bi ¢i rengi der dibin, hin bibim ka ¢i cudahi di navbera
sirovekirina sair @t zanyaran de heye. Ji xwe cawa min ev pirs lé kir disa weki her
caran ji tiré xwe ¢irokek derxist, ji xwe ji bo her pirsi ¢irokeke wi tim amade bt.

“Li min bas guhdar be nexwe, di vé babeté de ¢irokek béjim ji te re.” got, bi
tinginiyeke nerm “Ciroka qaqnusa bextres bibéjim ji te re.”

“Fermo, kerem bikin.” min got.

“Ev qaqnusa bedew @ her wiha ecéb li Hindistané diji, cih G waré wé ew der e. Ev
qaqnusa rebené Xwedé manendeke ya wé li ser axa dinyayé nedaye, nikleki wé yé bi
héz heye disibe amura ney¢, sed qul té de heye, ji her qulé awazeke cuda, ji her qulé
nexmeyeke cuda derdikeve, dengé wé ewqas xwes e ewqas xwes e ku gava ew digive
cukén din tev ji his digin G lé guhdari dikin. Ev balindeya ecéb bi umré xwe hezar sal
diji, bi mirina xwe bas dizane i gava dema hatina mirina wé té, dice qal G girsa
berhev dike, komek jé pék tine, stin de ji dige li ser wé komé rtidine @ bi hezar cure
nexmeyi dest bi feryad G fixané dike, di xwezayé de tu ajal namine ku, ji vé awazé bi
kul 4 kederan nekeve; dibé qéy ev awaz ne ji qulén niklé wé 1é ji qulén rtthé wé
derdikevin, ewqas bi és 1 ewqas bi elem e. Stinde digiri, digiri, digiri, pé re wek
peleke bi sikestina payize ketibe dilerize, ji vé rewsa wé ya kambax ajalén li dor kom
btine saw digirin, ew ajalén ji bo temasekiriné dora qaqnusa bi kula mirina xwe
ketiye rapecane, bi vi halé wi yé nagar kezep li xwe disotinin 1 ji elemé digehirin.
Belé roja ecela qagnis rojeke gelek ecéb e. Awazeke ewqas awarte ber bi asimanan ve
berz dike ku btinewereki ji vé awazé nekeve xeman namine i balindeyé reben gava
tém dike ku ecel pir néz e baské xwe digirpine dicirpine, wisa bi tindi dicirpine ku
ewil ¢irtsk jé dipekin, pistre agirek bilind dibe ji baské wi pél bi pél, heta ew agir
digihéje komén qirs G qalan her tist ber bi sewaté ve dice, taliyé qaqntisa reben @ her
tisté din pé re dibe xweli G di ber de ji, ji nav wi xweliyé ¢éliyeké qaqntisé seri nisan
dide.”

Ez mit G mat li ¢iroké guhdar bam.
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Di wé navé de Nisabtri béhneke kir sitand @ li min vegeriya, “Dizanim véga ¢i di
seré te de dibore; tisteki wiha ji bo tu buneweri gengaz e gelo, ki dikare bimire 1 pisti
mirine, xwe ji xweliyé xwe biafirine, careki din @ careki din her wiha ji xwe bizé, 1é
ka were vé yeké carek ji ji qagnusa reben bipirse...”

Bi rasti ¢iroka qaqnusé ji gotinén séxé min bétir tesir li min kirib@i, ew sev bi qelemé
xwe yé qamis runistim ser kaxize.

DARA HIKMETE

Nivistin

Ber bi miriné ve

Tim nivistin

Her miriné de heman avzém
Heman kul

Mesin

Ber bi tirtileké ve
Ber bi saxeké ve
U vegerin

Car din

Car din vegerin

Kiras heman kiras

Hey qaqnusé ji xwe dizé
Tégihistim bi gérina te
Tégihistim raza te

Ax, dara hikmeté

Tuli ku yi

Béje min

Tuli ku yi

VI

Min dixwest li bin siya biyeké bi lorina bayé xeyalén uxrevi diafrine, hebtin G
tunebtné li gel ¢i anasirén di hebtina min de cth girtiye, ktirahiyeke bé bini de
vesérim, bi axé re ber hewa bikim.

Béhéz ketibtim, ji ber mija asoyé min dagirtibi, min a pésiya xwe nedidit; ¢i li bendi
min b, bayé feleké min bi ¢i dojéhé ve biavéta, Xwedéyo a li pésiya min ¢i ba?
Hegqigeta ku bi giraniya xwe siqleteke mezin li min kiribt, bi qasi gavavétineké ji ré
nedida, édi baré li min hatibt kirin, nema dihat hilgirtin.
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Li ba séxé xwe aram btim, di bin tiréjén ronahiya wi de rtthé min dihat ststin, pél bi
pél sivikahiyé ve diketim; 1é ji aliyé din gava bi xwe re r( bi r@t dimam, ji bo
labirenteke cinan ku méjiyé min ber bi tevliheviyekeé ve dibir de xwe winda nekim,
min bi tevahiya héza xwe hewl dida ku, ji xwe derkevim.

Xwedéyo, wisa dixwiya ku, ez li géraxa sétbtiné de digim G dihatim.

Weki sevén dawi, disa bi gelek pirsan tevlihev, nav cihan de digevizim, gava li min
bt sefeq ji daira xwe derketim, derbasi diwané btim, 1i kunca odeyeke hewliya navin
a gesré dinihért de ber bi penceré ve vekisim, li temaseyi ronahiya zivin ketim, li
bépéjniya jiyané guhdar bam @ ber xwe de her ¢tm...

Ev oda ku arami dida min, ji cavan dar bt. Thtameleke mezin beri min hatibt
kisfkirin, ¢i dibe? Niha sitargeha min bti. Ev mekané nuwaze ¢iqas ctheke biyani
bixwiye ji, min weke dildareki bi xwe ve giré dida, ez bi tevahiya rtthé xwe aidé vé
deré btim, ev der hélina rthé min b(, bi tim zelaliya xwe rtthé min dida der. Ciheki
téra xwe tektiz ! Li vir tu péwisti nin b(, di hinek refén li diwaran hatibt sazkirin de
min du sé diwanan bicih kirib@i, diwana Ahmed Pasa, Necati, Qazi Burhaneddin G
weki din, gava min fersenda xwe didit, ji wan sairan geside, xezel G tuyuxan
dixwendin.

Weé sibé xan sifra min a tasté bi sahiyeke ziyafete xemilandib{, ev ji bo min ne tisteki
derasayi bai. Di siniyeke zivin de, li sehnikén fexftiri de tov, rtin, hinguv, peniré
helandi; kaseyek sorbeya emberi, kaseyek serbeta usle; xas G sipi, gulpembe minak
qursikén tebeq tebeq hatibtin rézkirin... Pisti tasté serekxerem, ji deriyé xeremé bi
boxceyeki eswab derket hat.

“Xané min, siltan G efendiyé min silavén xwe yén germ @ van kincan ji bo we sandin,
tika kir ku htin van kincan li xwe bikin.”

Elegeyé xan nisani min dida ji hezkirineke ji dil dihat, ev yek ji peyvén wi, ji
helwestén wi bi hésani xwiya dikir.Ev réya ku min dabt ber xwe, wi bi xwe digot
réya ronahiyé, pé re heyraniyek ¢ékiribti. Gelo ¢i bt min ber bi imtthaneke wiha ve
dikisand? Kuré wi welieht Semseddin rojek bi rewseki wisa re rtibirta bimaya wé
cawa tevbigeriyaya, wérektiyé ku min nisandabti ewé ji bikaribtiya nisan bida?

Ew roj pisti nivro xan sande pey min. Kincén cenabé xan sandibt li ser min derketim
hizuré; eswabén min ecibandin 1 ji bin ¢avan besisi.

“Min xwest pirttikxana xwe nisani te bidim.”

“Ezé pir bextewar bim ezbeni.”

“Em derbas bibin nexwe.”

Gava ez 1 xan ji qoridoran derbas dibtin dilé min di bin gefesa singa min de
gurpegurp dikir! Gava pirtiikxane mewzubehs dibti hucreyén nivtari, bépéjn G teng
ku disibiyan mehzenén mist bi béhna kufiki G sirézé de mane dihat bira min, lé gava
em derbasi pirttikxana mezin a xan btn bir & bo¢tinén min én derbaré pirttikxaneyan
de yekser serobino bibti. Lewra, dimené li hember min ¢avé min, di mit  matiyeké
de gemisandib(i. Ev der ne weki pirttikxaneyek, 1é bétir weki diwanxaneyeke qgesré
dida xwiya kirin. Ev dimen, beré hatina min a Beldisé, agahiyén derbaré Kurdan de
berevaji kiribt. Ev pirttikxana ku bi tim dewlemendiya xwe teqez ne karé ¢iyayiyan
b1, pisti ruxin G hilwesinén Moxolan li welaté rojhilatiyan de pirtikxaneyeke wisa
min get nedipa. Ev dewlemendiya li hember min bi eqceyén Osmani bihata pivandin
cend xezine dikir! Bes ev bi tena seré xwe li welaté Kurdan de hezkirin G rézdariya ji
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bo xan dihat nisandayin xwes rave dikir. Refén bi ihtimameke mezin hatibtine
rézkirin, ji dara bertiyan hatibtin ¢ékirin; germahi ¢ ronahiya mekané wisa bi pivan
hatib weznandin ku, wereq 1 hibr tu zerar jé neditin. Intizama pirtakxané, rézkirina
refan, simetriyek miezzem dihundirand; li ber vé dimené weki kerr i lalan heyiri
mabim. Ew serkuttabé ku berpirsiyariyé vé dere dikir, ¢i keseki bextewar bi!
Pirttkén heri héja bi muntezem, bi thtimameke mezin hatibtin tesnifkirin: Minak ku
hitin li pirttka Ustad Galinos a bi nav Tercemeya Tibé bigeriyana derbasi li héla rasté
besa wesanén Yewnani dib(in 1 ji wir ji bi ali besén botanik, simya, ajalnasi, sterknasi
U tibé ve diglin, ev dera ku exleb bi berhemén Hipoqrat & Galinos ve hatibt
dagirkirin de ¢i berhemén derbare tibé de hebtiya bi hésani peyda dibti. We bixwesta
Qanuna bn-i Sina peydakira li héla cepé besa zimané Farisi; na we bixwesta Diwana
Ebu Nuwas bi dest bixin diviya htin li besa wesanén zimané Erebi biniherin. Nema
ku xizmetkarén arikariya serkuttab dikirin, we kijan berhemi bixwesta ji bo bi
cihanina daxwaza we tim amade btn. Pirttkén bi itina G kedeke mezin hatibtine
cildkirin, bi béhnén xwe yén teybet &t xwezay1i bi tameke zengari di gewriya we de
dizeliqgiya.

Demek bi xilmasi tevli rtthé salona afyonkiri babtm ku ji niska ve bi dengé xan ser
xwe ve hatim, wek ji xewneké hisyar bibim bi min hat, pirttika desté xwe destnisan
kir, bi cermé maroken hatib cildkirin.

“Ev berhema nemir ya Baba Tahiré Uryan e.” got (i zéde kir, “Bi Lori hatiye
nivisandin. Li gel ku Lor birayé me yé sirhelal in ji, Acem 1é xwedi derdikevin G
destpékirina edebiyata xwe pé ve giré didin, bi ya wan Baba Tahir ne Kurd e 1é Acem
e. Helbet angasteke sas e ev, lewra zimané Lori ¢igas néziki Kurdi be ewqas ji dtri
Farisi ye”

Tistén min ji helwestén xan derdixist ew bt ku Kurd bi baweriyeke xurt giredayi
gewmé xwe btin. Min helbestén Baba Tahiré Uryan, li Konstantiyeyé ji wergerén wi
yén Osmani xwendib(, nizanim lé sair wek helbestvaneki Acem di bira min de
mabt. Xan ji pirttika desté xwe ¢end garinek xwendibi, nexasim yek ji wan héja ji di
guhé min de bi tinginiyeke hewrisimi olan dide:

Gula ku min bi desté xwe candiye

U bi rondikén ¢avén xwe av daye
Ma ev li dergehé xwedé rewa ye
Gula min be, 1&¢ béhn béhna én din be

Tu car ji bir nakim, gava xan vé ¢ariné dixwend besisineki mexrir di ruyé wi de xwe
dida der. Bi texmina min wé demé gula Baba Tahiré di dilé xwe de disiband welaté
xwe, béhna wi ji disiband xenimeteke ku di nav Tirk & Aceman de nedihate parve
kirin, nizanim bi min wisa dihat, lewma min li ber vé helwesta wi, xwe li nezaniyé
dani.

Bi rasti ji pirtikxaneyeki gelek balkés b, ji kaxizén Bexda G Ciné bigire heta
parsumen U papirusén cure cure, tev ji bi nizameke niwaze hatibtn tesnifkirin.
Pirttikén di refén xwe de bi intizam hatibtn rézkirin, ewqas zehf btn ku,
bihéjmartiné xilas nedibtn. Wé demé ji dilé min derbas bt ku rojek werim heta évaré
hemtiyan yeko yeko bi deste xwe bipelinim. Ewqas pirttikén bi Yewnan, Ibrani,
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Erebi, Farisi, bi zimané Suryani hatine nivisandin; wergerén heri bi nirx; pirtikén
ilmé simyay#é, stérknasi, ajalnasi, hewanasi, erdnigari, mentiq, tarix, helbest,
pexsan...Tisté ku hiin 1i pirtikxaneyeké bigerin, teqez di nav van refén paqij de weé
peyda bibtiya. Cawa btibt ku pirttikxaneyeki wiha ji desté Timurleng xilas bab!
Gava min ev pirs ji xan kir wi ev cewab da min:

“Weki tu ji dizani Timurleng pisti fethkirina Bexda, Cizir, Musil, Tikrit, Mérdin G
Amedé, beré xwe da Girén Aladaxé, ji wir ber bi Desta Musé ve mesiya” got,
béhneke kir kisand, du re diréji da, “Wé caxé bapiré min Heci Seref difikire, diponije
ku ne ew, 1é tu héz nikare li ber artésa vi segbabi bisekine; é bas mesandina
siyaseteke biaqil e.

U li ser vé biryar dide ku Bedlis, Xelat, Mus . wilayeten din teslimi wi bike, bi vé
biryaré dige mifta van kelehan G deveran péskesi Timur dike. Ligel van hespén Ereb
é esil, hespén lezgin, du segén cins i brak cure, pénc baz, duzineyek caketén seten
gedife, di heman héjmari de cakétén Sami, xaliyeki bi firehi 1 mezinahiya xwe ku
ancax deh xulam bi hev re bikaribin hilgirin, xelatén pir bi zor dest diketin bi xwe re
dibe. Timurleng bi vé péswazikiriné pir kéfxwes dibe 1 iltifatan lé dike, pé re ji
namine, réveberiya devera Bedlisé G cihén weki Pasin, Evink 0 Menazgiré ji dixe
desté wi; wi bi kincén zér G bi micewheran neqiskiri xelat dike, rutbeyen bilind didé.
Lé mixabin heman Timur ji derveyi Bedlisé, welaté Kurdan ji seri heta bini dirtixine,
kevir li ser keviran nahéle, mala Kurdan tevde mirat dike. Ew gesas her ¢iqas bapiré
min bi van tistnan xelat kiribe ji, li ber cavé min bes zalimek e. Ji xwe ne tené dijminé
Kurdan 1é dijminé mirovahitiyé ye ji. Ew G bébavé Hulagu, cend welaté Kurdan
wéran (0 talan kirin, 1i her du dinyayé de desté Kurdan é li pésira wan be.”

Min Xané xwesbin tu car ewqas behnteng neditibt.

Beri ku em ji pirttikxané derkevin, xan Bostan @i Gulistana Sadi tt Mugeddima Ibn-i
Xaldun direji min kir, “Divé tu van xezineyan miheqqeq bixwini.”

Bi rasti min Sadi bas nas dikir, nexasim mamosteyé me li Konstantiniyeyé ji
mesnewiyén wi gelek minakan dida. Min ¢end car dil kir ku mesnewiyén wi
bixwinim 1é mixabin ji xeyni ¢end beseki pé ve biser neketim. Ya seyr, berhemeke bi
navé Mugeddime i zanyareki bi nave Ibn-i Xaldun heta wé rojé min qget nebihistibt,
stn de ezé hin bbtima ku ev berhem bala gerokén rojavayi gelek kisandiye, 1é ji
dorhélén medreseyén Islami ve bi dilnexwesiyeki eskere hatiye péswazikirin, lewma
ji wek qedexeyeke nixumandi li ser vé berhemé hatiye pékanin @ li tu deré qala wé
nehatiye kirin. Sedema vé yeké ji li gor riwayetan naveroka wé bt. Dihat idiakirin ku

ev pirttk li ser afirandina insan G xwezayé de tistén derveyi hedis G fighé
dihundirand.

Gava em derketin diwanxaneyé, pirsa méjiyé min mijtl dikir min ji xan pirsi:

“Li min biborin, 1é ewgas dewlemendi bi qasi seraya Osmaniya, ev debdebe @
sasaa...”

“Min fém kir.” got, peyva min biri, besisinek di rayé wi de xwe da der, bi awirén
watedar li min meyizi, du re li weziré xwe vegeriya,”Ey Selman, here ji xeremé
pistexté miné mirehhes biné.”
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Demek stin de, pistext hate hizuré, xan min zehf di meragé de nehist haté ser pistexté
devé sindoqé vekir; sindoq pistexteki nava wi bi minaya Frengi @i bi zerenderzer
neqsé mani, safi miressa b, teyisina ku bi vekirina sindoge re derket holé cavé me
gemisand, ji navé xezineyek xwe da der; almast, 1a’lé yaqut, zimrud, zeberced,
eynulhirre, eynulsemak, eynul’at, firuzeyé seylani, di hucreyen navin de almastén il
pénci girati hebn.

“Mévané xosewist, tu dixwazi bétir xezina me bibini.” ji min pirsi, weki ku heneké
xwe bike.

He¢i matmayina di rtiyé min de xwe dabt der, ji bo bersivdayiné péwisti nehistibt ,
“Na, na hewce nake.” min got.

“Xwedé hez kiribe kelha me gelek gehim e, 1é zeftkirina wi wek heyama Iskenderé
Zulqarneyn ne dijwar e i car carna em mecbri terkirina cih &t waré xwe ji dibin; 1é bi
izna Xwedé, Ciyayé Modka her ji bo me (i xezina me sitargeheke ewle btye, li wir
artésén dinyayé tev bicivin, nikarin pista me bidine erdé. U li ser vé dinyayé tu ax
tuneye ku weki axa Kurdistané comerd be. Divé tu bas bizanibi ji bo me é giring ne
xezine G ne ji debdebe i sasaaye. Ev xakén kaniya dewlemendiyén me, mixabin tim
U tim biye sedema és kisandina me ji. Ji ber cavbirgitiya dagirkeran, me xwe her di
nav seri de ditiye, ta ji heyama Bizansi, Persi, Romay1 # ji Sasaniyan wé de welaté me
yé bav @ kalan tim btiye qada ser, qada dagirkiriné. Di ser seré Osmaniyan @
Sefewiyan de héj ¢i derbas bt! Birinén ku di seré Caldirané de vebtin ma hej ji qasil
negirtine, ¢i sii, ¢i sinni, bi deh hezaran Kurd di ser de xwina xwe wek robaran tevli
xaka res kirin. Dibe ku em véga efendiyé welaté xwe bin, 1é sibé, sibé é ¢ibe gelo ki
dizane? Hem ji xeyni kuré min Semseddin, li ser navé min ka ¢i heye? Lé ev insanén
hejar G belengaz ku li van axa ripirtt kok dane, € ki li wan xwedi derkeve, ki wan
biparéze? Eré aciziya min, nacariya min li vir destpé dike, heke siltanek baweriya wi
bi hikimdariya xwe hebe divé wek hikimdareki tevbigere, ji dadmendiya xwe, ji
dilovaniya xwe, ji welatperweriya xwe tu tewiz nede, cavé xwe ji derdora xwe re kor
neke, her gavé xwe bipivan bavéje, bi kémasiya xwe hay bibe, heke pisti min tofan
bibéje, baweriya ki pé té.” U picek sekini, cavé xwe bixemgini mijand, “Ez sirek
bidime te.”

“Kerem bike miré min!”

“Tisté heri zéde min diésine ¢i ye dizani.”

“Ci ye ezbeni?”

“Me Kurdan di nav xwe de yekitiyek pék bianiya, tu héz nikarib pista me bida
xwaré, lé hezar mixabin ku em tim bi leystika dijminan bihev ketine. Ji te kiri di seré
Caldirané de Tirk G Faris xwina xwe wek robaran herikandin?

“Wisa dixwiye, ji gotinén we divé ez ji ji xwe re par derxim.”

“Ax, tu xosewist...” got, ez hembéz kirim, “Ciqas nazik 1 tu, na wisa nefikire, tu par
nine ku tu ji xwe re derxi.”

Bes bisirim.

Carek din heman tisti pésniyari min kir, “Ji bo Xwedé were tu nege ji van deran, nece
li ba min bimine, di rez G bex¢eyén min de zewq 1 sefa bike, ezé te bi mal (: minalan
tér bikim, kijan kerima min bixwazi, bi nikeha ser’t bidime te helal G xwes pé re
bizewice, bexgeyé cinneté ji te re ihsan bikim, were tu nege.”
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Demek stin de min ji desttira xwe xwest (i vekisim daira xwe. Xulamé min ji bo dané
nivro hinek xwarin amade kirib(i, semaweré danibti ser mengelé té de cay dikeliya.
Min zehf nexwar, westiya baum ji bo hinek vehésim li ser diwané niviyam, ew dem
meraqek bi min re hasil babt. Cawa dibti heta wé rojé bi Mugeddima Ibn-i Haldtn
nehisiyablim, ev yek weki serésiyekeé li min vegeriyabt, lewma min xwest demek
beré wé pirttiké bixwinim, min hew debar kir G bi kelecaneke mezin dest bi
xwendina Mugeddimeé kir @ bi wé destpékirin G kelecané xwendina pirttiké nizanim
¢end rojén din berdewam kir. Bi rasti min ¢iqas dixwend ewqas bétir bala min
dikisand, tistén pir balkés dihewand, fikrén nediti, ji berhemén heta wé demé
hatibin nivisandin pir cuda dixwiya. Tistén té de dihat gotin aqilé mirov tevlihev
dikir, tistén heta wé roje di perwerdehiya Islami de nehatiba ditin ba. Mirov bi
sasravekirineké dikaribtt heman demi bi kufre ve bictiya, lewma berhemeke diviya
gelek pir bi diget bihata xwendin G wisa bihata sirovekirin bti. Nérinén wisa cuda bi
pés dixist ku, bir & bo¢tinen mirov bi tevahi hildiwesand, heke hin htrgili ji cavan
dtr bihataya xistin, é bingehén Islamé yekser bi erdé ve yeksan bibtiya. Pisti cend
rojan ku min xwendina xwe qedand, encameke balkés xwe da der, nérin G angastén
fbn-i Haldtin G El Tunusi ewqas disibiyan hev ku kéliyek bi min wisa hat ku, Tbn-i
Haldtn di kirase El Tunusi de vejiyabu, yan ji El Tunusi rasterast teqlidkarek bi...

VII

Tevi zivistana sar 0t seqemé jiyan didomiya, herkes bi karé xwe mijal diba, ez ji
ewqas di¢im @ dihatim tekiyé, édi ew ¢tin @ hatina bi zehmet ji bo min btbt kareki
asayi; herci zehmeta ré ¢i ¢cliyin 1 ¢i hatin heta piré ba. Pira ku kelhé G bajér bi hev ve
giré dida, ji ber ewqas saxén robaran ku ji nav bajér derbas dibt ji, é heri zéde di hisé
min de hatibti kolan ev pir bt.

Weki exlebi rojén zivistané wé rojé ji mijeke tir hewayé dagir kiribti, hema béje cav
cavan nedidit. Cigas nézi wé malé dibtm, heta ji desté min dihat min 1ézé dida xwe,
diviya cavé min careke din bi wé cavxezalé neketa, nexwe miné xwe ji wan
nécirvanén gesas nikaribtiya xilas bikira. Lé ew roj, ne weki rojé din b, bi min wisa
dihat ku her dem, bi her tisti dikaribam bixapiyama, tirsa min ji vé bq, tirsa min ji
xwe bt Bi van hestan ji xwe bé hay nola géjeki dihejiyam, tam ji ber wé malé derbas
dibtim ku ji niska ve yeké bimilé min girt G ber bi deri ve kiskisand, “Were, derbas
be.” got, ji ber tisté ku yekser gewimibtin mat mabtm li gel ku wi dengi xofek
avetibt dilé min, weki ku bireki dojehé li bin piyé min vebtibe. Lé nizanim ¢awa b1 Gt
min get li ber xwe neda G pé re hilkisiyam. Di nav kéliyeki de min xwe li hewliya wé
mala ku é li ser min weki xeremeki bihata qgefaltin de dit. Héja ez bas bi ser xwe ve
nahatibtm ku, bi hirmeté re rtbirt mam, bi caveén tirsiyayi,” Were.” digot, “Netirse,
tu hema tené min bisopine, li qata jor xanima min li héviya te ye.” Hédi hédi bi ser
xwe ve dihatim, 1é min héja ji nizanibt vé rewsé cawa sirove bikira; dojehek li ber
min vedibt yan bihustek... Her wisa ez li pey hirmeté ketibtim, em bi diréncekeke
kevir re bi jor ve hildikisiyan. Her tist wisa zt (i bi rengeki esrarengiz digewimi ku
tekiliya min G rasteqiniyé di ¢i asti de seyr dikir ez té nedigihistim. Rews bétir wek
xeyalek dida xwiyakirin, eskere bt ku ji bo cihkirina tisté digewimin hisé min ji
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zelaliyé dar bt. Ji aliyé din ve sermaya di lasé min de cth dib@, bi min dida hiskirin
ku tisté digewimin ne xeyal @i ne ji kabus, 1é rasti bi xwe ye. Ew hirmeta ku qerwasa
weé félbazé b(i, gava min dersbasi oda xanima xwe kir, méjiyé min di nav
tevliheviyekeé de celiqi t ma. Taliyé ji deriyé eninivisa xwe derbas btbtm. Ew kesé bi
areziyén xwe odé mist germ kiribt bi tim bedewiya xwe li hember min ba. Delaliya
weé cavé min gemisandib. Ma min ¢i hay bt ku ew gemisin é jiyana min ber bi
dojehékeé ve biajota. Kéliyek té re derbas bti yan na, bi terqiniya deriyé li xwe
werqilim, 1é min nizanib( ez ¢i bikim, cawa tevbigerim, rewsa ku té de bim get
réyeke bi silamet nisani min nedida, wisa mit u mat ji piya mabum. Vé caré ji dengek
ku hisé min ji seré min bir weki wehiyek li guhé min ket.

“Were!” digot, “Néziké min be ey sahé bedewiyé, were kéleka min.”

Cawa bi min hat nizanim 1é bi wi dengi re wek bi efsuné ketibim, di heman kéliye de
arasteyi wé bim, bi gavén giran ber bi héla wi dengi efsuni ve mesiyam. Dengek ji
hundiré min dilé xwe sar  rtthé xwe aram bigire digot, 1é ¢i gengaz bi, demek stin
de min his kir ku ez pir nézi wé btime. Min seré xwe ji ber xwe rakir U ¢i bibinim,
Xwedéyo wa bihust bi tim bedewiya xwe li hember min bt. Bi rasti ji heke ne bi
wehma serabeki xapiyabim tisté li ber min bihusta rastin bixwe xwiya dikir. Yek ji
sahé horiyan bi rayén xwe yén bedew a di bin péceyeke tenik de vesarti, bi nérinén
dilbijok li min dinihériya. Ew her du cavén res i xezali di bin birtiyén gelemi de wek
almasta diteyisin, di cih de dil ji min bir. Li ser diwaneke mist balgif de diréjkir{,
milén xwe direji min dikir & “Were.” digot, li seri qumasén hevrisimi bi desen G
figuran neqisandi, kemberek bi tayen zivin hunandi newqa wé disidand, milén wé
wek situnen belor, pehniya wé bi xilxalén zérin xemilandi re, yani bi periyeka ji
¢iroka xwe derketi re rbirtt blm; ew periyé ji ¢irokan zabt bi awiren mest li min
dinihéri, bi heyrani. Ez bi tevahiya rtthé xwe noqi bedewiya wé btabtm t di wé
aloziya dil de hew min dit ku porén xwe ji bin serpa xwe ya sor a bi motifén res
neqiskiri li ba kir G xwe bi fesal livand, derziyé ku péceya wé ye erxewani digirt
vekir G bi vé rengé cavén zeytni bétir xwe dan der. Her du milen xwe ber bi min ve
vedikir, bi wateyeke ku were xwe bavéje hembéza min. Taliyé gava ez picek bi ser
xwe ve hatim @ ber bi wé ve mesiyam, weki di ber xwe re bike pilepil tistina digot,
min jé fem nedikir, gava nézi wé blim, bi pistepist min got ez Tirkim Kurmanci bas
fém nakim, bi vé sas ma lé di heman demé de bi ser xwe ve hat @ ji piya nemine,
runé, got. Ez hema bégav li cihé xwe runistim G wé dest bi serpehatiya xwe kir.

Di esasé xwe de ez ji ne Kurd im, Ereb im got, hévi dikim tu bi Erebi dizani, belé min
got, bi vé birigina cavén wé ji bala min nereviya.Zehf ne¢ci mesafa di neqeba me de
gelek kurt bt germahiyeke sotiner xwe bi lasé min ve rapeca. Her tist ewqas zt
digewimi ku, tu fersend nedima li du pirs G pirsyaran bikevim. Ew cax cawa ji his
¢btim G cawa radesti areziyén xwe babtim? Yeki weki min i di nav qaliké xwe de
hisk gefalti, cawa xwe bi hésaniya cazibeyeke ku las dilewitine, rtth noqi robara
sehwete dike re xapiya; min cawa xwe bi xwe ji ré derdixist, bédengiyeke ku bi hilma
me difetisi de em wisa bé hay ¢iqas nézi hev baban, tisté ku 1é hay bam bes bi
béhnén sergéji re jixwectyin b(i, édi min nema dikaribt li ber xwe bida. Bayé
bengitiyé ez dablim ber xwe, di hembéza areztiyan de dihatim guvastin, ew dilber bi
sehweta xwe ¢awa ez xistim nav lepé xwe, cawa wisa bi hésani ez ji ré derxistim? fro
ji carna wan deman bi bir tinim @ tu wate ji van gewiminan re nabinim, démek mirov

flhami Sidar 31
TEHMA XWELIYE
Roman



Ilhami Sidar )

TEHMA XWELIYE

Roman

carna bi efsunekeé dikeve, ew gax bi tevahi ji his dice i ne hay ji xwe dibe G ne ji ji
kirinén xwe. Nexwe rewsén bi vi rengi bi tu awayi nahétine sirovekirin.

“Dema ¢avé min bi te ket, eve evindara ku tu 1é digeriyayi eva ha bi xwe ye min got,
ji xwe ji xwe re, 1é ¢i heyf, eninivisa ku min di tevna tevnepireki de nécir kiribt, tu
xosewisti ¢iqas dereng xistibti! Lé min zanibt, bengitiyén min ji héla eviné ve ewqas
xurt bt ku we rojek tu xosewisti teqez deréxista pésiya min, weki navé xwe ji vé
serwext bm, ¢iqas bi derengi ketibe ji va iro ew roj e, roja wisleté ye. Min tu diti, min
tu diti, tu ya min 1 bes ya min, tu deskeftiya min a heri binirx i, ez te bernadim, get
bernadim; cana min, evina min, tu ya min i, édi dinya tev ya min e.”

Wek xwe winda kiribe bi cos bti, édi xetén rtiyé wé, méyitiya wé bi xézén xurtir xwe
didan der, ji her halé wé dixwiya ku cigas bextewar 1 ciqas dilsa ye. Péciyen xwe di
nav poré min re dibir G diani, seré min hisk bi singa xwe ve didewisand, du re, du re
li xwe hay btim ku ¢iqas ji xwe dr ketime. Pé re tevizineke sar ji pista min hat
xware, lerizim, xofek avéte dile min, di wé kéliyé de yekser jé dar ketim. Lé di heman
kéliyé de ew ji ji cihé xwe ceng b1 1 xwe gihande min, milén xwe bi stliye min ve
aland, 1évén xwe kire 1évén min G weki ku hilma min bicikine mét. Pisti
domandineke diréj ji bo béhn vedané lévén me ji hev veqgetiyan.

“Tu Xwedé tu nege!” got bi vi rengi lavevan ji min kir, “ Tu bi Xwedeki nece, were li
vira ha runé, ez sond dixwum, néziki te nabim, desté xwe nadim te, ka tu qasek runé,
béhna xwe vede, ji taam i serbeta min bitehmije, tu ikramé min pas ve venegerine,
bes min ji sihbeteke xwe bé par nehéle, binihére te bi seré cavé xwe dit ku min ¢i
dinitiyek mezin kir ku te sitand mala xwe, vé bas bizanibe ku min bi xwe ev yek
nekir, evindariya min ev yek bi min da kirin, ji bo Xwedé ka tu hinek li ser vé
dewseké rtiné, ez bi deste xwe ji te re ikraman amade bikim.” got @i deri ji pist xwe
girt G derket.

Pisti demeke kurt vegeriya G li hember min rtnist, ew sehweta ji rtiyé wé dida der
¢tbt, di cihé wé de safiyetek, masumiyetek xwe dabti der, édi bedewiya wé ne ya ji
ré derxistiné ba, tevi ji bo min xetereyek dihundirand. Ew xetén wi yén xurt, xézén
lasén wi yen mé, méyitiya jé sehwet diftiriya ¢tibti, gavén wé yén saf, kirasa
mastmiyeté li xwe kiribt.

“Di iglimén dijraber de lasé min tim birci G tim ti ma.” got G direji dayé, “Navé min
Zelixa ye, ji tariyé hatim @ bi tariyé ve vedikisim. Roja ku tu di bin wé pacé re dicti &
dihati, € ku min ji tariyé xilas bike, lase miné di zindana xwe de rizgar bike evé ha bi
xwe ye, min got. Tu ewqas ronahi biyi ku wek perwaneya li dt findé diket @ di agiré
wé de disojiya, min ji xwest di agiré te de bisojim, bibim mistek xweli @ bi hewayé
bikevim, tune bibim... Xwezi te bizanibtiya xosewisté dilan, bi her ¢tiyin G hatina te
béhna min cawa digikiya, singa min ¢awa ji ber 1édana dilé min hildiwesiya, xwezi tu
li hinava min baya @ pé bihesiya! U min ev hezkirina xwe cawa xwest li hinava xwe
gori bikim, 1é nebf, ¢i bikim nebt.”

Edi hinek bi ser xwe ve hatibtim @ bi arami & guhdar dibtim. Jinek ewqas delal G
sipehi be 01 li hember daxwazén xwe ték bige, li ber tiyitiya eviné ewqas béhéz
bikeve, min heyiri histibti 4 ji aliyeki ve ji her tist di bin perda razekeé de vesartiba. Ev
jin ké b, ¢i karé min li vir hebi?

Ewqas pirs hebtin ku bersiv diviyan....
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Di méjiyé min de gelek pirs li ser hev siwar dibtin ku di wé navé de jinika qerwas di
dest de siniyek zivin, mist xwarin G vexwarin li deri xist, kete hundir, sini dani ber
me 0 bi lez derket G pisti demeke kurt disa bi siniyeke din vegeriya, sifra me bi
xwarin U vexwarinan xemiland @ derket ¢(.

Hundir bi pizotén di mengelé de sor dikir germ dibd, sifreyeke gelek dewlemend li
ber me réz bibt, di nav sehanén zivin G séniyén ¢ini de kewén xwedikiri, gostén mi,
mast, rical, sértén leym@nan, méwén di nav hinguvan de, serbetén di gedehén belor
de, bi ava gul hatine béhndan...

U bi vé rengedimenek ji bihusté xwe dida der.

Qedehek serbet direji min kir, “Ewil ji vé vexwe te divé.” got, “Istah vedike.”

“Na, bila bimine.” min got, “Ewqas xwarin  vexwarin ¢i hewce dikir, ez get nikarim
bixwim, ewqas zehmet, bi rasti ji hewce nedikir.” Min ¢end li ber da G got, ¢i karé
min li vé deré heye, divé édi rabim; 1é min ¢i kir & nekir xwe ji desté wé xilas nekir.
“Na, carek ez te naseynim, tu bi xatiré Xwedeki tené vé serbeté vexwi, ka lehzeyek
rineé 1 li ¢iroka vé bextresé guhdar be, sond ji te re tu posman nabi, tené lehzeyek
guhe xwe bide serpéhatiya min G kengeé divé tu here.”

Bi rasti min texmin dikir ¢irokeke xwe hebe i ev bala min ji dikisand, 1€ ji aliyé din
ve ez pir tetirxani bbtm, ji ber ku li xwe ewle nedibtim, jinek téra xwe bedew
dilbijoki li hember min bi tevahiya rtthé xwe G dilé xwe, xwe péskési min dikir, min é
cawa bikaribtiya bétir debar bikira, jixwe édi fikirin bi kéri tu tisti nedihat, hirmeté
dest bi ¢iroka xwe kiribti ji, ez bégav mam ku li cihé xwe rtiném. Di berde qedeha
desté xwe nézi devé min kir G qurtek bi min da vexwarin, tehmeki wé yé xwes hebq,
xwesteka du sé qurtén din vexwim bi min re ¢ekir, min qedeh ji desté wé girt & dani
ber xwe 1 ji xwe pistre dawi li vexwarina min nehat.

“Wek her bedewiyekeé ¢olé li koneki derbas bt zaroktiya min, gava bédawitiya ¢ola
sotiner lagé min disincirand @ cermé min hisk dikir, ez héj di wé temené zaroktiya
xwe de fér babtm ku, eninivisa wek kiraseke agirin li mezinan hatib kirin, li bendi
min bt ji. Weki xwiskén xwe yén mezin, ezé ji di demeke néz de bizewiciyama, ké
geleneke zéde bida ewé min wé ji xwe re bikiriya. Dibti ku yeki ji bavé min mezintir
min ji xwe re bikira. Bedewtiya min a ji bo bavé min sensek b, mixabin ji bo min
bésensiyek b Ji xwe zehf neajot, gismeté min ji welateki dtr, dijraberi germa ¢olé, ji
ciheke serma i seqemé derket hat. Ev e iro, sedema ku ez li vir im ev gismet e; gava
Evdilfettahé Bedlisi, bi zérén xwe yén zérin cavé bavé min gemisand édi réya min,
réya eninivisa min pir eskere btbt. Evdilfettahé Bedlisi ku ji wé caxé ve meré min e,
dewlemendiya xwe deyndaré bazirganiya xwe b(i. Bi salan e ku di navbere Bedlis @
Musilé de bi karwanan dide ré G carna bi mehan bi malé nakeve...”

Pisti vé kelamé ¢i got G cawa direji da gotinén xwe bas nahét bira min. Di wé navé de
hédi heédi giraniyek di lasé min de vedinist G ji xwe dictim, gelpaxen cavén min bi
tevizin vedikisiyan kortikén xwe G édi min hew dikariya xwe ragirta. Di wé navé de
cend seet derbas btibti nizanim, bes gava min ¢avé xwe vekir di nav dewsek @
nivinén germ de lasé min G Zelixayé ripirtt bi hev ve alandi diréjkiri ba, di wé keéliyé
de bi min wisa hat ku bi bedena xwe ya sivik & héri bextewaré vé cihané ez im. U ji
we rojé ve dawi li hevsabtinén me nehat, édi ¢cavé min ji Zelixayé pé ve tu tisti
nediditin, ramusanén wé, mistdanén wé, dev i 1évén wé tim di lasé min de bi
seyrané diketin G di géraxa sétiyeké de bé cawa xweziya min li rabirdtiya min dianin,
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rabirditya béyi Zelixayé, béyi wan zewqén ku wé bi min dida tehmijandin. Lé tew
min hay nin bt ku ew zewqgén hatticti min ji bihusta mina rasteqin dir dixist. Ji min
kirf heta min Zelixayé nas nedikir her tist derew b, di jiyana min de her tist bi
kémasiyén mezin ajotibti, Zelixayé her tisti bi min dida jibirkirin, li ba wé her tist bi
min sérin dihat, dilsayiya ku di hembéza wé de bi desté min diket car carna
berpirsiyariyén min én giring ji bi min didan jibirkirin. Di wé navberé de hema béje
min réya tekiyé ji bir kirib. Sedemén ku min ji Konstantiniyeyé kisandibti heta van
deran nedihat bira min, lé tistek tené hebt ku tim digihast hewara min, ew ji ez ¢iqas
réya tekkeé ji bir bikim ji, séxé min get ji bira min dernediket.

Zivistana sar ji car ali ve réyan girtib(i, Evdilfettah Efendi li du bazirganiya xwe diyar
diyar digeriya G ez G Zelixayé di xewneke mist sipi de bihevsabtinan re ji xwe di¢tin.
Ez bé hay bam ku bi vi rengé kirétiya las, rthé xwe ber bi éseke kur ve digindirinim.
Niha gava wan dema bi bir tinim ji xwe ji xwe re dibé&jim miheqqeq ew roja ku ji
deriyé Zelixayé ketim hundir bi afyoneke dil ketibtum, ew ¢i serbet bt dabti min
nizanim 1é 1i min wisa té ku wan serbeta bi afyon dikir @t wisa bi min dida vexwarin.
Réhé min bi ci tesirekeé ji xwe di¢ti ku, pisti sevén bihevsabtinan bi sedageteke
fedaiyan pé dihatim girédan. Gava li cem wé btim ¢i bixwesta dikaribt bi min bida
kirin, bixwesta bi dil @i can min cané xwe ji ji bo wi feda bikira; ez wisa ji xwe cubtim
ku, guhé min jé pé ve; ji tim gotina re kerr 1 cavé min ji tim bedewiyan re kor babf.
Her dicu ji armanca xwe dtr diketim, heqiget bi perdeyeke res dihat vesartin.

Jehr carek tevli xwina min babd.

Ji bo tébigihejim ¢i bi min hatiye, gerek umrek derbas btya.

Ewqas kor bum ku hégj ténedigihistim, deriyé ku min bi xwe ve vedikisand li
dojeheké vedibd, ténedigihéstim wé séva qedexe ya ku ji min re hatibi péskéskirin,
ikrama iblis bi xwe ye G min ji cih Gt waré min ji welaté rtthé min sirgun dike.

Ji min kir evineké bextewar dijim; gava min ji héla zewqgé ve meyla lasé xwe kifs kir,
édiji bo min tu qedexe i tu asteng nemabt. Pirseke giring ji ali tékiliya me ve di
méjiyé min de cih nedigirt, lewra tu sedem tune bt ku ez xwe bi pirs @i pirsiyaran
bifetisinim, tevi tu berpirsyariyek ji min bi xwe re nedidit, bes heqiqetek hebt ew ji
em bihev re bextewar bin.

Me ji hevsabtinén xwe ji xwe re cihaneke taybet saz kirib(, ji me pé ve kes tuneb di
vé cihané de G ne ji tu pirs G pirsgirék... Gava derveyi vé cihané bi min biyani hat,
veguheriyam 1 bi vé veguherin ji cavé séxé min nereviya, bas didit ku édi ez ji
sedemén ku min ji Konstantiniyeyé heta van deran avétibt dar diketim, wek peleke
ber bi bayé ketibim tevdigeriyam, belé bas pé dihisiyam ku veguherineke seyr bi min
re ¢édibq, 1é disa ji get bi ser min de nedihat.

Edi tisté méjiyé min mijtl dikir, bes evin b, lewma min di dersan de tim pirsén li ser
esqé dikir, édi her isaret pé bas dida fémkirin ku dijminek rtthé min bidest xistiye, ev
dijmin her ki be wek kurmeki min ji hundir dikurisand  pisti ¢i hebe hebtina min
watedar dike é tune bikira, ji bo jiyané péwistiya wateyé ji holé rakira; lewma gava
séx derbaré eviné de pirsén min dibersivand bi vé hismendiye tevdigeriya.

“Rewsa te disibe kesé li ¢oleki ji tina ziwa btbe.”

Ji xwe ev tené ji eskere dikir ku séx ji rewsa min haydar bq, 1é ¢i heyf ezé pisti umreki

ancax bi vé tébigihistama.
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“Ji bo xwesteka xwe bi cth bini, arasteyi serabé biiyi, gava tu desté xwe bavéji G
mistek av je daqurtini, té wé caxé bibini ku di rastiya xwe de ewé li ber cavé te wisa
xwes G xwesik dihat, ne tu tist e, ne tu tist, tené tuneyiyek, tuneyiyek téra xwe bé
rehm; divé tu vé bas bizanibi ku, rtihé insana roni ye, 1é tebieta wan tari! Wext té,
herkes di bin sigleta vé tariyé de dieciqe; rithé azad ewe ku xwe ji tariyé xilas dike, ji
xwe réya xilasbiné tekane ye, ew ji tunekirina areziyan e, divé mirov btineveriya
xwe ji xwestekén las rizgar bike Gt weki robareki azad bi réya xwe ve biherike.”

Min pirsi, “Weé caxé divé em vé dinyayé, ¢i tisté ku cav dibine heye bi tevahi red
bikin.”

Bi bisirineke manidar, “Bi vé rewsa xwe dizani” bersivand, “Disibi wé rewiyé ku,
menzila xwe dizane, 1é sopa xwe winda kiriye. Di esasé xwe de evindar pir nézi me
ye, 1é em jé pir dir ésa vegetiné li xwe dikin G evindara diji rithé xwe @ hebtina xwe ji
xwe re icad dikin; sotin li me dijwar té, helbuki evindar gava bisoje, veguheze
xweliyé, tune bibe, bédawi bibe, wé caxé wasilé mirazé xwe bibe. Evindaré rasteqin
tu giringi nade tistén xwe ji derve didin der, ew noqi behré dibin, xezina xwe li
ktirahiya avé, cewhera di nav sedefé de vesartiye digerin.”

“Bas e lé ya rastin ne ew e ku, mirov hebtina xwe, bi &€ eyan beyan li ber cavan e, yani
bi evindarén dil de cih digire re, pék bine. Bi vi awayi nézikbtina wisleté ne pékantir
e?”

“Nizanim min beré gotibu yan na. Gava Qeys li cola xwe bi navé Leyla dinale @ bi
sekeratan dikeve, Leyla té cem wi, Qeys bi hatina wi hay dibe G perceyeke gesayé
digire dibe ser dilé xwe, perceyé gesayé, sewata dilé wi pigek as dike. Di vi hali de,
Leyla silav didiyé @t “Wa ez hatim.” dibéje, ez Leyla me, Leylaya ku te dixwest, ez im,
ez hezkiriyé te me, ez im, ewé ku cavé te  dilé te sén bike, ez ew im, Leyla me.’
dibgje, Qeys bi kélekén caven xwe lé dinihére 1, ‘Ji kerema xwe, tu ji ber ¢cavé min
rabe here, lewra ez bi evina te ewqas zéde mijal bam ku, min tu ji bir kiri.” dibéje.”

VIII

Rojén bihustin di hembéza Zelixayé de weki kefén devé behran vedimirin. Mixabin
me hay nin bt ku tékiliya me ya qedexe di devé xelké de btiye benist. Ji dilsabtinan
em ewqas ji xwe ¢ibin ku, ¢avé me ji cihana me pé ve ji her tisti re kor btabt. Ne tené
lasé xwe, 1é me aqilé xwe ji li ber bayé hevsabtinan de ptg kiribt, bes zewqgén eviné
me xistibi nav lepé xwe. Hebtina min di hucreyeke tari de, wek du rtthén cuda di
bedeneké de bijin diqilqili. Di navbera du hézén min wek kartibayeke berbixwe ve
dikisandin de westiya bam: Li tekiyé, li ba séx li réya heqiqeté vedigeriyam, 1é pisti
demekeé li helina xwe ya eving, li hembéza Zelixayé di nav mistdan &t ramusanan de ji
xwe di¢im. Hevsabtinén me rtthé min, méjiyé min G hemt heqiqetén min li derve
dihistin. Gava weé milén xwe yen belor li stuye min dialand, cawa ji his di¢tim, jiyan
beyi wé cawa bé wate dixwiya! Demén min én derveyi tekké, bes bi vé mijulahiyé
derbas dib(i, di demén vala de min tim wé xeyal dikir, min dixwest demek beré
bigihijimé xwe bavejime hembéza wé i pé re di bédawitiya hevsabtinan de winda
bibim. Bé guman ji aliyeki ve ji min rtthé xwe yé lewiti bi telqinén séx dida sustin, 1é
dilé miné ti her beré xwe bi aloziyén mezintir dida. Dilé min wé cawa as bibiya,
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méjiyé min di neqeba rth G bedena min de veguhestibti qada sereki, nikarib@ tu ré
nisani min bida.

Bécareti janeke mezin dida; tariya li ser min tir dibt, birinén min xwé dikir.

Ax Zelixa te ez ji ku ditim!

Min tu ji ku diti?

Ez ciqas ji rewsa xwe ya dertini nexweshal bim ji, niha disa péngavén min, min ber bi
ali wé vé dikisine, bi vé nakokiyé tevi méjiye min ji tevlihev e. Tistén di méjiyé min
de nav toz &t dumaneki de bela wela btine cawa bi cih bikim nizanim, pirsén bé
bersiv li hev siwar dibin; bes dizanim, pisti gaveke din li koska evina me, Zelixayé
wé min hembéz bike, her deveré lasé min & niqut niqut bi ramusanan dagir bike G bi
vé re jiyinen min, wé careke din xwe dubare bike 1 ligel tevliheviya méjiyé min, her
pirs G pirsgirek dé li derve bimine. Seré min, li singa yén bi cure cure rayihayan
béhndayi de bi miskén poré weé re as bibe, hestén sehweté weki xwina kelekel ji
damarén min biherike G here...

Tew, heta ez pé bihesiyama ku pé re bira xwe ya Babili ku Harut 4 Marut té de ser
berjéri hatibun deligandin, dikolim wé zehf dereng bibtiya.

“Demén xwe heri bextewar his dikim de ji, bé ¢ima tetirxaniyek li d min e.”

Diyar bt ku ev gazinén min li xwesa wé nedigtin, 1é min wé bi vi rengi gazinan,
ewqas mijal dikir ku édi bi bersivén xwe bas fér babt, dizanibti r(thé miné tevlihev
dé cawa as bike. Bi niv besisineké, “Gerek mirov bizanibe dilé jineke ciwan ¢iqas
tenik e.” dibersivand, “Weki suseyeké sikestina wé rehet e, 1é cebirandina wé ewqas
ne hésan e; divé tu desttiré nedi dilé te meyla arezuyén sas bike, dewlemendiya
mezin di vé ava heyaté de vesartiye” gedeha desté xwe direji min dikir. Gava seraba
di wé gedeha belor de bi devé min diket, hédi hédi ber bi serxwesiyeké ve di¢im, her
qurt édi bihusta xwe ya sexte ta bi ta dirésand.

“Bele, tisté tu we’d diki, seré min géj dike, 1é disa ji rthé min bé biryar e ku kijan cthi
ji xwe re mekan bigire? Ev der yan mekanek din, ¢iqas aidé rtthé min e? Dizanim bi
van peyvén xwe te xemgin dikim, 1é ez mecbur im li bersivén van pirsén ku méjiyé
min mijtl dikin bigerim, loma divé tu li min negiri. Tevi her tisti kémasiyek heye; tu
heyi, her tist bi te re, 1é nizanim cawa, kémasiyek... Li ba te, di hembéza te de gelek @i
gelek bextewar im, gava ji te vediqetim, ba @t bahozén tund méjiyé min dagir dikin @
her perceyeki méjiye min di hinava min de ber bi valahiyeké ve digindirinin. Nexwe
ev ciye, & ku lé digerim ne ev be ciye? Bextewariyeke temam heye gelo, car carna xwe
zehf néz his dikim, car carna ji ewqas dar... Gava ez di hinava te de cih dibim, bi te
re dibim yek beden, dibéjim temam, 1é stin de, stin de ¢cima nikarim béjim ez temam
im... Cima, ¢ima... Kéliyek dema zewqé u ji xwe ¢liyinek, pistre valahi, valahi & tim
valahi... Ma tu ne nivé rthé min 1?”

“Helbet nivé rthé te ez im, helbet é tu 1é digeriya ez im. Lé te méjiyé xwe bi sofitiyé
ewqas mijil kiriye ku, tu pé kor btiyi; were sahé dilé min! Usifé miné bedew, bes te
bi evina xwe ez sotandim, were tevli min bibe. Vé bas bizanibe, zana ew e ku destur
bide sahi jiyana wi dagir bike. Were gedeha te bi seraba sor tije bikim, tije bikim da
ku hinarikeé te yé sorik sortir 0 xwesiktir bin. Bas binihére, dosté te yé rastin saqiyeki
delal G ciwan e, lé binihére G gedeha ji te re péskeés dike ji desté wé bigire, bigire 1 ji
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cihana pé xapiyayi xilas be, ew cihana xapinok ku xwe weki cihana zanistiyé nisani
te daye, were ji wé cihana téra xwe tengav xilas be, ji serabé péskési te dikim vexwe;
eweé te ji her pirs 1 pirsgirékan rizgar bike! Tu vexwe, vexwarin solitiya dil zelal dike,
vexwe U bi zimané xwe yé sérin qala bengitiyé ji min re bike, vigevica te saltl G
bilbilan kerr  lal bike. Vexwe téra dilé xwe, vexwe Gt gedeha bi lévén te hatiye
¢éjandin bide min, were xwe daquli 1évén min bike, ez te mag bikim; 1évén te, devé te
stuyé te, singa te bi ramusanan dagir bikim.”

Bi awirén mest wisa digot G bi peyvén sotiner min ji his dibir. Ew ¢ax, weki ku beré
tu car pé sa ne blibim, radesti wé dibtm. Me wan deman di nav zewqgeki mezin de bi
hev re derbas dikir. Rojén me di nav bextewariyeki wisa de dihat G dici. Stin de
demek di navberé de derbas dibti, pirsén min disa xwe dubare dikirin, li ser heqigeté
dar  diréj radiwestiyam, heta seré wé bi wan pirsa biesiya, “Te cavé xwe ji rastiyén
dinyayé re kor kiriye, ewqas ku édi nikari xeyal G heqiget ji hev derxi, réya ku evin
nisani te dide tu cawa nikari, bibini.” digot, “E rast em in, em heqiget in, ez im, tu yi,
esga me, arezuyén me, zewgén em bi hev didin tehmijandin... Ev esq li diji
gedexekirina bengitiyé ye, li diji redkirina zewqé ye, rasti bixwe ye. Li hember min li
hember evina min é tu 1é digeri dikare ¢i be, min deryayé péskési te kiriye, tu li pey
dilopé digeri.”

U min destpé dikir, “Bi rasti ez ji bas nizanim li ¢i digerim, tisté ku rthé min bilind
bike yan tisté bi nirxa xwe li hebtina min tistina zéde bike, yan ji & lasé min tér
bike...”

“Bé guman dilé min bi te ve hatiye giredan 1 ji te pé ve tu tisti naxwaze; bes bizanibe
ez evindara te me. Tu bizanibtiya bedewiya te cawa bi bengitiyé rtihé min dagir
kiriye? Ev diniti ye... Sevén béyi te derbas dikim di rtthé xwe de bi séwirandina
xeyalén te, sefeqa, ji béxwew btiné, cawa ji hal keti radibim tu bizanibtya! Ji bo yeki
weki min evineke wisa helbet diniti ye, 1é ez cawa bikim ev dilé miné reben carek bi
te ve hatiye giredan.”

Bi vé re édi ez ji weki evindareki, li ser singa wé radiketim  radesti mistdané wé
dibGm. Zelixayé sermesté esqé, ji aliyeki ve bi péciyén xwe, ji aliyeki ve ji bi peyvén
xwe lagé min G rtthé min mist dida, evina xwe bi carinén Ebu Nuwas dixemiland 1 ji
ber van sergéjiyan, min xwe nedigirt G bi can G rthé xwe tevli cosa wé dibtam.
Xwedéyo, xewnek bt her tist! Cawa ewqas ji her tisti dtr ketibtim, evin cawa ewqas
bi hésani ji dest diket, evin cawa ji wé bilindahiya ku cav nediwériyan 1é binihérin de
bt dihat xwaré? Xwedéyo, bi wé kawiktiya xwe ¢iqas ji heqiqeté dar bam, li pey
arezuyén vala ketibtim, noqi robarén gedexe btibam! Bi senemeke wisa dilperesin re
bi efstiné ketibim 1 cavé min tu tisti nedidit, delaliyeki wisa xwe 1i min eyan kirib(;
cavén wé ji nérgizan, hinarikén wé ji gulan vekésiner; lévén wé hinguv, bejna wé
situneki ji robarén siran , porén wé ji misk . emberan béhnxwestir...

Qedehén seraban bi evina min re dibtin yek, rtthé min ji zincirén xwe vala dikirin.
Her qurta di gewriya min de di¢i xwaré, bi xwe re robarén rtthé min ji dimigiqand.
Gava ji taqat diketim, gava di qunceki de asé dimam, weki her car séx di hewara min
de dihat.

“Gava réya sas 0 ya rast tevlihev bibe mirov cawa dikare ji nav derkeve, yan dikare
derkeve?”
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“Heke kesé di vé réyé de yeki genc be, dilpak be teqez Xwedé rastiyé dé nisani wi
bide.” got i ¢iroka Séxé Sen’an minak da, “Séxé Sen’an tevi bi car sed derwésé xwe li
Yemené dijiya, pénci sal li Mekké bi sev G roj taet dike, pisti gava té welaté Rtima di
xewna xwe de dibine ku sijde li senemeke dike. Li ser vé xewné bi rojan dikeve
tefkiré. Rojek disa di nav tefkiran de wisa di réya xwe de dige &t demek stin de li ber
pencereyeki rasti kegeke fille dibe @ di cth de asigé wé dibe. Tam mehek li ber
pencera wi ti 1 birgi disekine, derwésé wi ewqas nesihet dikin, 1é ew guhé xwe nade
kesi; li ser vé derwésé wi her yek bi aliyeki ve belav dibin. $éxé ku li ber deriye keca
fille bi parsa eviné dikeve; dev ji tizbiyé, ji niméjé G ji helweté berdide, tené ji bo weé
risenemé here sijdé hewl dide. Herci ew rtisenemé ku séx ji his biribt tu tist ne xema
wi bt. Lé rojek cawa dibe, dibe li séx té rehmé 1 dibé, heke tu ji bo min serabé vexwi
belki ez daxwazén te bi cih binim. $éx, daxwaza wé di cith de pék tine G bi téra xwe
serabé vedixwe. Lé daxwazén kecké bi vé dawi nabe 1 ji bo mirazé wi bine cih jé
daxwaza filetiyé dike. Li ser vé séx zunnar li pista xwe gire dide, dibe fille. Lé kecika
tille bi vé ji qayil nabe G vé caré ji jé dixwaze ku sivantiya berazan bike. $Séx bégav
dimine vé pésniyari ji qebul dike i tam salek sivantiya berazan dike. Dawiya dawi
séx digihéje mirazé xwe i gava qedeha serabé ji desté ritheyvé digire G bi afiyet nos
dike; zilfén wé, 1évén wi yén la’l, devé wi yé hoqqe, bi agireki xwe bera dile wi dide,
her serxwes e 1 rtthé wi weki behreki her pél dide. $Séxé ku bi vé halé xwe bétir
dikeve esqé ji xwe dice G xwe rezil (i riswa dike. Hela véga $éx di vé rewsé de li cihé
xwe bimine. Ew derwésén ku dev jé berdidin G bi mala xwe ve dicin, ji ali derweseki
din ve tétin sermezar kirin, bi vé hisyariyé bi ser xwe ve tén, tevde ji kiryarén xwe
posman dibin @ carek din bi ré dikevin. Cil roj ji Xwedé lavelav dikin. Pisti ¢il rojan
ew derwesé ku hevalén xwe sermezar kiribi di xewna xwe de Hazreti Muhemmed
dibine 1 jé niyaz dike ku ji bo séx sefeet bike; Hazreti Mihemmed ji bersiveke eréni
didé G tam di wé keéliyé de $Séx zunnaré li pista xwe digire davéje G toba xwe dike.
Ew kecka risenem ji, wé sevé di xewna xwe de dibine ku bangi Misilmantiyé 1é té
kirin . Pisti ku séx . derwesé xwe bi ré dikevin digin, ew rlisenemé ji, ji ber xewna
xwe dide pey wan, digihéje dibe misilman @ li wir temam dibe.”

Wisa dixwiya ku séx bi ¢iroka Séxé Sen’an ne tené pirsa min dibersivand, 1é réya
tégihistina manayé ji nisani min dida. Bi vé ¢iroké ez hejiyabtim; lewra tu ferqa halé
min @ ya sexé sivantiya beraza dikir tune b(i, rewsa min ¢iqas disibiya ya wi! Ji tesira
weé ¢iroké ¢end rojek ji Zelixayé dar mabtim, 1é ¢i bikim li ber areztiyén ku nedihatin
zeft kirin disa ték ¢ibtim 1 taliyé disa lé vegeriyabtim. Nizanim ¢ibt wisa ku,
derveyi irada min, min ber bi xwe ve dikisand? Wisa dixwiya ku, ez miptelayé
bengitiyén xwe bibtm, muptelayé Zelixayé babtm.

Béxude diqirqilim, ji bo min tekane ré ji vé rewsa dijwar xilas btn b{, ji bo rizgariyé
diviya min réya heri guncav hilbijarta; réya eviné, mana eviné. Di mursidiya séx de
diviya ez féri evine bibliyama, bi rasti evin ¢i ye, réya ku heta niha min disopand ¢i ré
b1, evin ¢i b, ez ki btim, ¢i bam, li ¢i digeriyam, diviya bi van pirsan tev
tébigihistama. U bi vé re careki din weke rojén beré bi séxé xwe ve hatim giredan.
“Mirov ancax bi eksa riiyé xwe, bi mana té de, xwe dide der dikare bi hevahengiyeke
bimese. Ci sikl be i ¢i naverok, tisté di eviné de heye li ser temambkirina hezkiriné ye,
herci di hezkiriné de tisté nivcomayi bi eviné temam dibe. Di navbera evindaran de
tu tisté dijraberi hev namine, her tist, dijraberi xwe di hebandina xwe de tune dike.
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Evin li ser vé hatiye sazkirin, evin bi tevahiya xwe, xwe radesti vina evindaran dike.
Bi ya min evin, berhevkirina rthén di nav bera cure cure binevaran de hatiye
parvekirin e. Ev lihevhatina astbilind, ji anasirén kakilé bineweriyé de ciheke
bingehin digirin, pék té. Em dizanin ku tékiliyeke xurt di navbera wasilbtn
veqgetin, lihevhatin @ ji hevbuyina buneweriyé de heye. Her tese teqez bangi xwe
dike, her bunewer bangi ya disibe xwe dike. Her tist bi mislé xwe li xwe vedigere; ji
xwe htin ji bas dizanin ku, dijraberi hev xwe ji hev dir dixin, Ié hemahengé hev
arasteyi hev dibin. Bi vi rengi heman tist ji bo rtthan ji derbasdar e?”

Tistén séx digot ¢iqas ji hev cuda bixwiyan ji di esasé xwe de ji heman kaniyé
dizéyan; bi cirokén cure cure, bi buyerén cure cure, bi gewiminén cure cure re di
esasé xwe de séx heman tisti dubare dikir. Tisté ténedigihistim tené ew bt ku, tevi ez
U Zelixa nedisibiyan hev ji, rthé me cawa neziki hev dibtin? Biponijineki diréj de min
bersiva vé pirsé ji di nav gotinén séx de peyda dikirin. Yek ji me bangi yeki din dikir,
1é em get ne perceyén ku hev temam dikirin btin, bes bi péwistiyén las em nézi hev
dibtin nexwe di navbera rtthé me de tu nezikahi tunebt.

Li ba séx vedikisiyam bédengiyeki, pé dilé min zelal dibd, ber bi zelaliyeki ve di¢tim,
“Li xwe vegere!” digot, “Li xwe vegere, é tu 1é digeri bi te re ye.” G ev hisyariyén wi ji
min re diba réber, édi bi wérekti li hinava xwe dizivirim 0 hédi hédi fér dibam ku
her insan gerdtina xwe li hinava xwe dihewine, jé pé ve ew gerdin insan bi xwe ye,
eré bi saya séx hedi hedi bi vé rastiye dihisiyam.

“Divé ez behsa Mewlana ji te re bikim, behsa Sems, behsa rtthén céwi...” digot G dest
bi vegotiné dikir, “Semsé Tebrizi, gelempéri bi kirasé bazirganiyé digeriya, carna ji
riyé xwe dinixwumand, li ciheke nedisekini @ bajar bi bajar digeriya. Rojek di nav
kirasén res de li Samé lagayi Mewlana dibe 1 jé re, “Ey serafé alema manayé, min
bibine.” dibéje Gt winda dibe.

“Cawa?” min pirsi, “Ji alemeé xeybé xwiya dibe.”

“Na! Ne ji alema xeybé, hema li stika Samé bixwe! Lé ev, ne rasthatineke ji rézé bq,
lihevhatineke diroki bti, hema béje, evina di kakila piroz de vesarti b(i, bi wé
rasthatiné xwe dabt der. Ev ji bo her du cenabé piroz tisteki pir giring derdixe holé,
di negeba du dilan de birtiskan vedide, du dilé piroz, bi vé rasthatiné li hev hisyar
dibin.”

Ez bi gotinén séx matmayi mabtm, yan aqlé min ténedigihest, yan ji séxé min raste
rast qala evina du hemcinsan dikir, tobe estexfirillah, ya Rabbi tu aqilé min bistirini,
“Ya...yané cawa $éxé min, ev ev her du cenabé qgedirbilind evindari hev dibin.”

“His be!” bi gireki tund péyvén min biri, “Te ¢i ji eviné! Gelo tu bi wé aqile xwe yé
negihayi ¢i dizani evin ¢i ye!”

Ez get ne li benda bertekeke wisa tund bm. Diyar bt ku ev pirsa min séx pir hérs
kiribti, demek kurt awiré xwe li ser me gerand, béhneke kir kisand &t domand,
“Htn, htin nifsén ntgihayi ci ji eviné fém dikin, ka htin pési aqilé xwe dilé xwe
rihé xwe safi bikin, pistre li pey wateya eviné bikevin. Véga bes guh bidine min ez
dawi li axaftina xwe binim, heke htin bivén gavek picuk di réya ilma eviné de
biavéjin déhna xwe bas bidine min.”

“Bibore séxé min.” min got, “Min bi nezanti sasitiyek kir, li min negire @ ji kerema
xwe tu me ji ¢ciroka Mewlana G Sems mehrtm neke, pisti wé rasthatiné ¢i bi wan
hat?”
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“Belé, pisti wé rasthatiné demeke dtr G direj li pey hev dikevin Gt dawiyé hev peyda
dikin. Pisti digihine hev, Sems wé rasthatiné ji Mewlana re wisa rave dike, ‘Séxeki
min hebt navé wi Ebubekir b, di ilma xwe de gelek kemili b, 1é tisté ku bi min re
hebt wi nedidit, lewma jé veqetiyam @ geriyam @ ew roj lagayi te hatim, min di cavé
te de weé ciruskeé dit, te ez kisf kiribtim, tisté séxé min bi min re neditibd, te ew dit,
lewma min got, min bibine.” Ji xwe Mewlana ji bi ditina ewil re pir dilsad dibe, stin
de li pey dikeve taliyé wi peyda dike 1 get dev jé bernade. Ji ber vé tékiliyé der G
dora Mewlana gelek zexta 1é dikin, 1é ew carek ji réya xwe venagere. Ji xwe ew
cenabé mezin, bi kémahiya xwe dizanib{i, dizaniba aliyeki wi jé veqgetiyayib(, lewma
diviya dostek hebtiya, dosteki bi girtiskén dilé xwe finda rtithé wi pébixista, cewhera
pé re derxista holé. Hazret bi wé rasthatiné bas tegihistibi ku é 1é digeriya Sems bt.
Mesnewiya Mezin her ciqas li ser navé Mewlana be ji di kiirahiya rtthé xwe de rtthé
Sems bixwe vedisére, her wisa mezinahiya mesnewi ne ji ¢irokén ku dihewine té.”
“Ji ci té séxé min?”

“Ji eviné te, ji her rézikeki bas dixwiye ku mesnew1 bi rttheki bilind @ bi dile ki mist
bi evin hatiyé rézkirin, ji xwe coseki wisa tunebtiya ké li ser vé cihané dikariba
berhemeke wisa piroz biafiranda.”

“Séxé min bibore, min bas fém kir ku di navbera van her du canaban de evinek
neqgewimiye, nexwe ev evina ku htin bilév dikin ¢i ye?”

“Te ez bas fém nekirime! Belé her du evindaré hev dibin, 1é ev ne evindariyeke madi
ye; ew evindaré cewhera di rtthé hev de btin. Yani rhé wan, ji yek cewheri pék dihat
G gava laqayi hev dibin hevudu temam dikin, lewma gava hev dibinin, careki din ji
hev venaqgetin; dizanin ku ji yekitiya rtthé wan tisteki mezin é bizé. Mewlana, heta
Sems nehatibGt Qonyayé, sofiyeki bi qudret b(, bi ibadeta xwe mijal dibd, li medresé
dersan G li mizgefté we’zan dida; séxeké desté wi dihata magkirin G duayén wi
dihate sitandin b{; 1é cawa di temené xwe yé dora pénci sali de rasti Sems té, ji bo wi
zayineke nti digewime, cewhera di hinava wi de derdikeve holé. Gava Sems té bale,
Mewlana wi daweti mala xwe dike, ‘Padisahé min.” dibgje, ‘Li vi derwésé guhdar be,
mala min ne layigé te ye, 1é ez asiqé te me. Li ser vé, Sems té li Qonyayé digihiyé G
siya Mewlana di ronahiya wi de tune dibe. Bi vé yeké di alema eviné de dengeki bé
def G bé péjn cihané digire, razé Mewlana digihéje qata asimana. Sems behsa
hezkiriné jé re dike, ‘Belé” dibéje, “Tu li alema hundirin gelek li pési, 1é ez bixwe
hundiré alema hundirin im; sirré sirra me, nuré nura me ez. Hezkirinén zindi li
dergeha min miri ne’ bi vi awayi Sems ji bo alemeki nti bangi wi dike, ku ne Tirk di
xewna xwe de ditibe, ne ji Ereb. Séxé hosta weki zanistiyeki ni bidest xistibe her roj li
hizura wi dersa dixwine. Beri Sems gihastibti dawiyé lé véga disa ji nti ve dest pé
dikir; beri Sems bi ya wi dihate kirin, 1é pisti wi, wi bi ya Sems kir. Ji xwe demek stin
deji, dev ji dersé &t we’zé berdide i bi esqeke mezin xwe dide huner G reqsé. Di esasé
xwe de ew gendileke ronahiya wi get kém nabe, doné wi naqede, gava pékeve cihané
tev bi xwe re roni bike, ntira wi roj bi roj zédetir é bibiriqe b(y; 1é cirtiskek diviya,
cirtiskek ku weé gendilé pé bixe. Ew ¢irtisk Sems b, gava derket pésberi wit weé
gendilé péxist, vé care ew bixwe li dora wi agiré bti perwane 1 ji xwe ¢ti. Gava
Hazret ruyé wé dit sirén nepend jé re weki rojé eyan ban..”
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“Cawa dibe séxé min, ev tisteki gelek seyr e 1 bi tu awayi méjiyé min nastine, herhal
bes riwayet in ev.”

Ev kelecaniya min séx aciz kiribt, “Tisté ku ji devé min derdikeve, bizanibe édi ew
ne rivayet @ ne tu tist e, heqiqet bixwe ye.”

“Bibexsinin, mebesta min ne ev bd.”

“Ji aliyeki ve tu ji mafdar i, 1é te Hazret bas fém kiribtiya ev pirs nedihatin bira te.
Binihére ku ¢i dibéje:

‘Pétén evina min erd @ asimanan derbas kir

Di nav pétan de ji desté min nahét riyé Sems vesérim
Di hembéza min de qgewdén agiré dibini

Ew bi hesreta Sems vediguhezin ava heyaté

Zimaneé dil ku disibe stireki, behran bi durr dagir dike
Li dergehé Sems lal bt mit &t mat ma’

“Belé Mewlana cewhera bi xwe re bi eksa stireté xwe, yané bi Sems re bi mana yé
céwi re derxiste holé. Yané ci hebe, ji Feyza vé eviné zaye, evina ku Mewlana nemir
kiriye, yané weki ku we dit evin qadiri her tisti ye, 1é ne evina sas, ne evina las; evina
rast, evina di kakilé xwe de cewhera Xwedayi vedisere.”

Bi hezaran pinpinikén miri di hinava min de kom ban...

IX

“Bi rasti tu bas li ber xwe didi”

“Welleh miré min, ¢i béjim...”

“Na, na ji bo tékc¢tiyiné xeman nexwe!”

“Ez, ji téekcuné get ne aciz im, 1é elegeyé ku htin nisani min didin... Nizanim ji bo
cenabé we ¢i ji desté min té?”

“Ango derdé te ev e, tu ji bo vé xwe aciz diki?”

“Belé ezbeni, min karibtiya ji bo cenabé we tistek bikira...”
“Eré te fém dikim.”

“Bes feydeyeki miné pictk ji bigihasta we...”

Bi vé israra min xan demek fikiri t demek stin de “Min dit
“We ¢i dit miré min?”

“Ji bo te karek”

“Karéki cawa ezbeni?”

“Tu dikari ji bo min weqeniwisi biki.”

“Cawa nikarim!”

“Nuwaze! Hem roniya ¢avé min, emé bi te re mihebbeté bikin & hem ji bi
“Serefname” nav, diroknameyek temam bikin.”

“Ev ji bo min rimetek e ezbeni, 1é kareki wisa wé gelek berdewam bike 1 1i vir ¢i ma
ku zivistan bigede?”

“Ango tu dibéji ezé di néz de ji vir bicim.”
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“Réwi di riya xwe de divé miré min.”

“Ka bila ew cax were, heta wé caxé ji Xwedé kerim e! Ji xwe ez ji ne bawer im ku
bikaribim Serefnamé xilas bikim, bes em véga destpé bikin her du ¢cavé min.
Destpékirin gavavetinek e, gava mirov gavek biavéje teqez gavén din wé stin de
bén.” Ev tisteki cuda b{, di jiyana min ya Bedlisé de qonaxeke nti bai. Bi tevlibtna vi
kari hem ji pirs G pirsgirékén di tenétiya xwe de méjiyé min dagir dikirin xilas
bibtiyama, hem ji li ser diroka Kurdan dé agahiyén teybet bi desté min biketa.

Pisti cend rojan me dest bi xebata xwe kir. Gava me karé xwe digedand xan
vedikisiya @ katib dihatin ji bo zédekirina qopyeyan, tistén me bi hev re pék diani
min bi wan dida nivisandin. Xan tisté dixwest bibéje ji min re digot, min ji notan
distand 1 tisté ji wan derdixist bi katiban dida nivisandin. Min bi Farisi digot, 1&
tistén ji devé min derdiketin, di heman demé de li Tirki, Kurdi @ li Erebi
werdigeriyan G bi vi awayi di heman demé de bi ¢ar zimani dihatin nivisandin. Pisti
vegera min a Konstantiniyyeyé ezé hin bibima ku nivisandina Serefnamé hatiye
talogkirin @ bi ya ku ez dizanim, kuré xan, Semsedin seré xwe pé neésandibti 41 ji xwe
ji bo hin bibim ku Serefxané kuré Semsedin vé berhemé wé bidomanda yan na ji,
umré min téré nekira. Min hévi dikir ku were gedandin, lewra xan vé yeké weki
wezifeyek ji xwe re didit. Tim digot, em ewqas mileteki gedim in @ diroka me ewqas
dewlemend e, 1é ka tu lé binihére ji bo peyitandina vé yekeé li holé tu tisteki nivisandi
tuneye.

Katip karé xwe cawa ewqas xwes 0 zi dimesandin, bi rasti ji ez heyiri dimam. Notén
ku dihatin geydkirin bi car zimani ji xan re dihatin xwendin, xan bi baldari guhdar
dikir @ ji guhdarkirina her peyvi kéfek distand, di cihén péwist de, midexele dikir,
hin cihan sererast dikir.

Beri em dest bi besa ewil bikin, xan girizgaheke diréj bi min dabti qeydkirin: “Diroka
Kurdan bi gehremanan tije ye, ji van yé heri té nasin Ristemé Zal e. Xan gava naveé
Ristem bilév dikir weki perdeyeke huzne ji rtiyé wi derbas b(i, “Tu dizani.” got,
“Divé ez ¢iroka Ristem @ Suhrab ji te re béjim, ku ev ¢irok ji ¢iroka Oidipos ji
dilsotinertir e.”

Helbet diviya ev ¢irok nehata geydkirin.

“Rojek Ristem li hespé xwe siwar dibe (i derdikeve nécire.Pisti demeke dr ji bo
hinek béhna xwe vede li bin dareké radikeve @ di xew re dige. Gava hisyar dibe ku
hespé wi ne li cihé xwe ye, 1é dide bi du hespé xwe dikeve G heta welaté Semengané
dice. Li vir ji ali padisahé Semengané ve bi sahiyeke ges té péswazikirin, ji bo
peydakirina hespé wi ¢i imkan hebe seferber dike. Seva ewil, Ristem bi xwarin G
vexwariné ji hal dikeve, bi tesira serabé serxwes dibe . xwe davéje nav cihan. Gava
dibe wexteki sevé, keca padisahé Semengané, bi bendeyeki xwe re té dikeve oda
Ristem, Ristem hew dihise ku mévanén nepayi li ser seré wi ne, yekser ji cthé xwe
ceng dibe 1 dipirse, ‘Di vé seva tari de ¢i karé we li oda min heye, hin in in, yan cin
in?” Herci Tehmine bt bi bedewiya xwe ji xoriyan ji derbas dikir, ji beré ve xistibu
seré xwe ku Ristem bi dest bixe, bi hezar naz i isweyan li ber dilé Ristem dide G ji bo
ditina Rehsé ji soz dide. Li ser vé Ristem baweriya xwe pé tine @ dotira rojé weki ku
soz daye Tehmineyé ji babé wé dixwaze G bi desttira Xwedé tova xwe di mérga
Tehmineyé de dicine. Lé hezar mixabin ku bi vé re hibra ciroka heri bi elem li rtipela
diroké dinugqite. Pisti demeké weki Tehmineyé soz dabt Rahs té peyda kirin &t dema

flhami Sidar 42
TEHMA XWELIYE
Roman



ilhami Sidar
TEHMA XWELIYE
Roman

vegeré té, Ristem careke din ber bi réya Zabilistané ve dikeve. Tehmine pisti neh
mehan, zarokeki weki goga agir tine diné. Tehmine di cih de muhreya ku Ristem
dabtiyé bi mile wi ve dike. Ev lawé bi navé Suhrab weki babé xwe pir zt dikemile G
héj di deh saliya xwe de xorteki agid jé derdikeve, dibe palewaneki xurt G édi kes
newere pé re ser bike. Suhrab rojek bas hay dibe ku nasibe tu birayé xwe, li diya xwe
pirsiyaran dike, ewqas zoré didiyé ku dayika reben mecbur dimine li xwe mikur bé.
Suhrab gava hin dibe ku kuré Ristemé Zal e, bi xwe bi xwe biryar dide ku, babé xwe
bine ser texta Irané, her wisa guh nade tembiya diya xwe @ raza xwe li der @t doran
eskere dike. Zehf té de nace 1 Efrasyab ji ji vé rastiyé haydar dibe  di cih de li pey
dek G dolaban dikeve. Mebesta wi ew e ku bi desté Suhrab ji Ristemé Zal xilas bibe. Ji
xwe Suhrabé ku plan dikir Kawis ji text bixine, pé dixape 0 tevi bi deh hezar leskerén
xwe tevli artésén Efrasyab dibe. Her wisa Suhrab di demeke kurt de 1i welaté frané
kevir li ser keviran nahéle. Gava Kawis pé dihese ku palewaneki bé manend dest bi
dagirkirina welaté wi kiriye, dixwaze yekser Ristem ji rewsé haydar bike; lewra ji
Ristem pé ve kes nikare wi ji vé rewsa kambax xilas bike, hema zGiztika nameyekeé ji
bo wi bi ré dike. Ristem gava namé distine sas @t metel dimine. Difikire ku di nava
Tirkan de yeki wisa palewan ne mimkin e derkeve. Kéliyek béhna xwe vedide  kuré
xwe tine bira xwe. Li ser vé bangawaziyé pisti haziriya xwe temam dike, ligel
siwariyén xwe tevli artésa sah dibe. Dema ku artésa Kawis 1 Efrasyab li hember hev
tén... Xwedéyo desteke bé seri 1 bini tevde lesker! Weki ku erd 1 asiman mist bi
peyadan G siwariyan hatibe dagirkirin. Beré ku her du artés bi hev bikevin, gada ser
bi pésandana her du serfermandar Suhrab G Ristem re ges dibe. Her du sér
derdikevin hemberi hev, gava érisi hev dikin weki du ¢iyayén girs li hev bigelibe li
hev dikevin. Suhrabé ku ji héza li hemberi xwe heyiri dimine, demek li babé xwe
difikire @ valahiyeke mezin di hundiré wi de vedibe. Dixwaze kesé li hemberi xwe bi
hesreteke mezin hembéz bike, xwina wi 1é dikele, rtiyé wi sor dibe i bi pirsa “Tu
Ristem i, Ristemé ji mala Samé Neriman i tu?’ bang lé dike, 1é tu li vé bé siudiya
kambax binére ku Ristem vé rastiyé gebul nake 1 pistre sereke wisa di navbera wan
de digewime ku heta wé roje li ser riyé erdé tu ibadé Xwedé pevclineke wisa
neditiye. Ewil bi rima dicine hev, heta ku hesiné seré wan dirije, pistre birtiskén ji
strén wan diclrisin asimana dagir dike, pistre bi gurzan érisi hev dikin, heta ku
gurzé wan ditewe, hespé wan diterpile, zirxé wan ji hev dibe 1 pistre tira
dadiwesinin G heta peykanén li ser tiran tesira xwe li ser yeki ji nisan nade, vé care
béhévi li kembera hev asé dibin. Gava tari dikeve G ji westa bé hal dikevin, ber bi ali
artésén xwe ve vedikisin @ her du ji li geweta hev heyiri diminin. Dotira rojé Suhrab
dibine ku xwina wi weki roja ewil 1é dikele (1 debar nake, careke din dipirse “Tu bidi
xatiré Xwedé were ji min re béje, tu ji kijan €l G esir i, bav G bapirén te ki ne, tu ne
Ristem 1 gelo?” U ji xwe ya ku Xwedé nivisandiye kes nikare xirab bike, Ristem weki
besireta wi hatibe girédan careke din vé rastiyé napejrine G vé caré sereki dijwar di
navbera wan de digewime. Di vi seri de ligel fersenda kustina Ristem bi desté Suhrab
dikeve ji Suhrab veé yekeé nake, dibe dotira rojé vé caré Suhrab hinek westiyaye G pisti
pevcineki bé cawa dibe dibe Ristem ji niska ve bi hemleyeke Suhrab ji axta wi dixe @
bi stiré xwe singa wi digelése. Suhrab di nav lehiya xwiné de cavén xwe bi xemgini li
ser Ristem digerine, ji bayé feleké gili G gazinan dike, li gedera xwe lomeyan dike. Jé
re qala bavé xwe dike, cawa umré xwe bi hesreta hezkirina wi bavi derbas kiriye
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dike; ji bo bavé xwe derxine ser texta Irané iro li ser vé qada ser pé re pevctne dike @
heyfa xwe tine ku ji vé keéliyé pé ve li ser dinyayé tu ava ew bixwe nemaye ku bi
caven sax tené carek bavé xwe bibine. Lé hay nin e ku kesé bi stiré xwe singa wi
gelastiye babé wi yé helal bixwe ye @t didomine, “Tu vé bas bizanibe ku babé min
Ristem, wé rojek heyfa min ji te bistine, bag bizanibe ku ev heyf li erdé namine. U bi
vé yeke re, bi bilévkirina Ristem re, wey Xwedé! Qérineke cawa bi erd (i asimanan ve
dikeve, gérineke nola Ciyayé Elbiruzeé li ber hilbiwese, qérineke wisa ku wek stira
[srafil gora bigeligine (i miriyan li pés xwe bixe... Ristem li ser lagé kuré xwe, bi van
peyvén wi kerr 1 lal ji xwe dige t hema weki cendekeki li ser bedena kuré xwe ve
dikumise, bi ax @t nalinan dev G riiye xwe vedigirine, singa xwe dide ber gurmistan,
xweli li sere xwe dike... Ji héla din ve, Suhrab bi van yekan rewsa xedar fém dike,
tedigihéje ku kujere wi, babé wi yé helal bixwe ye, dev  ryé wi di nav xwiné de,
mubhreya bi singa xwe ve giradayi derdixe direji Ristem dike 1 dibéje gava ji bo vi
seri derket hat, diya wi vé bi mile wi ve gire daye 1 careke din dest bi lome i gazinan
dike, tevi ewqas pirsan, ¢ira nasnameya xwe jé vesartiye? ‘Lé disa ji’ dibgje, ‘Disa ji ez
bextewar im ku bi cavé dinyaye tené carek be ji min babé xwe dit, ev bextewari...!
Bi rasti ji, vé ¢iroké ez giri kiribaum; 1é bi min wisa dihat ku mebesta Xan ne tené ev
ba...

Gava séx, “Neynika rtth divé zelal be, rithé neynika wé ne zelal be, di bedeneké de
heps dibe 1 té de bé armanc digere.” digot, dibé gey rewsa min rave dikir.

Mixabin ez derwéseki layigé séxé xwe ne blibtim, ji min nehatibt, bibime
mésehinguvek 1 ji kulilkén xas bexgeyé wi dilopek hinguv bimétim. Ji réya
kemilandiné ewqas dtr ketibm ku, tehmijandina méwén gedexe btibi sedema ésen
min én heri giran, di pirsyariya wijdana xwe de birindar ketibtm, wek serwaneki
westiyayi, qenaeteki wisa bi min hasil btba ku, wek derwésén kefareta gunehén xwe
ancax sré tuj li ser singa xwe bike (1 bedena xwe di nava caxeki hesini de heps bike,
wé ji heywana nefsa xwe, heta hetayiye bi vé away1 dar bixine. Lé ez ¢i bikim ji, ji
heqigeta dinyaya madi xilas nedibtim, aliyeki min aidé vé dinyayé b, ev rasti dev ji
min bernedida.

Dotira rojé rasterast ¢itbtm ba Feriduné Nisaburi. Héviya min ew bt ku, cendeka di
rithé min de digevize bivejine, bi vé heviyé min xwe avetibi deriyé wi. Gava desté
min di nav desté xwe de qufiland ji xwe ronahiya min jé dipa bi deste min xisitibu,
“Binihére.” got, roniyén ji ciyayan digirusin destnisan kir, “Berfén ku bi mehan
cihana me dorpeg kiribt, 1i bin tiréjén rojé cawa dibiriqe, dihele, erdé dimijine. Erda
ku pisti demeké weéneyeki rengin péskési me bike, xwezayé bivejinine, tirtilan ji
qozeyé xwe derxine 1 ji ser rtiyé pelan bisemitine, pinpinikan bifirine G bi reqsé bixe,
més 0 kézikan li ser kulilkan bigerine, xezalan ber bi géraxa robaran ve bimesine...
Ev cerx heta me bi vé mesandina xwé ya muezzem fér bike, xwe ewqas dubare
kiriye, bi dubarekirina vé rengi, sirré xwe ji me re ewqas eskere kiriye ku, édi kém
tist maye ku em di xwezayé de kifs bikin. Bi dubarekirina ewqas mirin @ vejiné re em
bi xwe, bi hebtina xwe, bi heqigeta xwe jé hay bn G em hay btn ku pisti méweé
gedexe perda sermé ciriyaye G guneh wek mirateke bav G kalan xwe li me girtiye.
Ma cilekésén bi evina Xwedé disewitin, ne ji ber vé, ésé ji xwe re réheval kirin. Li vé
berfa ha binihére, cawa dihele 1 ji bini hezar mucizeyén Xwedé zil dide. Belki tu ji
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mecbur mayi bi zivistaneki dijwar re biji, wek ¢ilekéseki bi stira ésé hati imtihankirin,
1é bas bizanibe ku rtih zivistana xwe ji, bihara xwe ji, bi xwe bi xwe diafirine.

Esén ku hinava min dikurisandin bi vé hevditiné hinek as btibti. Gava min destar
xwest, na got, were ez oda xwe ya xebaté nisani te bidim; ji bo min cthek pir teybet e.
Min ev pésniyar bi kéfxwesi gebul kir. Em derbasi odé btin, ewil dolaba tistén xwe
yén teybet té de cth kirib(, vekir, jé pirttkeki qalind ku, cildé wi héj nti hatibt 1ékirin
derxist Gt direji min kir, a ji te re, got, dixwazim ewil tu bixwini.

Bi rasti min ji cavé xwe bawer nedikir! Sairé mezin, berhemé xwe yé heri binirx,
gedandibt G va véga di desté min de b(, ezé biblyama xwendevané wi yé ewil. Di
bin ¢engé min de pirtiikeki béhna hibré jé difuri vekisim daira xwe @ ketim nav
xwendineki nuwaze.

Hoste di vé mesnewiya xwe de ji bo mirovahitiye derseki xwes dida, nexasim ji bo
min, ji bo weki miné ku péwistiya wé ji rébereki re heye berhemeki gelek bi nirx bi.
Di dewreke inziwayé de réwitiya rtth vedigot. Di vé inziwayé de ¢il roj, miqabili ¢il
rawestgehén rth dikir. Rth di vé réwitiya hisi de bi sev 1 roj bérawest dige. Ji bo ésa
dilé penabereki careser bike, pisti car melayiketé mezin, ji Cebrail, ji Israfil, ji Mikail
Ezrail; melayiketé ku gerdtné hildigirin temsil dike, ji komén stérkeén sabit, ji lewhé
mehfuz, ji gelemé, ji cinneté, ji dojehé, ji asimana, ji rojé, ji erdé, ji car anasirén
bingehin, ji ciyayé kestiya Nubh, ji behré; ji madenan, ji nebatan, ji heywanén hov, ji
balindeyan, ji rtthan, ji mirovan; ji seytan, ji Hazreti Adem bigire heta Hezreti
Mihemmed ji hemi pexemberan, ji gost (i hestiyé bigire heta tégihistina aqlé, dice her
deriyé, ji her kesi G ji her tisti arikari dixwaze Gt dawiya dawi li rawestgeha dil G rth
radiweste li wir jé re wisa té gotin: Taliyé, heta gihasti géraxa behra min te beyxude
li tim kainaté geriyayi. Hey bé mejiyo, tisté ku tu lé digeri bi te re ye, &€ ku xwe jé
vedigetine disa tu bixweyi, véga bikeve vé behré G té de tune be!”

Bedlis amadehiya biharé dikir @ hédi hédi ber bi rojén xwe yén ges ve dicti. Xwezaya
ku li ser bajér tesira xwe ya veguheriné nisan dida, li ser tékiliyén min @ Zelixayé de
ji nisan bidaya. Lewra berf diheliya @ pé re ji réyén gefalti vedibiin, ev ji nisan dida
ku vegera méré Zelixayé pir nézik e. Ji xwe zehf derbas nebtibi ku Evdilfettah Efendi
derket hat, bi vegera wi re di tékiliya me de qonexeke nti destpé kir, édi hevditinén
me di sert (. mercén pir dijwar de, bi hezar zehmeti pék dihat

“Ez ditirsim.” digot Zelixayé, “Zehf ditirsim, ew édi ne a beré ye, diyar e ku ji min
ketiye gumanan! Ditirsim zehf ditirsim! Dilé min, min ji vir bibe, em ji van deran
herin, min bixwe re bibe, bibe Konstantiniyeyé, ez di bexté de me, min bibe, min bike
cariya xwe, bike bendeyé xwe, bes min bibe, li vir bi tena sere xwe nehéle.”

Ev rews berpirsiyareki giran li min dikir, 1é min nizanib®i ez cawa bikim, heta wé
caxé ev tist nehatibin bira min tevdireki bifikrim. Heci Zelixa b di tirsa xwe de
mafdar b, lewra méré wé bazirganeki dewlemend b, der G dora wi fireh bt 1 tisté
ku me bi cavkoriyeki dikir, dibe ku heta guhe wi ji ¢tibt. Bi rasti ev ji bo min ne
pirsgirek b, lewra, parézgereki miné bi qudret heb(, ez di bin himaya xan de btm,
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1é rebené Zelixayé tu ¢cara wi tunebti Gt heke ku di gumana xwe de mafdar btya, seré
wi di belayeke mezin de bt &t min nikaribt ¢avé xwe ji vé re bigirta, ax Xwedéyo ev
pirs wé cawa safi bibtya...

“Ka em hinek bisekinin.” min bersivand, “Heke bi rasti ji tu bi talukeyeki cidi
hisiyayi emé li careyeki binérin.”

Edi weki beré ji hestén xwe bas ne ewle bim, min nizanibt bi dileki evindari ji
Zelixaye hez dikim yan na. Lé ev yek min ji ber berpirsiyariyén min xilas nedikir.
Tawanek ku kefareta wé bihata kisandin hebtiya; heke sticek hebtiya, ez ji siriké wé
sticé btim, min nikaribt xwe jé bidaya ali. Min nikaribt bi hésaniya imtiyaza xwe
tevbigeriya.

Méjiye min tim bi vé pirsé mijul ba; li careseriyeki digeriyam; difikirim, difikirim @
tu ré li ber min venedibt, tu careseriyek...

Bi vi rengi cend roj derbas bt nizanim, disa di nav taswasan de diqirqilim & cawa bu
nizanim, tisteki ecep qewimi, séx ji bo ku min bibine, xizmetkareki xwe sandibt pey
min, deqqeyek ji nesekinim @t ¢m dergeha séx.

“Kerem bike séxé min.”

“Runé.” got,”Pisti gaveki din ezé tisteki nisani te bidim.”

“Belé séxé min.”

“Thtimaleke mezin, tisté ku tu bibini dé li xwesé te nece.”

Nizanim 1é her tist ber bi rewseke nepend ve dicti @i cara yekem b ku gotina wi
xofek avetibti dilé min, ez hema di cihé xwe de diqirqilim @ ji aliyeki ve ji min pir
meraq dikir ku wé ¢i nisani min bida, demek beré perda sirré rabtiya . min ji ji xwe
re béhneke rehet bistanda.

“Divé tu bi gewet bi.”

“ Amade me séxé min, ci tist be bila ji we were, min gebul e.”

U li ser vé séx isaret kir ku min bibin. Heta cihé ku em heriné Ismail refeqeti min kir.
Perdeya sirré her dict tirtir dibt. Pisti demeki em li ber deriyeki sekinin @t hem ali
wir di cth de mit G mat mam, lewra ev der mala Zelixayé bixwe b(; bi ve tégihistiné
ricfeki sar ji pista min avéte xware. Edi em cawa ji deri derbas btn, {smail min cawa
bir oda me ya hélina eviné; oda me ya sahidé rojén me yén bihustin... Zehf ré de
derbas nebt G di nav kirasén res de jineka ziravok, rtiyé wé bi péceyeké nixumandi
anin pésberi me. Her dicti méjiyé min bétir tevlihev dib(, ez di nav pirsan de
digevizim. Di wé navberé de jineke din riyé wé ji bi péceyeki nixumandi kete
hundir, bi lingén xwe yén weki saxeki zirav, ber bi min ve mesiya t ji niska ve
derziyé ku péceyé xwe digirt vekir Gt héma di wé gavé de nemabt ku ez ji dil bigima.
Lewra ya li hember min disibiya mexluqeki eceb! Ji xwe gava tégihistim ku ew Zelixa
bixwe ye, hema di cih de ji his ve ¢ibtim. Xwedéyo, ew xoriya bedew di navbera
cend hefteyan de cawa ketibti vi hali? Ev, ev ci karesat b(i, ew peri cawa babt
mexluqateki tirsnak, aqil @ hefsela min ténedigihist.

Ew kéli, ew kéliya bicticik, di jiyana min de hilwesineke wisa mezin pék anibt ku...
Cawa careki din hatibGm hizura séx, ki ez anibtm...

Séx hat 0 ji min xwest ku li kéleka wi runém @ bi isareteké [smail sand derve, pisti
demeke Ismail legenek ani li ber min dani, min tu wate ne dida tu tisti G her dici her
tist ber bi nependiyekeé ve dicti. Séx wé legena bi terhiyeki hatibt girtin destnisan kir
0 got “Terhiyé rake!”
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Min itaet kir @ terhi ji ser legené rakir, 1é bi dimené ri bi rt mam re dilé min Ii hev
ket. Xwedéyooo, ci tistén ecep btn di nava legené de, sefre, keseké xwing, giléz G
hwd.

“Cira beré xwe jé didi ali?” got $éx, ancax bi vi dengi re bi ser xwe ve hatim, “Ewé ku
te dit heta beri demeké li ber cavé te bedewiya heri mezin dixwiya bas 1é binihére ew
delali ew sipehiti, ew bedewiti di ¢i hali de ye, tu bas 1é binihére.”

Nizanim ez kengé bi ser xwe ve hatim, gava ew dem té bira min dengé séx héja ji bi
tinginiyeki zengari li guhé min olan dide. Dt re Séx destpé kir: “Ji we kiri li ciheki
weki Bedlisé tisté we kir & ji we re kar bimaya? Ma Xwedé get his G méji nedaye te, te
cawa bir nebir ku tisteki wisa vesarti namine! Neyse ka véga em dev ji vé berdin.
Herhal té bira te ku tu cawa ji xwe dtr ketibi t min cawa hewl dida ku ez te li te
vegerinim; ew armancén ku te ji Konstantiniyeyé avétibt heta van deran, ji bira te
¢bt! Te cawa fém nedikir ku tistén te ji ré derdixistin wé ji bala kesi nereve, cawa
cavé te ewqas kor babh? Herci édi tu giringiya van nema, véga tu meraq diki ku ew
tistén seyr ku te bi seré cavé xwe ditin cawa qewimin.

Rojek méré weé hirmeté li deriyé min xist. Wisa bécare dixwiya ku dilé min pé sewiti,
di rewseki pir dijwar de bti, nizanibt ¢i bikira, ji min arikari xwest. U dest bi ¢iroka
xwe Kkir, ji xwe tisté ku tu ji bas dizani, te i jina wi ¢i kiriye @ ne kiriye yeko yeko ji
min re got. Digot ku, di vé rewsé de divé bibe gesas, desté xwe bi xwine qiréj bike, 1&
nikaribti bikira, bécare bii, dixwest réyek nisani wi bidim. U me careseriyeke wisa
peyda kir. Me ¢end rojek ji mile Zelixayé xwin stand, mishil pé da vexwarin &t me
wisa kir ku demek adet bibine, bi vi awayi wé berdéla gunehé xwe dida . weki
findeké diheliya, bejna wé yé serwi, her dicti ditewiya, hinarikén wé yén sor li pelén
payize vediguheziyan, ji xwe encam tu bi seré ¢avé xwe dibini. Ew tistén ku xwaribf,
dermanén vexwaribi t xwinén ji damarén wé hatibti vekisandin, va tev di nava vé
legené de kom btine, véga bas li wan binihére, bas binihére ku tisté te dixwest, tisté
tu bi hesreta wé disewitiyayi hemt li ber te ye, tisté ku te dixwest wa li ber te ye. Ev
legena ku heta dev tije ye, li ber te disekine, ka carek 1é binihére; tu asiqé vé pisitiyé
babtyi, weki ehmeqeki li pey vé pisitiyé ketibtiyi, tu ji bo vi gtiyé hané ji ré
derketibtiyi”

U bi her gotineki erd li bin piye min digelisiya @ ez té re digiim xware, Xwedéyo ez
cawa li ber xwe diketim  cawa di bin sermeki giran de dieciqim... Wé demé li
hizura séx de mit i mat mabtm ciqas diréj ajotibti, weki sed salan bi min dihat @
cawa dawi 1é nedihat, ci éskence b, ¢i éskence...

Min dersa xwe sitandibt. Demén, min li wir, li hizura séx derbas kiribt weki sed
salan bi min dihat. Min tu ré neditib(i ku li rtiyé kesi binihérim @ tu cihek tunebi xwe
té de vesérim.

Vé dersé bas nisani min dab ku, insan ne tené ji gost G hestiyé ye, 1é tisteki jé zehf
zédetir e (1 zehf wédetir.

“Pizotén sor ku di sindana heddadeki de tese digirin bine ber cavé xwe, ¢i ferqa me jé
heye, her derbé ku em dixwin di esasé xwe de cewhera di kakilé me de, teseyé heqiqi
bétir derdixe holé G tu xwe amadeyi ésan bike ku ewé dawiyé cewhera di kakilé te de
vesartiye derxe holé. Véga te tené desté xwe é ku ji te re belayan biainiya sust, di
esasé xwe de dijmine ku te bisewitine weki siyekeé li da te b, vé get ji bir neke. Jina
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Evdilfettah xwest mirazé xwe ji te bistine, lewra esqa te dilé wé weki pizoté agir
disewitand. Sedema bésedeqetiya wé ¢i dibe bila bibe, ev yek tu car nahéte eftikirin.
Di weé kéliyé de cawa bl nizanim, min xwe li dawa sex girt @ lavayan jé kir, “Min ¢i
kir, min ¢i kir séxé min, ez layiqi dergehé te nebtim, min efu bike, ez layiqé dergehé
te nebtim, ji niha @ pé ve tu xéra min ji kesi re tune ye.”

“Kuré min, bi ser xwe ve were, bi ser xwe ve were; ka riné, béhna xwe vede;
binihére, tu bi cewhera xwe yeki pak i, 1é heci hesiné ku cewhera wi ptg e, tu cigas
bibirigini ji bé féde ye. E ku tu pé xapiyayi li ber cavé te delal dixwiya, 1é te bi
kirétiya hinava wi nizanibi. Weki té zanin ku serma tawis, bi renge xwe yé xwesik,
bi pir¢én xwe yén rengin G bi neqsén xwe yén cavan digemisine, ji piyé xwe yé kirét
e. Heke tu bixwazi bigiheji ronahiye dive tu xwe féri és Gt xeman biki, és (0 xem azixé
miroven e.

Desté min di singa min de.

Bécar!

Wisa...

Mam G mam.

Li xwe gefilim.

Bi rojan ji hicra xwe derneketim.

Bi serma Séxé Senan, tu tist nikaribi min ji tariyé xilas bikira min nikarib(i réya rast
hilbijarta.

Dadmendén ji gelistekén wijdana min de ré diditin, bi érisén dijwar rtthé min didan
ber tiran.

Min ¢i réyeke dir ajotibti t dawiya dawi gihabtm ku deré.

Min ¢cawa ferq nekir, heywané ku xwe di ava heriyé lasé min de disust, ji bo bircitiya
xwe as bike li bendi gelsitiya min bt.

Kawikeki sehweté...

Ax, ¢i were ser hindik e!

Cihé ku roni 1é ditemire, di behra bageré de dinepixe G pél bi pél diteqe de, di cihé
bablisokén dojehé, rttha bi hérseki dide ber xwe G rithén birindar ku bobelatan daye
pesiya xwe 0 bi avzéma ve dibe de, bayén guhén mirovan kerr dike de...

“Ci were seré hindik e!”

XI

“Nexwe tu bibiryar 1?”

“Belé ezbeni.”

“Hema wisa bi kiras 0 tGreki?”

“Di vé réye de gerek dirtivé hebtine were cirandin.”

“Bi min wisa té ku di vé karé de tiliya séx heye.”

“” . . ALA . . AA . A A Age A . A ”
Na, ez dikarim miré xwe serwext bikim ku séxé min vé réwitiyé munasib nabine.

“Ka ezé niha Serefnamé cawa bigedinim?”
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“Bila qet gumana we nin be, katibén we di hunera xwe de gelek jir in.”

“Ezé hevaleki weki te ku feyzé bide min ji ku peyda bikim.”

Vegetina min; veqgetina ji séxe min, ji xan 0 Bedlisa ku di her deveré wé de perceyeke
min hebi, ne hésan b1.

Ev bajaré bi sirr (i efsaneyan tevnandi, diyaré séx mesayix G ewliyayan, beré mehan
bi hezar héviyan min xwe gihandibtiyé, véga ji vi bajaré di bin ktrahiya ¢iyayan de,
wéraneyén xwe yén kund venistiné de, di nav teyisineke sipi de bédengiyeke xwe yé
teybet de hewayeke uxrevi dihewand 1 bi her teybetiyeki xwe li hinava min cth
girtibt, dicim 1 bi hévisikestineki, 1é tevi bi dersén giranbuha hédi hédi li pey min
dima.

Vé caré li hember sertén xwezayé béparastin, lé bétir li xwe ewle, bi tena seré xwe bi
ré ketibm. Ber bi wilayeta Diyarbekiré ve dicim. Tisté balkés ew bt ku ev réya dur
0 westiner bi avétina her gaveké re sivikahiyek dida min (t baweriya min bi min
xurtir dikir.

Gelo ew kesé ku bi rojan xwe li xwe gefaltibti, cawa bibti xwe ji wé rewsé xilas
kiribti Gt vé ré dabti ber xwe.

Dostek.

Belé dostek!

Mirideki ji Diyarbekiré weki min li tekiya sex sitiri ba.

Dosteki ji rewsa min hestiyar bba (i xwestibt min sitar bike, réyek nisani min bide.
Qala yeki kirib;; munzewiyeki di nav hebtiné de xwe radesti tunebtine dike G stin de
ji, ji alema madi dest vedikise Gt xwe li alema navin bi cih dike.

Tisté ku min ber bi xwe ve kisandib{, ¢iroka ébret a wé munzewiyé bi? Yan cezayé
ku ji xwe re rewa ditibti b1? Texmin nakim. Nexwe ¢i? Nizanim, bi rasti ji bersiva vé
pirseé ji bo min ji dijwar e. Belki hilavétineke derxwezayi b, hilavetineki derhis... Ci
be ji va li ser réya xwe btm 1 tisté derketa pésiya min, ji xwe dé bersiva her pirsan
bibtiya.

Hé ji Amedé re péng ses seet diviya, ji cihé ku ezé bigliyamé re du se seet mab.
Taliyé weki ku min texmin dikir pisti du seeti gihastim menzilé. Gundeki bicuk b,
gundeki li rojhilaté Dicleyé. Heta wé derg, ji ali gundiyén xérxwaz ve hatibtm
péswazikirin 0 weki mevaneki Xwedé hatibim gebulkirirn. Gundiyén vé deré ji bi
heman germahi ez peswazi kiribGm. Ewili min sibandibtine derwéseki gerok, 1é pisti
ku min rewsa xwe ji wan re rave kir, bi mebesta min gihistin. Em dikarin te bibin
cihé ku tu dixwazi, gotin, 1é wext dereng e va ji xwe hédi hédi tari ji dikeve, ya maqul
ku tu isev bibi mévané me, sibé zt dikari bi¢i. Ev ji bo min ne pirsgirék b1, ecela min
tuneb, ji xwe ez gelek westiyabtim, gqene bi vi awayi ezé hinek vehesiyama.

Tisté ecép ew bt ku gundi meraq nekiribtn ka ji bo ¢i dixwazim wé minzewiyé
bibinim. Herhal nexwestibtin pozé xwe téxin karé min. Li gor vegotina gundiyan, ev
munzewi li ciheke ji gund gelek dr ji xwe re jiyaneke xweser saz kiribt & xwe ji her
tisti tecrit kiriba G li tenhayiya xwe de, li tefkiré vekisiyabt. Ev tisté ha ne wek
cilekésiyeke dihata zanin b, lewma li min pigek xerib hatibti. Ev xorté ha gava
biryara xwe dide ku li vir bi cth bibe, di dest de ¢i heye ¢i tuneye difirose G pereyeki
bas li gundiyan belav dike G bi vi awayi dest bi jiyana xwe ya munzewi dike. Heci
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gundi ji, di bin xérxwaziya wi de naminin @ heta ji deste wan té 1é xwedi derdikevin.
Tevi vé kes bi ¢iroka wi nizanibt G ji xwe kes nikaribi ewqas neziki w1 ji bibtiya.
Pisti tari ket erdé G bt évar, ji bo picek béhna xwe vedim derketim derve. Ji cihé ez 1&
btm li ser desteke mezin ronahiyén gels én Amedé dihate neqandin. Ji aliyeki din li
ser seré min stérkén birigdar bi cumbuseke ronahiyé cavé min digemisandin. Demek
wisa hewaya efsini giyané min min rapéca @ ji xwe ¢im, 1é pisti demeke kurt, ji ewte
ewta kucikan mecbéir mam ku vekisim malé. Ji bo min dewsekek hatibl raxistin,
hema ketim nav clyan G razam. Tevi ku ewqas péwistiya min heb ji, gene kéliyek be
ji xew ne kete ¢avé min, bi vi ali @ bi wi ali ¢im @ hatim, nizanim ancax pisti ¢end
saetan di xew re ¢m. Ji xwe tim wisa dib li min, ¢iqas péwistiya min bi xeweke bas
¢ébiibtiya hema wisa tetirxaniyek min di nav cihan de diqirqiland, ¢iqas li xewé
bifikiriyama, ewqas jé dar diketim.

Gava min li tisté du xwe histibti dinihért, baweriya min bi tu tisti nedihat. Néziki ses
meh bt ku ji Konstantiniyeyé derketibtm @ di wé navberé de ¢i umreki ixtiyar li min
hatibt kirin, ¢i kiraseki agirin li giyana min hatibu rapécandin! Heqigetek eskere xwe
dida der; min ji temené xwe gelek derbas kiriba. Ji hinava min dengek bi pistepist
digot édi dé tim pirseki te hebe, légerina te édi li réyeke bédawi ve ketiye. Heke bi
rasti ji wisa be édi tu kes nikaribi min qanih bikira ku jiyana min, a min ba. Ev ¢i
dinitiyek bti! Nependiya ku insaneki ji jiyaneke bihusti vekése G ber bi aloziyeki ve
kas bike... Axx, ¢iqas ji xwe dar im, bi vé dizanim, bi vé bas dizanim G mixabin ji bo
vegeré dereng e. Ci bikim ji édi nikarim xwe zeft bikim, ezé beré li cihé xwe btiyama
ji, ez bi xwe édi ne ezé beré btim, nikaribm li xwe vegeriyama. Jiyan tim di
tevgereki de dicerixe G her tevger veguherinek &1 veguhezinek bi xwe re pék tine, her
tist ber bi kemilineké ve dimese, lewma tu tist li cihé xwe namine (1 weki xwe
namine. Rast e 1é héja di vi temené xwe yé ciwan de... Diviya ne wisa btiya! Heke
wisa be, ev té wé wateyé ku du cure jiyan heye: Yek, jiyana ji her wateyi tecrid kiri ku
pirani bi hésaniya xwe ve kisandiye, & din ji jiyana bi sirr Gt nependiya xwe wateyeke
xwe heye ku, divaneyén weki min ji xwe re hilbijartine. Yek ciwan @ yek pir; mixabin
ez bi vé ciwantiya xwe, di réza piran de bam. Tisté, min heri bi fikar dikir ji ev réya
ku min xistibti pésiya xwe € li ku G é cawa bi dawi bihata.

Li Misré, li her du géraxa Nilé munzewiyén di giluba xwe ya axin de dijiyan hebtn,
ev li hember ¢ola bédawi, li kGirahiya bédengiyeke de wan deran ji xwe re mesken
girtibn. Ew mala ku berbanga sefeqé li ber deriye wi bm disibiya wan qiluban; ew
ji weki wan bi axé hatibt ¢ékirin, @ é té de dijiya ji, ji wan munzewiyan zehf dar
nedixweyiya. Beré, min bédengiya hawirdor guhdar kir, bi sefeqa berbangé re li ber
deriyé wi munzewiyé sekini btm, ji giluba wi tu tiqa Xwedé dernediket @t nizanim
¢end seté din bori, wisa dewam kir, ne dengek hebt ne péjnek. Herci ez blim min
digot, miheqqeq wé mecbir bimine derkeve 0 rtiyé xwe nisan bide, bi vé héviyé bi
béhna fireh li héviyé mam, 1é tevi her xizén ji seeta qumeé bi xwaré ve diheriki ji, li
rewsé tu veguherin ¢énedibti. Di wan demén diréj de min sebra xwe bi ragavkirina
hawirdoré re diani. Robaré Dicleyé ji vir bi qasi bist deqiqge dtr b, li géraxa ali din
gundén li vi ali G 1i wi ali belav btbtin dihate neqandin; 1é 1i vi ali, li geliyé mist bi
dar @ beran hatibti dagirkirin de tu gund mund nedixwiyan. Li ser milén cepé ji
Amedé bigire heta ciyayé Turabdiné, desteke bi téra xwe mezin 1 fireh bejn dida, ev
dimen bi min wisa nisan dida ku ev ax, ev desta hané ya bé seri  bé bini bi
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candiniyén xwe, bi méw 0 fékiyén xwe dikaribi tevahiya memalik-i Osmaniye tér
bikira. Insanek hema bes ji géraxa zanistiya tarixé ji derbas btibe dizanibt ku ev desta
ha, bi geliyén Dicle ve dar G diréj dibe, bi hezaran salan, ji diroka mirovahitiye re 1 ji
saristaniyan re dergusti kiriye, mirov dikaribtt hema kéliyek bi séwirandina desta ku
mist bi uniformayén xwe yén teybet bi leskerén Hurri, Asuri, Medi, Bizansi Gt Romay1
u weki din di sopa dehan saristaniyan de ji xwe bigtya.

Tava biharé tam li ser seré min sekinib@i. Li wé bendemayiné de min get nexwestibti
li deri bixim, 1é éd1 pisti ewqas seeti tu care nemabi, lewra wisa dixwiya ku niyeta
camér tunebt derkeve derve. Di tu cepheya xani de pencere tunebtin, bes li joré
kulekeén biguk, ku disibiyan koxé kewa hebtin. Ji derve weki qulubeyeki bé ewle
dixwiya. Di vé aloziya hestan de min ¢end carek li deri xist, 1é tu bersiv nehat, li ser
vé fikirim ku camér li hundir ketiye tefkiran. Di vé rewsé de ne guncav bt ku ez wi
nerehet bikim, lewra min carek din tGra xwe da pista xwe @ li nézi qulubé li bin dara
maziyeki posteki li erdé raxist Gt xwe li seri diréj kir; roj hédi hédi ber bi esré ve dicta
1é ji hundir héja ji tiqa Xwedé dernediket. An na mebesta wi min bégav bihéle 1 ji vir
dar bixista ba? Rews di ¢i ehwali de seyr dikir, min tu fikr nin bai. Lé ji Bedlisé heta
vir ligel baran i borané min ewqas ré dabt ber xwe, ji niha pé ve nedibt ku ez li du
xwe binérim, na veger nin b, bi ¢i awayi btiya miné ew munzewiyé bidita. Cawa be
di ttira min de xwarinén téra cend rojeki bike hebti. Ka véga li ser vé posté xwe, diréj
bikim, heta sibé ji Xwedé kerim e. Wisa dixwiye ku ji bo iro édi tu hévi nemab,
Xwedeé bike bi sev baran maran nepeskile, her¢i hewa pir zelal G kesk dixwiya, disa ji
ki dizane, ma barana biharé é ¢i cax bibare, ¢i cax nebare, Xwedé dizane, dev jé
berde, hema bibare ji bila bibare, ezé ji xwe bavejime mala gundiyan.

Ji ber ku sevé din xew bi cavé min neketib(i, hema di wé kéliyé de raketibam.

Berbanga sefeqé b, ji niska ve yeki ji milé min girt i min bi nermahi hejand, li xwe
hisyar bim, di navbera xewn 1 hisyariyé de perdeyeke simin... Hema min ¢avé xwe
firikand, li dora xwe nihert, gelo ki bu wisa milé min dipeland? U hew min dit ku,
ew munzewiyé ji do ve li bendé btm li hember min disekine, pala xwe daye gopalé
xwe 1 li ser ¢cokan runistiye. Riyé wi, di nav rihén wi yén diréj de winda btbt. Bi
awirén sar li min dinihért, tu ifadeyek ji ritiyé wi xwe nedida der, disa ji pé dihisiyam
ku bi van nérinan li min pirsyaran dike. Ji ber ku ¢avé min héj bi zelali nediditin min
xetén rityé wi bi hésani hilnedibijart. Rtyeki htrik murik dixwiya, xézén sureté wi
ber bi windabtné ve ¢tibt. Raiyek di bin wi cermé tenik de bi hestiyén xwe yén sipi
diyar dikir. Ew bedena ziravok ji min kiri tu car ji xwarin Gt vexwariné nesibé xwe
nestandiye; disa ji bi wé dimené nepayi re dilé min ges btaba, hédi hédi bi ser xwe ve
hatibGm.

“Ka béje biyani, ¢i karé te li van deran heye?” heta vé pirsé nekir, bi min wisa hat ku,
lévén wi wek é pireki temenbori hundir ve vekisiyabt G 1i wir hatibti qefaltin. Tevi
vé, ji riiyé wi yé gewrin dihat fémkirin ku yeki ne ewqas pir bi. Cavén xwe bi awirén
pirsyar li ser min ¢ik kiribi G 1i benda bersiveki bt. Ligel pésniyara hevalé xwe min
sedema hatina xwe jé re ravé kir, qanih nebt, bégav mam, li xwe mikur hatim ku
yeki li hember xwestekén las téekctiyi me, li hember areztiyén las, 1i hember sehweté
tekctiyl me min got. Seré ewil gawa li min guhdari dikir rengé xwe eskere nedikir, 1é
dawiyé li xwe mikur hat ku serpéhatiya min tesir 1é kiriye; belki ji di serpehatiya min
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de gunehén xwe pigek sivik kiribti, rebeno xwe cawa dabt bawerkirin ku li ser rtiyé
vé erdé gunehkaré heri mezin ew bixwe ye!

Min vexwende mala xwe, roja ewil gengaz nebt ku tu peyv ji devé wi bistinim, min
bi israr dubare dikir. “Bi sedema ¢i te xwe mehkumé jiyaneke wisa kiriye?” bi
dubarekirina vé pirsé  li hember helwesta wi, genaeteke ku wi guneheki pir mezin
kiriye bi min re hasil bibt. Bes keneki tehl li ser rtiyé wi vedinist. Min ji vé helwesta
wi, beyxude hewl nede, tu nikari peyvek jiji devé min bistini, derdixist; 1é ez jiji &
xwe nedimam G min di ber xwe de digot bila wisa be ka taliyé emé bibinin, é ki bi
serkeve. Hema wisa, ne ew dev ji husbtina xwe berda @ ne ji ez ji a xwe hatime
xwaré, mixabin yek ji me inyada é din nikaribt biskénanda. Lé tisté min bendemayi
dikir, nermahiya wi b{i; ew munzewiyé ji roja ewil ve tu reng ji helwesta xwe nedida
der, sé roje ku ji ber pirsén min, tu acizi nisan ne dida. Di wé navberé de min jiyinén
wi cavdeéri dikir; wexté xwe exlebi bi tefkire derbas dikir, tené carinan di¢ti bin wé
dara maziyé G cavé xwe li asoyé vedicikand G demeke diréj wisa noqi fikaran dib,
ev tevgerén wi bi min wisa nisan dida ku, di navbera wi @ di jiyané de tékiliyek gels
ji be hebt. Tisté heri zéde min dixwest ¢iroka wi munzewiye hin bibim b, édi ev ji
mebesta hatina mina vir ji giringtir bibt, diviya ¢i gewimin vi caméri ber bi jiyaneki
wisa ve kas kirib(i hin babtma.

“Di heman robari de du car nahéte ststin, gotiye Heraklitosé Yewnani”

Ev peyvén wi yén nepayi weke gurmisteké di rtiyé min de teqiya, get ne li bendé
btm ku bi min re bi vé rengé biaxive. Van peyvé xwe bi séweyeke wisa giran bikar
anibt ku, mirov digot ji xwe ne cilekések, 1é zanayeki mezin 1 xwedihikmet e.

“Her kéliyek wek aseki, jiyané di cerxa xwe de dihére. Her tist, her dem, bérawest
stn de dimine dibe rabori. Niha ev gava hané bi xwe ji, peyvén ji devé min
derdikevin, bi herikina ser lévan re di aloziya bédawitiya hicitiye de vediguheze
hicitiyeké, dibé gey ji xwe tu tist nebtye  ji xwe hi¢ nebtbe, 1é binihére, ava ha cawa
diherike, cawa ku get ne btibe bi réyeke béveger de dihere 1 dice, ki dikare wé
bisekinine, ki dikare ré 1é bigire, ki dikare careke din wé stin de vegerine?”
“Xwedayé mezin helbet!”

“Helbet!.”

Bi vé picek as bibtim, lewra kéliyek bi min wisa hatibt ku, wé ber bi kufré ve bictiya,
ji xwe ji seré ewil ve tevgeré wi yén bictikxistina bedené, ne tisteki ji qada Xweday1
dixwiya. “Stn de buneweré di cewhera esqa abadin de dihele 1 vediguheze
dilopeké, ji zerreyé bigire heta kurreyé, her tist dawiya dawi wé vegere esle xwe. Em
ji bo pagqijbtiné ¢igas hewl bidin ji beyxtide ye, lewra insané pak nin e; guneh
mirateki ji bav G kalan e, ev gerx ji dema tehmkirina séva gedexe ve wisa didome, qet
care jé re nin e. Ne ava Dicleyé i ne ji ava Nilé dikare pak bike nifsé beni adem. Bes
bi cewhera xwe ya bingehin, ancax pé dikare pak bibe insan. Ew kesé ku di nav agiré
xwe de disote G disewite i dibe mistek xweli (1 bi hewayé ve berba dibe, ji gostén
xwe 1 ji hestiyén xwe desté xwe diso, ancax ew dikare xwe pak bike, weki ku Hafiz
dibeje: ‘Difirim, xweliyé min li hewa dikeve, é veguheze min” Heke mirovek ji
xweliye xwe vegere xwe, ew &di ji gost G hestiyé pé ve tisteki din e.”

“Mebesta jiyané xwelibtin e, tinebtn e yani.”
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“Ji bo evindaré rasteqin, yan ji ji bo gunehkaré weki min belé. Gth bide ez axaftineke
di navbera perwane G findé de neqlbikim ji te re. Perwane ji findé re dibéje, evindar
ez im, sewat li min té, & bi ax 1 nalina bi giriyé bikeve ez im, gelo tu ¢ira digiri; find,
wey evina miné reben dibéje, ji perwane re, min ji hinguva miné sérin veqetandin, ji
gava sérina min bi neheqi ji deste min hatiye sitandin ve weki Ferhad girin i nalin li
min té, bi vi awayi hem diaxive G hem ji rondikén agirin ji hinarikén xwe bera jér
dike; tu li sewqa min a roni ges dike nenihére, li agiré weki lehiyeké dibare 1 di
hinava min de diherike (: min disewitine binihére, evindariya te idiayeki ptgc e, ne
sebr heye bi te re . ne tebat, hema ji ber sewqeki bicugik ji direvi tu, 1é ez heta tune
dibim disewitim G dihelim li ser piya diminim, weki te ji ber sewqé narevim, agiré
eviné bes peré te disotine, 1é ez ser a pa pé disewitim, find G perwane bi vi rengi
diaxivin G dibe derengé seve 1 di wé navé de dilbereki peristiret nézik dibe 1 pif dike
mumé vedimirine, findé reben ji aliyeki ve du ji seri wi davéje 1 ji aliyeki ji bi dileki
sewat dinale, va dawiya eviné ev e, dibéje i rthé xwe dide. Evin tisteki wisa ye, bi
miriné xilasbuna ji vé dinyayé ye. Tisté ku iro min xistiye vé halé ji, ji xwe ji eviné pé
ve ne tu tist e.

Mirov carek yeki peyda bike ji bo dilé xwe jé re veke, édi tu tist nikare xwe li ber
bigire. Min wé munzewiyé li géraxa Dicleyé, di hicra qulubeya xwe ya té de dikete
tekfiré G pé re zewqa tenétiyé ditehmijand, desté xwe ji nimeté dinyayé kisandibt, di
cerxeki bé dawi de bi navberén demkurt de cil roj li rojiyé radiza  bi gelempéri bi
xurmeyek 0 zeytunek debar dikir, tevi bi pir¢én xwe yén sitiri bi abayén li ser bedena
xwe ya rit cile tije dikir, bi hesudi temase dikir, li ber cavé min ¢igas xurt dixwiya,
jiyaneke wisa tecritkiri ancax insaneki bixwaze zewqa tenétiye heta dawiyé biji, yan ji
bixwaze berdéla kefareta gunehé xwe ye mezin bide, dikaribti bida ber xwe. Belé
weki gunehkareki dixwiya 1é, gunehé wé ci be ji, wi ber bi rastiye ve kisandibt, bi
réya evina rasteqin ve. Réya wi, ji réya Mecniiné bi esqa Leylayé bi ¢olan ketibd, 1é
dawiyé bi mecrayeki din ve sax dabti, cuda nedixwiya. Mecntin bi mehan ji Leyla
dar bt G wé nedidit, dosteki wi ku ji vé rewsa wi pir aciz btibt jé pirs kir, “Ci b(i ji te
ey Mecnuné dilpak? Cende ku kér devé te venake, ji Leylayé tu xeber nine  tu ji bi
ali semta wi ve naci? An nexwe te dev jé berdaye.” Gava Mecntin van peyvan
dibihise, dest bi giriyé dike, bi mehdeki tehl 1é vedigere, “Tu ¢i dibeji Xwedéki?”
dosté wi, “Nizanim.” dibéje i 1é zéde dike, “Bi min wisa té ku weki xeyala te guheri
be, xeyalek din bi cavé te ketibe.” Li ser vé Mecnun bétir cavé xwe sor dike @ bi gérin,
“Tevli min nebe.” dibeje, “Ji xwe kul G derdé min mezin G dilé min sikesti ye, birina
dilé min bi xwini ye, tu ji xwé 1é neke. Kijan evindar dixwaze veqete, ji evindara xwe
dar bikeve, ki bi zaneti dilé xwe 1li kemenda ésé giré dide; vegetin ancax bi
mecburiyeté gengaz dibe.” li ser vé “Ez” dibéje dosté wi, “Ber bi welaté Leylayé ve
digim, gotineki te heye ku ez ragihinimé.” U Mecnun “Qet!” dibersivine, “Nebi nebi
tu li ber Leylayé navé min zikr biki, li cihé ku ew li wir e navé min bé mané  gotiné
min plg e. Ez bi hebtina wi bi nav @t deng bime, jé pé ve hebtina min &t navé min bi
kéri tu tistl nahét ji xwe.”

Belé tu ferqa munzewiyé me ji, ji vé Mecnuné ha tunebt. Gava bi ¢iroka wi hin btim,
tégihistim ku hevalé min ji ber ¢i min sandiye vé deré. Ev caméré ku rojén xwe bi
tefkiré 0 bi roji girtiné derbas dikir, her cure zewqé li bedena xwe gedexe kiribt, bi
ésa ku dikisand re dixwest rtthé xwe yé ber bi avzémé ve vedikise rizgar bike. Ji vé
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dinyaya madi bi tevahi desté xwe kisandibt 1 bi rtth G bedena xwe, xwe li qada
Xwedayi girtibti. Wan rojén xwe yén hetiketiyé weki riiresiyeki mezin didit @
vedigot.

“Ji malbateke rézdar btim, bav @ kalén min ji pésdectiyiyén Diyarbekiré btn.Tim bi
ilmé mijal bam, wexté min bi férbtiné derbas dibt. Ji ber tisté qedexe get derbas ji
nedib(im, lewra secera malbata me digihista heta Sex Evdilqadiré Geylani. Bi terbiya
[slamé perwerde bibtim 1 ji zaroktiya xwe ve weki insanén kemili tevdigeriyam.
Cihé em 1é rudinistin babh wek ziyaretgehek. Ji bo riyé xwe li dergehé me bixinin, ji
car ali welét dihatin seradanan. Min tu car mihebeta xwe ji é néziki xwe nedikir, min
¢i dizanibt ku ewé min ji ré derxinin, ber bi heriyé ve bajon! Tevi ku ésén ewqas min
ji ber wan kisand ji min tu lomeyan li wan nekir, jehra ku ji desté dostan ji min re
hatibt péskés kirin min bi nosican qurtandibti. Min dilé xwe bi hezkirina evindara
xwe ewqas dagir kiribt ku, jé pé ve cavé min tu tistl ne didit, ji peyvé we pé ve
guhén min tu peyvan nedibihistin. Carek noqi behré bibtim, carek min wé peristireté
ditibai G dilé xwe berdabtiyé, édi ¢i dikaribG xwe li ber min bigirta. Ew senemé ku
min bi bengitiyé sehweté dil xistib, carek tevli xwina min btba, bi bedewiya xwe
min ji ré derxistibai... Min ¢i dizanib®t ku hilwesina xwe bi desté xwe amade dikim,
belé hilwesina xwe, ruxina xwe... Zewgén dinyaya fani min xistibi nav lepén xwe,
jiyina di nav sefeheteké de, weki wateya jiyané bi min dihat; helbuki ez ¢iqas nézi
gada Xwedayi bim, ewqas ji diri qada madi bam, lé tu car nedihat bira min ku ezé
rojek bibime qurbana hevalén xwe yén rtthén xwe radesti seytén kirine. Ewil serabé
bi min dane vexwarin, pistre li meyxaneyeki serxwes ketim, hédi hédi miptelayé
jiyaneke sevrengin dibtim, édi nikaribtim jé xilas bibtiyama, ne ilmé min G ne secera
malbata min dikaribt bigihista hewara min. Nexasim sevek ji sevan birasthatina
reqqaseyeki cavxezal re ji bo min destpéka dawiyé xwiya kirib@. Jiyana min a rmet
édi ji desté min ¢ibti. Ew reqqaseyé ku xwe ji hembéza yeki, davéta hembéza yeki
din gava li ser coka min runist, weki ku agirek xwe bera hinava min bide b, bi
kelekela dilé xwe ez radesti wé btum. Héja bi ditina ewil re min dilé xwe pé giré
dab(, min ¢i hay hebt ji bayé feleké. Arezuyén sehweté min ber bi jiyaneke riswa ve
kas kiribti. Gava dest bi reqsa xwe dikir bi livandinén margewi tim meyxané
dicosand 1 ji min kiri bi her tevgeré xwe bi teybeti ji bo min pésandanek pék tine.
Cara pési ku lévén wi yén sotiner dilopén hinguvin ji Iévén min nuqgitandin G Xwedé
dizane ew lévén sotiner beré min ¢end evindarén din dil xistiban. Her di¢t ber bi
avzémeki ve vedikisiyam. Rastiyek xwe eskere diyar dikir; édi ez ne ez btum, ber bi
bobelateki ve digiim.Carna bi rojan piyé min bi mala min nediket, édi meskena min
ew meyxane b. Bi bengitiyeke wisa xurt pé ve hatiblm girédan ku, tu gewet
nikaribti min jé bikira, hebe tunebe ew! Dilé min hésiré wé btbt, yek deqeyek beyi
wé debara min nedihat (0 min ¢i he be li ber xerc dikir, heta tu tisteki min nema ku
ber kesi de bidim, ewil dostén min ji min dar ban, yek giruseki min ji nemab(i; nema
min dit ku herkes ji ber min wek ez bi cuzamé ketibim direviya. Meyxana ku tim bi
min sén dibt hema ku ku bera min ne didan, disa ji cend rojek li qunceki min
hewandin, lIé ew seytan bixwe édi qet xwe li min danetani, ha li wé masé ¢t ha li é din
vedinist, 1é masa min get nedihat bira wi i ez weki pepukan li benda wé disekinim.
Nizanim ¢i bi min hatib(, tevi vé seperzetiye, disa ji desté min ji wé nedibd, tim bi
héviyeki pé dihatim girédan. Ji bo du qirus peyda bikim her roj li deriyé yeki din
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btm, min tu seref ji xwe re nehistibti, bes herim wé meyxané 1t li benda wé iblisé
bim, hebe tune be ew. Dawiyé ¢i deri hebe ku min xwe diavété li rtiyé min hate
gefaltin.Tevi, min hay nin bt ku, dé ji deriyé hezkiriyé xwe ji werim avétin, feleka
xayin carek min xistib(i tora xwe. Min get hay nin b, ji xwe ihtimala vé ji, min weki
Mecntin ber bi ¢oleki dojehin ve biavéta. Min didit ku roj bi roj tehemila kesi ji min re
nedima, € meyxané édi riyé xwe ji min didan ali, 1é mirov carek nekeve esqé, hew pé
ve ne ar dimine ne serm... Min get li xwe danetani; navé min, serefa min, malbata
min, ¢i li dest hebe min tevi winda kirib(i, nedibti ku ji yara xwe ji bibim. Rojek ku
min avetine derve nizanim ¢awa bt lé disa ew seytan li min xwedi derket; ev yek
bbbt sedema ji nti ve vejina min ji; ewé ku min meftuné xwe kiribt li min xwedi
derketibi, ma bextewariyeki ji vé wédetir hebti gelo. Min ¢i zanibt ku berdéla vé
yeké ji hebtiya; ewé bi vé xwedi derketiné min weki kugcikeki dera hané li pey xwe
bixista 1 bi sev 1 roj di xizmeta xwe de bikarbaniya! Bila be, ma ne dilé min b(, can
feda ji bo wé, ¢i és jé were min gebul e, bes bila dev ji min bernede. Cawa be tu ciheki
min ji nemabf, bi vi awayi min her cure pigtikxistiné ji da ber xwe G di quncikeki de
bidaqurtandina du sé qurtan idare kir; bi vé hale xwe ji qayil bim, ma reziliyek wisa
li ser riyé dinyayé hatiye ditin gelo? Ew senem, ji maseyeki di¢ti maseyeki din  bi
wé delaliya xwe ya ku min wisa rezil G riswa kirib(i, péskési mistiriyan dikir  min ji
bégaviyé cavé xwe li her tisti digirt. Herhal insan gava tune dibe bi tunebtina xwe ji
hay namine, rewsa kirét a ku ez ketibamé de, ji vé pé ve ne tu tist bt Tisté ku
dizanim rewsa ez té de bm, ji rewsa $éxé Sen’ané ku sivantiya berazan dikir xirabtir
bt. Teqez weki her tisti € dawiyek li vé ji bihata, 1é Xwedé dizane bé cawa? Rojek,
nizanim ¢cawa bu weki tu car ne adeti min be ber bi oda wé ve ¢im, min xwe hédika
ji deriyé wi bera hundir da & Xwedéyo ci bibinim, ew senema ku min ji ber evina wé
xwe xistibt vé halé, silfitazi di pasila biyaniyeki de & nizanim ¢i bi min hat @ ji wir
cawa reviyam U ¢m. Ji wé cithé ku seref t namtsa min daxistibti erdé bi bayé bezé
reviyabim 0 heta berbanga sefeqé li kuge G kolanan geriyabtm. Bi ¢i away1 bt get
nahét bira min, 1é dotira rojé min ¢avé xwe di nav nivin & dewsekan de vekiribt.
Kijan xwerxwaz min nas kiribi i anibi malé nizanim, tisté dizanim kesé ku di seva
tariya serma G seqemé de li kiige (1 kolanén Amedé weki awareyan li geré bikeve,
tegez é bi wi hali biketa. Dayika min, bavé min @t malbata min a ji ber min bi
hetiketiyé ketibtin, qet tu pirsan nekiribtin G weki zarokeke sirf li min xwedi
derketibtin, nexwestibtin ez ji destén wan bisemitim G herim. Di wan rojén tagirti de
yek ji wan ji desté xwe ji min nekiribt. Gava hinek bi ser xwe ve hatim her tist weki
xewneki tirsnak, weki kabuseki li min vegeriyabt, min bawer nedikir ku ewqas
gewimin bi min pék hatibtin, ez bi xwe btibim sedemén ewqas riresiyan, Xwedéyo ¢i
sermeki mezin b, diviya ez bimirama, diviya ez tune btiyama, ma ¢i heqé min li
wan heb, ez cawa bibtim sedemén ewqas rtresiyan... Difikirim, diponijim 1é get
ténedigihistim. Cend rojek té re derbas b1 Gt hédi hédi bi ser xwe ve dihatim, min
biryara xwe ji z(i de dabt. Rojek sefeqek z bi dizika ji mal derketim G ber bi géraxa
Dicleyé ve hédi hédi mesiyam. Gihistime néziké Pira Dehderi, demek li ber avé bi
valahiyeé ve herikim, pistre li dora xwe meyizim, tiga Xwedé tunebt, dora avé gesa
girtibti, weki kevireki hisk ketibtm @ hema di wé kéliyé de min xwe di avé re berda.
Di sermaya zemheriyé de bi avé re di¢tim, ji bo xwe xilas kim min hi¢ hewl nedida,
tevi vé herikina avé ewqas bi sid bt ku sobeberé heri jéhati ji nikaribti xwe xilas
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bikira, ji xwe lasé miné ku bi avé ketibu hema bi lerizineki ji xwe ¢tib{, ji min kiri di
nav wi aloziyé de bi xwew ketibtim, Xwedéyo, ¢i xweweki sérin dixwiya, hema weki
gewda sipindareki hisk bi avé ve di¢tim, bé rth.. .U stin de cawa b nizanim, dengek
bi géraxé ve bangi min dikir, “Zt xwe bavéje vi ali, ¢i diki tu, te aqilé xwe xwariye,
zlika ztika xwe bi vi ali ve bilivine, z( bi vi ali ve, desté xwe diréji min bike!” ji niska
ve min beré xwe bi wi ali ve da t min ew dit, Riza b1 xizmetkaré sadiq, bi telaseki
mezin ji ali géraxé ve min disopand. Cawa wehyek ji min re hatibe bi wé bangé re
min xwe nedit G ber bi géraxé ve hilkisiyam, pisti hewldaneki awarte néziki qéraxé
btbhtm, Riza desté xwe direji min kir . hew ji dil ¢im. Demek li wé géraxé ser
pistoki direjkiri mam, ber bi asoya bédawi ve xilmasbtm, her tist cigas bé wate
dixwiya... ‘Min sermezar nekin, min sermezar nekin.” Bi vé pile pilé, ji dil ¢abtm.
Disa li mala xwe li nav cihén xwe sitiribam, pisti ¢cend rojeki édi bi tevahi ser xwe ve
hatibGim, 1é tu rtiyé min tuneb ku li rtiye kesi binihérim, ji xwe xeyni vi ji, her tist ji
min re biyani dixwiya, ez ji xwe re ji biyani bbtim, diviya min ji van deran bar
bikira, ne dib, ji vé pé ve tu ré tunebi, bes réyek hebti ji bo xilas btina min ew ji
terké welat b, taliyé weki tu ji dibini ji Amedé reviyam ji xwe re li vir bi cih bam.
Véga bi vé halé xwe, bi xwe re, bi tenétiya xwe bextewar im @ bi min bas dixwiya ku
her gav picek din néziki ronahiyé dibim ew ronahi bi ¢irtiskén xwe, xwe nisani min
dide. U tené vé ji te re béjim, ji bo faniyeki ewqas és i éskence min kisand, ji bo wé
xaligé ku min afirandiye @ bi qudreta xwe can daye vé axé cawa nedime ber cav.

U 1i ber vé serpehatiyé ez wisa bi sivikahiyeké ve ketim ku nahéte gotin.

Tégeha “guneha mewrus” cara ewil bu ku di méjiyé min de bi genaeteke xurt cih
digirt.

XII

Ji légerinén min én ku bi mehan ajotibt ¢i bi desté min ketibti hay nin bam. Ji aliyeki
ve min bareki giran hilgirtibi G ji aliyeki ve ji min xwe weki muyeki sivik his dikir,
evé ji nisani min dida ku, férbtn ji aliyeki ve bextewari dida mirov @ ji aliyeki ve ji és.
U ji tisteki din ji bas serwext babtim ku, héj ne li dawiyé bim, ji min re hin ré diviya.
Gava min bi xirgeyén ser xwe ji géraxa Dicleyé bi xumexumekeé ber bi Amedé ve ré
distand, dengek ji hinava min pistepist dikir, ev ne rawestgeha te ya dawi ye!

Min tava sefeqé dabt pey xwe, ligel hizirinén bi dengé robari de difetisin re
dimesiyam ku, li ser avé perceyeki qumasé sor 1 ber bi géraxé ve dicti bala min
kisand, bi meraqgeke li pey ketim, av bi lezalez diheriki, ji aliyeki ve dibeziyam 1 ji
aliyeki ve ji nézi avé dibtum, car carna min xwe daquli avé dikir, desté xwe davéte, lé
bi desté min nediket; zehf necti bi hewldaneki awarte min xwe ber bi avé ve tewand
0 wé bidestxist. Bé ¢cima min li pey perceyeki qumasé ewqas zehmeti kisand,
nizanim, dibe ku tené min dabt d meraqa xwe, 1€ bi rasti ew eninivisa min bi xwe
bti, eninivisa min, min ber bi wé ve dikisand. Ji xwe ew tesaduf, & jiyana min ji bini
ve biguheranda, eré ew tesaduf é di jiyana min de bibtiya sedema xalvegerekeé,
légerina min édi bi vé daw1 bihata, pirsén ku li bersiva wan digeriyam é li min
vegeranda, wateya jiyané & bi vé bi desté min biketa. Hergi & heri giring mineé bi vé
yeké cewhera xwe bi dest bixista, perceyén min én ku her yek bi aliyeki ve belav
btbthn bi vé awayé berhev bibtiyana.
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E li desté min, saleki hevrisimi 1 pir bi nirx bt Kéliyek li berevajiya istigameta xwe
meyizim, tu gundek yan ¢céwlikek nedixwiya, tené bexceyén li géraxa cem weki
tereceyan li pey hev hatibtin réz kirin bala min kisand, hema di wé kéliyé de dengek
ji hundiré min berz b, ev ne xelateki robaré ye ji te re, here, digot, divé tu xwediyé
salé bibini G wé radesti xwediyé wé biki, min giithé xwe da vé denge, get nesikinim, li
xwe civiyam 1 ber bi ali din ve mesiyam.

Bi eksa istiqgameta xwe ve di¢lim, tevi barana nisané, berfén diheliyan ji tevli robaré
btbtn, av pir bilind bib G bi xumemxuman ketibti. Demek diréj wisa megsiyam 1é
weki ku in G cin ji xwe re gogé dileyistin, tu mexlugaté Xwedé ber bi cav nediket, di
wé bé péjniyé de min beyxtide cavé xwe li nav bexgeyan digerand, ew dengé ku min
bi ré xistib(i, héviyé xwe qut neke digot, ¢i bibe bila bibe tu yé teqez xwediyé wé salé
peyda biki, bimes! Pisti demeké hinek westiyam 1 i ber bexceyeki rawestiyam, ev
bexgeyé ha bi gurzén sitiriya hatibti dorpég kirin, deriyeki xwe yé gehim hebd, ciheke
ewqas ji cavan dar, tegez ji bo parastiné b, 1é bi her ¢i awayi be ev der get bi bexceyé
din re nedihat miqayase kirin, ewqas mintezem b, ewgas béhna mirov pé vedibt ku
bi her teseyé xwe weki bexceyeke [remé li ber cavan radixist. Demek wisa di cihé
xwe de bi heyrani 1é meyizim, gava hineki din bi baldari meyizim di nav dar  beran
de weki xaniyek bi cavé min ketibe bi min hat, kéliyek min di seré xwe de, di nav van
wicewica ¢tikan de ¢i jiyaneki aram té jiyin, é li vé deré dijin ¢iqas bextewar in,
derbas dikir ku, bi dengeki nermik li xwe hisyar bam.

”"We li ¢i dinihért?”

Gava min ew deng bihist li xwe heyiri mam; lewra ku li gundén van doran zéde kes
ji Kurdi pé ve tu zimani nizanibd, bi Farisi deng li min hatiba kirin G ya dudo ji, ew
dengé ku bi sérinahiyeke hate guhe min aidé kecikeké ba. Belé bi vé yekeé re
delaliyeki wisa ber bi ¢cavé min ket ku, nérinén min én li ser delaliyé tev bi xwe re
pUg kir, lewra ewé 1i ber cavé min xwe li ba dikir, tisteki ji peri G xoriyan wédetir b{,
hema wisa weki peykereke béliv mam, di vé navbera efstini de, heman deng gotina
xwe dubare kir.

“We li ¢i dinihért?”

Heci ez btm deng ji min biliyabt, béhna min wexte bicikiya, hema di nav wé sasitiyé
de tageta min gihisté ku, salé destnisan bikim. Bi vé yeké re min nedit, ew kecika
bedew, cawa ber bi min ve ¢eng bt G bi ali min ve baz da, tevi ¢irtiskén bextewariyé
ji cavé wi dipekiya, mendelé deriyé hesin vekir &t xwe gihande min. Bi vé dimené ji
aliyeki ve min ji aqlé xwe derbas dikir ku ev xelata robaré aidé weé ye, ji aliyeki ve ji, ji
xwe ¢liyineki min xwe ji delaliya wé nedistand; delaliyek, weke ku li gesideyén xwe
digeriya. Bi sériniya nérinén xezaleki lerzok @ ricfok li min dinihért, bi efstin...Weki
li bexca cinneté ji kirétiyan bé hay, weki kulilkeke biskuviye G gihastiye vé umré;
wisa roni, wisa nazik wisa sérin dixwiya ku, insanek ji qaliba delaliyé ancax ewqas
dikaribti bé gisur derketa.

Bi dengeki sa, “Motesikkirem, por motesekkirem!” got 1 bi nézikahiyeki ji dil, desté
xwe direji min kir, sal ji desté min girt ( da ber rtiyé xwe, bi vé hali ez heyiri 1é
dimeyizim, ax Xwedéyo, bisirineki wi ya asimani kesk @ roni hebt.

Wisa demeke diréj weki kerr @ lalan mit 4 mat mayina min, bi awayeki din sirove
kirib(i, pé wisa hatibti ku, ez, ji zimané wi fém nakim.

“Han bi Erebi dizanin?”
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Ax, Xwedéyo, ew deng, ew dengé robara ji ber min diheriki lal dikir, difetisand, bé
cawa bt di hinava min de ji xwe re mecrayek vekir G wek stilaveki heriki, ew
serxwesi héja ji weki iro li bira min e.

“Belé.” min got, “Belé, ne tené Erebi, Farisi, 1é bi Tirki ji bas dizanim.”

Ew melayiket li pésberi min li ba dibt G salé di desté xwe de dibir ber bévila xwe,
téra xwe béhn dikir, “Hn dizanin we ¢i genciyek bi min kir.” digot, “Ev sal
yadigareki bébuha, ji dayika min mab ji min re.” G lé zéde dikir, “Ma gelo we cawa
wé bi dest xist, cawa ku ber bi avé ve ¢ti, min tu hévi jé nemab.”

Ji aliyeki ve min hewl dida ku ji tesira wé ya efstini xilas bibim  ji aliyeki ve ji bo
pirsén wé bersiva peyda bikim diqirqilim.

“Cawa ewqas bétevdir tevgeriyam, nizanim, hema kéliyek tené vala mam @ ev hat
seré min. Weki her bihar gava tiréjén rojé xwe bera sefeqa min dan, bi bayé sabayé re
derketim derve ber bi géraxa robaré ve mesiyam, min dil hebd li ser rtiyé aveé ji xwe
re xeyalan bineqisinim, rthé xwe aram bikim, ev yek ji beré ve weki kurmeki li jiyana
min cth girtib G vé care nizanim cawa bt min xwest bétir nézi avé bim G xwe daqul
bikim, biniherim ka di rtiyé avé de ci aks dide, ji xwe bayeki sivik ji hebt 1 ligel bi
tewina min yadigara dayika min ji stuye min semiti & ber bi avé ve ¢(i, min ¢iqas da
pey avé ku salé bi dest xim 1é mixabin, av ewqas xurt diheriki ku her dict jé dtar
diketim, dawiyé min fém kir ku hewldana min bé féde ye stin de vegeriyam @ va
heta htin derketin hatin ji, li bin vé dara hané, min dayika xwe ya delal bibir diani. Bi
rasti ji ev yek ez gelek xemgin kiribim, spas ji we re gelek sipas.”

“Na na get ne giring e, bi rasti tesadifek seyr b(i, dibt ku min wé demé li robaré
nenihérta, yan tisté bi avé ve dicti get bala min nekisanda, 1é ¢i tesadufeki li cih bt ku
ev tist tev ji ber xwe ve qgewimin.”

“Cawa ne giring e, htin ewqas ré hatin!”

“Ji xwe bi rojane ku dimesim, ha du saet zéde ha du seet kém...”

“Wisa li ser linga nesekinin, tu Xwedé em derbasi bexgeyé bibin, rica dikim.”

“Spas dikim, 1é réwi di riya xwe de, ez we nerehet nekim.”, min wisa digot 1é heke di
wé lehzeyé de bi teqinén dilé min 1 di qefesa singa min de olan dida bibihista, wé
tebigihista ku di bersiva xwe de ¢iqas ne ji dil im.”

“Rica dikim wisa nebgjin, heke htin bes gehweyeki me ji venexwin ezé spasiya xwe
cawa bikaribim nisani we bidim.”

“Bila bi ya we be, 1é bi rasti ji hewce nedikir.”

“Kerem kin derbas bin, em herin mal, tisteki ikrami we bikim, ji xwe babé min ji niha
hisyar btiye, ez we bi hev bidime nasin, guman nine ku, derweseki weki we pé re bas
bi hev bike, ew ji tim di tefkiran de ye, bi sev G roj disixule G tistinan dinivise.”

Ji aliyeki ve ev agahi pir li xwesa min ¢bt, dibG ku min pé re ji tistinan li xwe zéde
bikira, 1é ji aliyé din aqil @ fikré min bi tevahiya xwe bi melayiketa li pésberi min re
dagir baba.

“Dibe ku bi vé diruvé xwe weki derwéseki xwiya bikim, 1é di esasé xwe de htin min
weki derwések nehesibinin.”
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Weki ku tisteki sas bihistibe, “Cawa!” got bi sasmayin li riyé min nihért.

Weki her caré ku bi cavén wi yén mist biken, cokén min sist babtin, “Cirokeke diréj
e.” min bersivand, “Mixabin ji bo vegotiné vext nin e.”

Ji aliyeki em ber bi malé ve dimesiyan 1 ji aliyeki ve ji min dora xwe ragav dikir, bi
rasti ev bexge ji texmina min ji xwestir ba. Irembexgeyeké bi cimanen xwe yén bi
gulén sor dagirkiri, réz réz lale, sosin, beybtin 1 her cure kulilk bi gustilkeki qasén
xwe yén durr re xemili... Xonceyén biskuvi, tevli béhna binefsén wek baské tawisan
xemili, dibé gey tev bi hev re ji bo sirra vé bexceyé tébigihéjim hewl didan; ji aliyeki,
bayén biharé hawirdor bi henikahiyeki mist dikir, nexmeyén ¢tikan wek péjneki
xwes ji kirahiya bédengiyé were, guhan mist dida G periyeki bi rtiyén xwe yé wek
durrén nav sedefan de vesarti, xonceyeki bi kirasén kesk alandi, ku neqqasé Ciné tev
li hev biciviyan nikaribtin ew biséwirandana refeqeti min dikir Gt ew gav ez
digirqilim ku, wateya jiyané di vé qozeyé de birésim.

Gava em gihastin ber avahiya du tebeq, di terasa fireh a jor de ixtiyareki rapak li ser
rinisteka xwe ya textin de xwe weki di hélakeneki de be dihejand, bi hatina me rabti
ser piya 0 bi deliken me peswazi kir, ji aliyeki ve ji bi baldari min racav dikir, “Ji piya
nesekinin.” got, runistekén li dor masé cth digirtin destnisan kir, “Dé fermo, kerem
bikin rtnén.”

U ew melayiketa bi navé Gulbanti xwe bi min dabti nasin, ji ser piya me bi hev da
nasin. Naveki balkeés a ixtiyar heb(i; Sadiqé Soxrewerdi. Pisti demeke kurt maséya me
bi tastéyeke mikellef hatibti tektiz kirin, tevi 1srara camér ji, min tené du sé luqme
Xwar.

Bi rasti seré ewil, ew ixtiyar bi min yeki ku kifskirina wi qet ne gengaz be xwiya
kirib@, bi min wisa dihat ku tevi koka xwe bi gewda xwe ji li hundir nixumandib.
Belki ji bi saya yadigara ku min bi tesadufi ji goristana avé xilas kiribt, bibtya
sedemeén tékiliyén xurt, bi vé sedemé belki ixtiyar xezina xwe ya nixumandi bi min re
par ve bikira... Min ¢i hebe sirr 1 razén xwe eskere gotib(, li gor wi ev bi tena seré
xwe hewceyé pesnandine b{, ji xwe vé yekeé ji bi hevoka “Mirové xas ew e ku tisteki
xwe yé vesarti nin e.” 1i hev anibt

Lé divé zéde bikim ku evé di diruvé derwéseki de ne tu bixwe yi. Streté xwe divé li
devereke din bigeri, lewra her dar li ser koka xwe sin dibe. Tu aide ax t: hewayé weé
Konstantiniyeyé ku te gihandiye van rojan 1. Koka te bi axa ilmé ve girédahi ye,
gewda te bes li wé axé dikare pel @i sax bide..”

Li ser vé min ji bi pirseké lé vegerand,”Pistl ewqas nirxandinén li ser min, cenabé we
rewsa xwe dé cawa rave bike, sedema kockirina ji xaka bav @ kalan ciye gelo, mirov
bi ¢i sedemi xwe ji welaté xwe sirgun dike, ev ji cureyek munzewiti nahéte
hesibandin?”

“Nexwe tu wisa difikiri!”

Di rewsa wi cenabi de tistek eskere xwe dabti der; li ser pirsa min xetén wi yén ku bi
rihén wi yén sipi hatibi nixumandin ber bi gelsbtiné ve dictin, germicokén eniya wi
ktr btn G cavén wi yé picucik mabtn, pigek din bi korta xwe ve vekisibtn.
“Nizanim, ji min re pigek xerib hat.”

“Nexwe li te xerib hat, nexwe wisa?” Got, seré xwe kil kir, ji caya xwe qurtek vexwar,
pistre weki her car kélekén devé xwe bi destmala xwe malist G di nav xustiyeki de
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gotina xwe domand. “Welaté min, Iran, hey fran! Welaté min ha! Welaté ku kogeré
Tirkmanan li seri govendé digirin, Ismailé ku weki mirata bavé xwe li ser radiné @ &
weki din. Ma héja beré du sala htinkaré we Sultan Selim Xan, ne ketiyé de, heta
Tebrizé neda du sah 1 li serayén Ismail ¢i hebe 1i ser navé nirxén tarixa Irané dest
danani seri, cigas berhemén binirx hebe talan nekir i bi xwe re nebir seraya xwe.
[ran, ax, bé xwediyo, bé keso! frana ji hezar méri bi, ki dikare béje édi welaté min e, ki
dikare béje welaté franiyan e? Iran, Persiyaya mezin...”

Ji gotinén wi min fém dikir ku, barkirina xwe dispért vé sedemé, yan ji, ji bo rthé
xwe as bike ji xwe re sedeman icad dikir. Wisa dixwiya ku birinén Soxrewerdiyé kal
di kair de biin, ne ji Qizilbastiyé 1é ji Sasanitiyé ji Persitiyé dem lédixist. Li gor wi
netewa wi ber bi réya sas ve ¢tib(, bi réya Ehrimené ketib(i, lewma Xwedayé Bozorg
Hirmiz naleta xwe li ser wan barandibd, ji ber vé naleté Iran careke din qet tevahiya
xwe, yekitiya xwe bi dest nedixist, dé her wisa perge perce di bin desthilatdariya
biyaniyan de bimaya.

“Darayé cavé xwe bi desthilatdariya Ariyan desté xwe de berhev bike sor kirib, ji
xwe re li fersenda digeriya ku rahibén Maguyan ji hole rake...U gava bi awayeki vé
fersendé bidest xist, dest bi gira Maguyan kir, hem Dara @t hem ji Xserkesé xelefé wi
felaketén mezin bi ser Maguyan ve anin, koka Zerdestiyan qelandin @i naleta Hirmiz
ji wé caxé ve destpékir, pési Iskenderé Zilgernayn sande ser wan, Darayé dawi ku ji
koka Exemenisan dihat ji ber wi reviya heta Hindistang, 1é disa ji xwe xilas nekir @ ji
aliyé mihafizén xwe yén teybet ve hate kustin. Milké Iran li bin lingé Xwedénenasan
de mabt, di bin lingan de... Lé ¢i dijraberiyeke xedar e ku Iskenderé Xwedénenas ji
Dara 1 nifsén wi bétir xwedi li nirx G cand @ ola franiyan derket. Zerdestiyan @
rahibén wan xiste bin himaya xwe, wan bi eleqeyeki mezin peswazi kir. Ev ¢i
teceliyeki xerib ba. Pistre cend sed sal di nav de bori, Irani vé caré ji di bin senceqa
Sasaniyan de civiyan, careki din yekitiya xwe danin 4 li welaté xwe, li ser erdén xwe
btn desthilatdar 4 wan rojén bi ihtisam careki din bi dest xistin  saristaniya xwe ya
gedim hédi hédiji nt ve vejandin. Ev teybetiyeke Ariyan b(i, heyameke wisa vebtibi
ku cavan digemisand  ¢igas demeke diréj di nav de derbas btibti ji disa bi tu away1
hérsa Hirmiz as nebtibti, Xwedayé Bozorg naleta xwe ji ser wan venedikisand, vé
caré bobelata xwe ji héla basur ji colé sand. Misilmanén Ereb welaté franiyan dagir
kir @ Iran bti wilayeteki biyaniyan, pistre desthilatdariya Tirkan destpé kir ¢ bi
Mislimantiyé re, fran hédi hédi ci nirxén xwe yén xwe kiribe Iran hebe, bi tevahi
desté Mislimanan de winda dikir. Ereban di bin kisweyén Mislimantiyé de gelé
Ariyan ji nasnameyén xwe dr dixist @ wan ber bi koletiyé ve diajot, bindesti G
koleti, para Ariyan bes ev bt édi.”

Gava ev peyv ji devé wi derdiketin tinginiyeki lerzok dengé wi de xwe dabt der, ji
bo gewriya xwe picek sil bike, ji piyala ber xwe qurtek bir devé xwe. Bi rasti ev
helwesta wi, ez gelek matmay1 histim, lewra bi min yeki wek xwedifezilet ti zanyar
xwiya kirib{, 1é ev vegotinén wi, tarixa franeé 0 hilwesin G rxinén wi bi naleta
Hirmiz ve giré dida, xwe bi batileke wisa ve digirt, tisteki gelek seyr b1, bi vé
helwesta xwe ez hévisikesti kiribGm. Lé di vé esnayé de dibe ku bi tesadifeki be li
min nihért, dibé qgey tisté di méjiyé min de derbas dibtn ji cavé min xwendib(, “Wisa
dixwiye tu ji dilé xwe derbas diki ku, ev zat teqez ne Misilmane, na te bi vé sermezar
nakim, cira, pisti vé axaftina min ki btiya dé wisa bifikiriya, ji xwe ki ¢i difikire ji ne
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xema min e. Belé, em li ku mabtin, Mislimanti min digot, Mislimanti ji bo Iraniyén bi
cand G baweriyén xwe yén cuda cavkaniyé ésén mezin bi. Lewma Parsiyén bi
baweriyén xwe ve hisk girédayibtn, biryar dan ku ji ber zilma Misilmanan kogi
Hindistané bikin. Lé divé vé ji teslim bikim ku Mislimantiyé ku ji aliyeki Aritiyé ji
hundir dikurisand, ji aliyé din ve ji ji bo welatparézé Iraniyan btibti saxeke xwe pé
girtine!”

Weé demé bi min wisa hatibti ku wé li hember min ew Ezidiyé ji Hindistané ba
Parsiyan dihat bt. Tisté ez matmayi histibGm ew bt ku cawa Mislimanti G
Zerdestiyé wisa bi reheti li hev diani.

“Min fém nekir, cawa yani, qet mumkin e ku baweriyek xwe bi anasirén dijraberi
xwe bide jiyandin.”

Weki ku ji van gotinén min hévisikesti btibe, li min nihért, “Yani tu difikiri ku” got,
“Zerdesti bi pergalén xwe ji Mislimantiye pir cuda ye?”

“Li ser Zerdestiyé fikreki min é misoger hebtiyana belé min dikariba tistén gelek
cuda ber bi cav bianiya.”

“Véga ez ji te re béjim Xwedayé ku tu baweriya xwe pé tini, Hirmiz bi xwe ye...”
“Tobe, hasa!”

Bisirenek ji rttyé wi derbas bti, “Heke te Zerdesti bas nas bikira, ev pirs & li te ji
pékenoki bihata.”

“Kerem bikin nexwe, ez li we guhdar im.”

“Ji te re wisa rave bikim; ji ber kitéba piroz a Mislimantiyé giredayiyé Tewraté G
Tewrat bixwe ji giredayiyé Zend Avestayé bti lewma Mislimanti ji Iraniyan re sérin
xwiya kir.”

Ji matmayiné devé min ji hev btbt, “Lé ev, ev cawa dibe ma gey we negotibti
Zerdest pisti Hazreti Musa hatiye, ji ber vé ji be, tisteki wisa cawa pékan e?”

“Ax, tu héj ciqas ciwani, héj cigas tist heye ku hin bibi, bes ez vé ji te re bé&jim, ew
lefzén ku Cihti bi péxemberé xwe ve giré didin, Musa yeki ji wana ji nizaniba.”

Bi van gotinan yekser hejiyam, tisté digot baweriya min ji binive hildiwesand, dikir
ku ji xwe 1 ji baweriya xwe bikevim siké, “Ca, cawa, yani...”

“Ji te re bejim cawa; li ser seré Hirmiz G Ehrimen, yani seré abadin a genciti G
xirabi... U tu bixwazi Hirmiz weki Xwedé @t Ehrimen ji weki Seytén biséwirine.”
“Bi rasti ji ev tistén ku htn dibejin gelek balkés in.”

“Ku tu desttr bidi ezé dewam bikim!”

“Belé cawa...”

“Zerdesti xwe dispére baweriya du hézén serdest ku tégehén dijraber pék anine
btnewerén di xwezayé de cih digirin weki genc G xirab bi du besi ve vegetandine,
dinyaya ku heta hetayiyé namine de dawiya dawi é xirab ték bice G pisti miriné
careki din jiyin ¢ebibe. Di esasé xwe de ev seré di navbera dijraberan de digewime bi
xwe re kemiliné ji tine G tekamula gerduné ji vé seré pék té. Tu véga bi vé ji nizani...”
“Bi ¢i?”

“Bi ezimandina Heraklietosé, bé Dara wé cawa daweti seraya xwe kiriye (1 cawa wisa
hay ji serén bédawi ya dijraberén hev btiye @ bi vé awayi ji gewiminén di nava genc
user...”

Pisti bi minakén ji Avestayé gatha (i yasnayan berdewami da we’za xwe, bi qasi ku
bira min té yasnayeki li ser min pir tesira xwe ¢ebibti, wisa neqil kirib.
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“Her du rth di seri de céwi btn
Di xewneki de wehiy bt

Di xewné de, di axaftiné de @ di kiriné de
Qenc 1 xirab

Ahengek hebti di neqeba wan de
Ehmeqi G bé aqilti tunebt

Du rtih lagayi hev hatin @

Jiyin . miriné bexsandin

U stin de

Xirabi vegeriya derewi.”

Bi van peyvan careke din Ezidiyé Cebel Sincariyé li Bedlise rasti wi bbaim, hate bira
min. Bi van re, tisté ku wi ji min re negotibt tev di méjiyé min de li hev dihatin. Bi vi
awayi min jé re qala wé rasthatiné @ pistre ditina wé xewné kir.”

Bi besisineki li rtiyé min nihért, “Weé caxé” got, “Tu qala sedema livirbtiyina xwe,
qala tisté ku rasthatina me miqedder kiriye diki. Di esasé xwe de tistek bé&jim ji te re,
ji dema ku tu ji Konstantiniyeyé derketi @i ji wé de, gav bi gav ber bi vir ve mesiyayi.
Ev eskere ye. Wisa dixwiye ku, ew kesé ku tu li Bedlisé laqayi wi bayi, Ezidiyeki ji
miridén Séx Adi Bin Misafir e, ji Ezidiyén, xwe li Singala Cebel Sincaré sipartine. Ji
wan we ye ku bi Zerdestiyan re giredahi yé heman baweriyé ne, ji heman cavkaniye
zéne. Tu wisa zen diki ku li hember te pir ketum tevgeriyaye, ez bi xwe berevaji vé
difikirim, lewra ji bo ku li Mislimanan ewle nebin, sedemén wan én pir derbasdar
hene. Tené li xwe ewle ne.”

“Ci sedem in ev gelo?”

“Ew seytané ku ji ali Mislimantiyé ve hatiye naletkirin, ji héla wan ve té pirozkirin G
bi navé Meleké Tawis té rimetkirin.”

“Belé min bihistib(i ku ji bo wan seytanperest dihat gotin.”

“Nexwe, tu fém diki ku ¢ima li hember Misilmana wisa bi tevdir (1 wisa ketum
tevdigerin.”

Soxrewerdiyé kal li dora hefté saliyén xwe de, weke demén beré frana roni xwe bi
ilmé mijul dikir G jiyana xwe li ber xebata “teoriya ronahiyé”dida. Di vé xebata xwe
de umré xwe wek Ariyeki derbas dikir, tevi vé bi sedeqeteké li koka xwe hatibti
girédan, li qedera Irané re digehiri, feyza xwe ji alim @ zanayén Irana gedim
gihandibt distand, ji aliyé din ve bi baweriya welaté xwe ya qedim, di desté
desthilatdarén biyaniyan de ber bi tunebtiné ve digti xemgin b, ji ber vé xwe ji
welaté xwe sirgun kiribd, bi ya min lewma ew ji niv munzewiyek dihate hesibandin.
Ji ber vé bi keca xwe ya tekane re terka welat kiribti G hatibG Amedé, bi pésniyara
hevaleki xwe li vé deré bi cih bibti. Soxrewerdiyé kal li vir bi hewladaneke awarte bi
neynitiken xwe vé bihusta kesk ava kiribti. Bi salan e ku li ser berhema xwe ya bi
tevahiya xwe diwanzde cild bigirta dixebiti, bé cawa mirov ji kareki wisa dar  diréj
nakerixe bi rasti agilé min nedistand. Gava yeki ji xwe ciwantir re zewici bt ji xwe
téra xwe kemili b(, 1é bextresiya wi ew bu ku zarokek ji wan re ¢enedib, ji xwe pisti
umreki dar gava Xwedé Gulbantyé dide wan, dayika reben bi zayiné re jiyana xwe ji
dest dide 1 yara xwe ya tekane Gulbantiyé séwi dihéle. Pisti ku li vé deré bi cih
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dibin, Selman Efendiyé séniyé van deran, weki kehya ku li bexceyén wan binihére,
can t malén wan @t namtisa wan biparéze digirin ba xwe. Herci hiné ezimandina
derwésén weki min btbiin, car carnan kesén ku dixwestin ji xérxwaziya wan stide
bigirin ji, ji deriyé wan kém nedibtn, heke ji bo min pirsgirékek tune bitya dixwest
min ji cend rojek li ba xwe mévan bike, bi rasti, ji ber Gulbantiyé min ji pir naziyan
nekir G vé pesniyara wi bi kéfxwesi qebul kir.

Bé guman fikirina jiyaneke ligel Gulbantiyé ji bo min bes xewneke sérin ba. Lé ¢cend
rojén pesin em ewqas zéde pérgi hev hatin t ewqas zéde ¢avé me li hev ket G
germahiya wé heta hinava min sirayet kir... Li qunceki bihustin a cihana helbestane
de, bi helbestan rabin i runistin... Her kéli ji hestén sehewi safi buyi, bi dileki saf
bétir pé ve dihatim girédan, 1é vé caré hay ji xwe 1 ji hestén xwe hebtim, lewma gelek
bi hismendi tevdigeriyam. Peyvén ji devén wé derdiketin, di ktirahiya dilé min de
neqis neqis dihatin htinandin, min wisa his dikir ku roj bi roj dilé min birinén xwe bi
xwe bi xwe dicebirine, weki ku ji bo evineke nu bixwaze G pé bi fire bikeve, 1é ji aliyé
din, ji xeyalsikestineke din ditirsiyam. Gulbanti ne tené perisureteke di texté dilé min
de cth girtibt by, tevi bi zerafeta xwe bi diltenikiya xwe @ bi rtthé xwe ya dewlemend
ji, giringiyeki xwe ya teybet hebti, weki ku perceyé min é ku ez 1é digeriyabtm bt G
ev baweri her di¢ci bi min re xurttir dibti. Cendin ku awiré me li hev diketin, min fém
dikir ku wé ji bi hestén germ li min dinihért, 1é tu caran qala hezkiriné, eviné ji méjiyé
yeki ji me ji derbas nedib{, her¢i ez bim ji ber cewtiyeke bi dawi hatina vé efsuné
ditirsiyam, carna wé ji Hafiz xezelan dixwend, min ji bi helbestén wi yén li ser eviné
bersiv didayé, heri zéde ji em bi carinén Heyam li hev dihatin, cara dawi wé bi dengé
xwe yé sérin ev ¢arin ji min re gotibt:

Ji umré me rojek din hat G ¢t
Wek ava ¢ceman, bayé destan
Du roj heye ku ci heye ¢i tuneye
Roja ku nehat yek i roja ¢t didu

Li hember vé ez ji bi carineké bersivdar 1é vegeriyabtm.

Divé Mecniin bibe é Leyla bixwaze

Ji xwe 11 ji dinyayé bibore

Gava hate bankirin bo sifra hezkiriyan
Kor im ez kerr G lal im bibéje,

Hestén min gava bétir sotiner bt G xetereyeki evini hundirand, édi ji bo min dema
xatirxwestiné hatibt, heke tistek di nav me de bigewimiya G dawi 1é nehatiba G
encam &s G jan bibtiya... Na ev get nedibti! Li ser vé min biryar da ku ya heri bas
demek beré ji vé de ré veqetim G ber bi Amedeé ve bi ré bikevim, lewra bi rasti ji
nézikahiya di nav me de xetereyek cidi dihundirand. Soxreverdiyé kal gelek li ber
min dida G digot tu nege, qet nebe cend hefteyén din bimine, 1é min xwe nedida ber
vé, malbateke min heye min digot, ev e bi mehan in ku li bendi min in. Lé ya rast ew
bt ku, ez ditirsiyam zirarek bigihinime wan, pisti Zelixayé, min xwe yeki wek
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naletkiri dihesiband @ Gulbanti dilé min mist bi evine dagir kiribti, min nedixwest ji
naleta min par werbigire.

Soxrewerdiyé kal israr dikir, digot get nebe ¢end rojek din bimine, nizanim ji bo ¢i
wisa israr dikir, gelo bi rasti ji xwina w1 zehf ji min re keliyab(, yan ji dixwest ku bi
yeki jé fem dike re fikrén xwe parve bike, nizanim lé ev yek teqez dihat xwiyakirin
ku ji sihbeta min pir hez dikir. Belé sihbeta me carna heta berbanga sefeqé didomiya
(i ya min jé fém kirib mebesta jiyana xwe bi xebata xwe ya “teoriya ronahiye” ve
giré dabf, ji vé pé ve giringiya tu tisti tunebd, ji xwe é cawa bibtiya? Umré xwe li ser
vé xebaté xerc kirib, belé ji xeyni vé ji nézi si berhemén wi hebtin 1é ev bi naveroka
xwe, bi teseya xwe encama tevan bti; berhevbtina hemt berhemén wi @t hemi jiyana
wi bi xwe b, bi salane ku her tisti xwe di vé réyé de dabfi, evé bibtiya berhema wi ya
sereke, kurtasiya jiyana wi bi xwe.

Tistek hebti ku ¢iqas inkar bike ji bi girédayina wi ya ronahiyé de bandora Zerdestiyé
eskere xwe dida der.

“Tu teyisin” digot “Bi teyisina roj hilté re xwe dide der nikare bikeve qayisé. Di esasé
xwe de zuhura hebtiné bixwe ye ev, kifskirina bliineweriyé G tégihina hismendiyé
ancax bi vé pékan e. Ci cax ku roj li ser rtthan niquti, sefeqa rtth veb{, ev destnisana
fetisina tariyé ye, dema wasilbtina btineweran bi xwe ye 1 gihandina cewhera xwe ya
bingehin e. Danizilina ntirén li ser rithén kesén di inziwayé de ne, mizgina wasilbtina
bi xwe bi xwe ye, li xwe vegerin e, xwe kifskirin e, li cewhera xwe venisin e. Eli
kakilé xwe hay dibe, digihije hismendiya cewhera xwe, li hebuna xwe diwerqile. Ev
hismendi bixwe bi riih re hemhal e, bi teybetiyén kesayeti G bi teybetiyén heyini re
hembhal e. Jiyan té wateya ntré, té wateya zuhuré, jiyan gihistina hismendiya
cewherén xwe ye. Kakilé xwedi mitleq heqiqeté, sedema tekane cewhera hebtina me
ye. Teyisina xwe di sefeqa rtth de dide der, perdeya li ser zanistiyé vedicirine.
Thtisama vé sefeqé, me ber bi teyisina ewilin ve dehf dide. Heyina hebting, agir G
gedera jiyané réktpék dike @t wana bi hev re hevaheng dike. Te divé ka ewil li xwe
binihére; tu ji xwe 1 ji hebtina xwe dr, ber bi xurbeteki nediyar ve ketiyi, véga li vé
deré dema vegera welét hatiye, 1é cawa? Te vé bi pakbtina cileyeki bidest xist gelo,
yan bi tefkire? Pakbiin, ji xwe bi tena seré xwe kiryareke piroz e, ki ¢i dikare béje? Lé
dive tu get ji bir neki tevi paqijiya hundir, zanisti ji bingeheke sereke ye, diveé bi ci
awayi be mirov zanisti bidest bixe, ji xwe pakbtin bi tena seré xwe bi kéri tu tisti
nahét? Lewra beyi gihandina zanistiyé, destxistina tecrubeyén rihi G paqijbtina
hiindirin, xetereya semitina delaleté ji bi xwe re tine. Di tégihistina manewi i rtihi ya
bilind 1 heqigeté de zanisti bi tesewifé re yek e. Tu ¢i bextewari ku te réya heqiqeté bi
hismendi dabt ber xwe G di encamé de gihasti réya zanistiyé @ safbtiné. Qet nebe te
cirtiskén wan bi dest xistiye (i hévi dikim ku kémasiyén mane ji emé li vir bi hevre
temam bikin.

Soxrewerdi bi kurtasi, hebtina sefeqa rtthé G tarixeke ku hismendi pé tese giritiye
angast dikir. Pésditinén wi bi awayeki, xwe li bingehén xurt dispart, lewra ptgkirina
wan dijwar dixwiya 1 ji bo weki miné ji zanistiyé re ti, pir vekésiner dixwiya. Nema
ku gotinén wi yén derbaré dema hatina vegera min a welét ez lal kiribtm. Weki ku
nexseyén rithé min eskere xwendibe, li ser van gewiminan ez bi reheti dikarim béjim
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ku, bi nérineki xurt li gerdtné 1 li wateya jiyané gihabt, 1é iro héja ji difikirim ku
nérinén wi li diji baweriya Mislimantiye bt.

Heédi hédi pé dihisiyam ku édi hatibGm dawiya réya xwe; maceraya rtthé min ber bi
ronahi biné ve dicti; perdeya res a li ser nediyariyan, hinek ji bi sewqa kalé roni
vegiriyabti. Kalé roni dahattiyé min bi rengeki zelal li ber min raxisti bt. Véga bi
hésani bi sedemén, ez ber bi réyekeé légeriné ve xistibtum tédigihistim. Di esasé xwe
de min bas fém dikir ku dema tehmijandina xweliyé hatibd, agiré ku min
veguhestib(i mistek xweliyé, vé rastiyé bi min dab(i fémkirin. Eré, di nav ecébek
pizotén agiré de mesiyabtm 0 dawiya dawi li vé rastiyé hay babtm. Sitleki azade
cawa bi béhejmar derbén bayé re rtbirti dimine G bi vé awayé féri berxwedana xwe
dibe, héza berxwedané bi dest dixe i li dawiyé bi kemilina vé tékosiné, ji ali bayé ve
dawi bi gazinén xwe tine, min ji wisa bi héza ku bi xweliyé xwe dest xistibti li ber
xwe dida . xwe ji ba G bahozén ji her ali ve diweziyan diparast. Pijiyabtm, eré ev
heqiqeteki ripirtit li ber cavan b(i; ez édi ne yé beré bam.

Bas tegihistiblim ku, em ¢igas mezin dibtn, cihan ji ewqas bictk G kirét diba. Li
cihaneke wisa de bes réya zanistiyé jiyana mirovan watedar dikir. Edi kesé ku li pey
wateyé ketib(i, bixwesta perdeya tariyé li ser cavé xwe yé hundirin rake & xwe kifs
bike, dé teqez bi nependiya gerdtné bigihista (i éd1 ji bo wi stin de vegerin gengaz
nebuya.

Gihistina bé wateyiya singirtina pésciwantiyeksi, ji vé stin de karé min hésantir bikira.
E disibine hev 1i hev vedikisin. Ez weki navé xwe serwext bim ku ez ¢ Gulband, me
anasirén ku xwe vedikisinine hev dihundirand, sedemén vé yekeé tim li min eskere
btbt. Ji aliyeki ve ji demboriyén min én Konstantiniyeyé t Soxrewerdiyé kal di
tékiliya me de weki astengiyeki derketaya pésiya me 1 li ber wusleta me weki
miskileyeki rawestiyaya. Lé baweriya min bi vé yeké bas hebt ku, li ser vé cihané tu
astengiyek tuneb(i ku dilén lihevkiri ser de newe. Lé ji ali din, pékhatina van
pesditinan girédahi yé Gulbantiyé bt, heke hestén min bébersiv bliyana her tist € ji
ber xwe ve hilbewisiyaya. Belé dibti ku ew ji ji bo min hestén germ his dikir; 1é ¢i be
ji, ev yek heta ji devé wé nehata bihistin bi gost (i hesti nedibti. Diviya édi dawi li
bendewariyan bihata i evindarén hestén li hember hev dijiyan bihata diyar kirin. Lé
mixabin ez bi tu awayi li xwe ewle nedibtim, min wé wérektiyé nisan nedida. Lé
Xwedé kir ku her tist bi xwe bi xwe li hev hat. Disa sibeyeke weki roja hatina min, li
ktrahiyén bexcé de rasti Gulbanuyé hatibam li bin dareki serwiyé weki xwe bivesére
danistibt, digiriya, bé péjn G bé deng... Hédika neziké wé biim, ¢cavé me bi hev ket,
riiyé weé sor b weki tawanbareki sttiyé xwe xwar kir, ew ¢ax ¢i bi min hat nizanim
... Jiniska ve min bi serén pégiyen xwe li ercena wé peland, bi vé tevgera min a
nepayi ji niska ve bizdiya, 1é tevi li ber vé tevgera min bé bertek ma, ¢irtiskén di cavé
wé de dibiskuviyan, dilsabtina wé bi téra xwe diyar dikir. Ev ji bas bi min dabt
fémkirin ku li benda dawianina min bt.

Em ciqas bixwazin ji bo biryardayinan htir bihérin @ hisk birésin @ ¢iqas meyldaré
hezar bifikirin G yek bikin ji bin, disa ji carna demén wisa tén ku ji bo ponijine tu
fersend nahélin. Tisté ku me dilivine, dehfdaneke hundirin e. Ez ji di demeke wisa de
neziki wé bam 1 tisté di dilé min de derbas dibtn, ji devé min der dictn.
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“Ey weki miné dilketi G dilsewat. Hey ciqlén gulén nazik a dilan ges dike. Héstirén ji
cavan dibare i sotina dilan ji bo ci ye gelo?”

“ Agiré ku min disote te ¢i hay jé ye!”

“Heke agiré ku min disote gihistibe te ji, divé em bi hev re rondiké cavan bibarinin.”
“Sebr 1 sebat nema bi min re, agiré di cané min de weki ¢iyayeki...”

“Lé ez, eza rewsa dile xwe weki Ferhedé bi ¢iyé re diaxivi; li mala xeman de dilé
miné bi keder disoje, rondikén xwe tevli axa res dikim @ bi finda sevé re diaxivim. Va
tu ji, li bin vé dara biyé héstiré cavén xwe tevli axé diki G bi robaré re diaxivi?”

“E ku raza dilé min dizane, tébigihista ku bi ci re @ bi ki re diaxivim, té gunehé xwe
bi min bianiya.”

“Bi vé tenagihéjim, 1é te divé ez raza dilé xwe vekim.”

“Bi rasti, bi rasti ji tu vé dikari biki?”

“Belé cawa!”

“Nexwe?”

“Mirin.”

“Mirin?”

“Belé mirin, bi tihnayiya 1évén te mirin...”

“Ya Rebbij, ev tiste guhé min dibihizin rast e, ev ne xewnek be?”

“E ku guhé te dibihizin hegiqet bi xwe ne, hegigeta min @ heqigeta te, bi vé bas
bizanibe; heqiget bes ev e, jiyana béyi te dijim her dema wé derd G xem e. Ji hesreta
te sev G roj bi ax G fixanan dinalim. Hezkirina te di hinava min de agireki wisa gur
véxist ku... Ji ber evina te min méjiyé xwe helak kir. Bi dema ditina te, cavén te ji min
héviya caneki kirib{, 1é min tevi cané xwe agqilé xwe G dilé xwe ji da te. Ev cané min,
dilé min G rthé min tevde yé te ne.

“Ax ji bextewariyé di vé keliye de dikarim bimirim, ez ¢i béjim, te ez ji bextewariyé ji
dil birim, nexwe ewqas rondikén ji cavan bariyan...”

“Na na, her dilopén ku ji cavan niqutiye, di tesiya xwe de evina me résiye, biye
robarek G di neqeba dilé me de herikiye.”

“Wa min hembeza xwe ji bo te vekiriye, were min bialine, were min hembéz bike,
were min hisk hembéz bike!..
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